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Jualio Simom.—Dios; Palria y
Iiberizd: un tomo, 5 pesetas.
Edounvd Delplt, —Las represa-
lias de 13 oidat un tomo, 2,50,
Ulhach ,—i Suplicio de un padre
d.Un céonfasion dewn sacerdots: un
tomo, 2,50,
Ennery. —FEl Princips de’ Moria:
un tomo, 2,50.
X*5% — Al lodo de la dicka: un
tomo, 2,50.
Henvl Riviére.—El Combate de
la vida.—T'res tomos.
{." parte.— Lo juventud de un des-
esperado ; un tomo , 2,50,
2.2 id.—El Corgnal dz Breslac: un
tomo, 2,50,
8.% id.— Las Katalidades : un tomo,
200,
Edmond. —L: Levadora: un to-
mo, 2,50.
Cubas.—El Angel del presidio = on
tomo; 4,50.
Cuabas. —La Morlaja - de Timosno:
un tomo, 1,50.
Ortega Munilla. — Orgia de
Rambre: un tomo, 2,50,
Zaceone.—Los dramas de la Bolsa:
ou tome, 2,50,
Sautier.—Forlunio y La Musria
enamerada : un tomo, 2,50
Vaseinoe—Javier Malo: un to-
. mo, 2,60,
Bouvier.—Las Borgoias: del dia:
dos tomos, 5,
Arséne Houssaye.—La Come=-
dianta : un tomo, 2,50.
Jorge Ohnet.— Lise Pleuron: un
tomo, 2,50,
Cuentos escogidos de varios
antores: un tomo, 2,50.
CaBizo. — Juslicia y Providencia:
vo tomo, 2,50.

Barbey d’Aureviliy.—Lo qua
no mudre: un tomo, 2,50.

Cubas.—El Yanal de mial : un to=
mao, 2,60,

Avambilet. — Agnss ( narracidn
del dfa): un tomo, { peseta.

J.de La Cevda.—LaTelads Ara=
fia.: on tomo, { peseta.

Dickens.—Dias penosos; un to-
mao, 2,50,

Fortanlo.—Lt Virgen de Belem:
un tomo, 2,50.

J. de La Gexrda.—El gran pros
blama s un tomo, 2,50,

Solos Eguilen.—Es el guinlo
afefo : un tomo, 2,50.

Eca de Queiros.—E! Primo Ba-
stifo: dos tomos, § pesetas.

Mahalin.—Lao Bella Horehalera:
dos tomos, 5 pesetas.

1.* parte.— La Fictima inocents.
2.* parte. — El Castigo del culpa-
ble.

Trueba.—LlGabdin y la Chaqueta:
dos tomos, 5 pesetas.

Enault.— Gabriela de Célertange
un tomo, 2,50.

K. Zola.—Germinal : dos tomos,
6.pesetas.

Jorge Ohnet.—El Gran Margal:
2. gdicidn; un tomo, 3 peselas.
Ossorio y Bernard.—Aoman-
cey de ciggo - un tomo, 1 peseta,
Galevin de desgraciados,
por varios escritores yescritoras:

un tomo, 1 peseta,

Ossorio y Bernard.—Cundros
de. género trazados d pluma ! un
tomo, 2 pesetas.

Ossorio y Bernard.—Viajs cri-
tico alrededor de la Pueria del Sol:
un tomo, 2 pesetas.
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Lucia, Fontaine recibié en Nantes la
carta en que su-hermano la aconsejaba que
volviese 4 Paris, y 1o dudé en atenderle,
porque -4 su vez estaba convencida dela
inutilidad de sus pesqulsas El Moreau en
cuestion no se parecia fisicamente & Pedro,
y en punto & condiciones de criminal, fue—
ra de cierta irregularidad en su vida, puni-
ble pero no infame, seguramente estaba
muy lejos de ser humbre capaz de cometer
un asesinato. En cuanto 4 su parenteseo
eon Laura Vivian, no habia jamés existido.
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6 A. BELOT,

Y, por tltimo, despuésde bien averiguado
todo, resultaba fue el sospechoso Moreau
estaba en su casa, y no en Paris, la noche
en que tuvo lugar el crimen que 4 Pedro le
imputaban.

A su regreso & Paris, el primer cuidado
de Lueia, al saber que su amigo estaba ya
en comunicacién , fué encarecer 4 Jorge su
deseo de verle.

— ;C6mo! (la dijo su hermano). ;Pre-
tendes penetrar en una carcel ?

Sin duda. ;3 No es el puesto de las
mujeres aquel en donde sufre un infeliz?

Y , ademés, ;Pedro no es mi hermano?
—Para el mundo no.

— ;Piensasen é] cuando se trata?.... jAh!
La duquesa de Limours puede temer su
juicio.... Mas yo, que 1no opino como ella,
desafio las censuras de la sociedad cuando
mi conciencia esta tranquila.

_ Pero jte permitirin ver @& mnuestro
amigo ?—se apresurd a preguntar Jorge,
para impedir que continuase hablando de
Diana.

— 3 Porqué no si tulo pides? Estando el
preso en comunicacion ya...., puede recibir
4 sus amigos...

LA CULEBRA.

— No, perdona, Lucia. Puede ver 4 sus
parientes y 4 su defensor. La ¢omunicacion
con un preso cuya causa estd en sumario
no creas ti que es tan lata....

— Pero tu has estado en Mazas, juo?

— Por favor especial.

— Pidelo de nuevo para mi....

— 3Al Juez de instruccion ? Estamos en
malas relaciones.

— Eso no debe ser cosa del Juez; él ya
cumpli6 su cometido. Dirigete 4 la prefec—
tura de policia, explica las razones en que
sefunda tu peticion , dilos lazos intimos que
nos unen con Pedro, nuestro fraternal ca—
rifio y nuestra gratitud , y verds si te con-
ceden 6 no el permiso pretendido.

— Bueno. Probaré; pero.... ;cuando
quieres ir 4 Mazas?

— Lo antes posible; hoy mismo. ;Qué
te impide?....

— Nada ,—repuso Jorge con viveza, te=
meroso de que Lucia sospechara su propo--
gito de ir 4 ver a Diana.

Se trasladé 4 la prefectura de policia,
fué admirablemente recibido , y ‘obtuvo
en el acto el pass que deseaba. Apenas
volvié 4 su casa y la joven vi6 en sus
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hermanos para que.entraran en sus habita-
ciones parficulares.

~— Deseo evitarles & Vds. el disgusto de
penetrar en el recinto de la carcel. En vez
de hacer que les conduzean al locutorio, voy
4 mandar que traigan aqui al sefior de Mor~
lain. Unicamente les ruego-que tengan en
cuenta la responsabilidad en que incurriria
si, aprovechando mi deseo de complacer a
Vds. , infringiesen el reglamento de la ca—
sa, dando al preso algun objeto, como
cartas, ete., prohibidos por la ley....

— Puede V. estar tranguilo, caballe—
ro (dijo Fontaine). En nombre de mi her—
mana y mio, me comprometo, bajo pala-
bra de honor, 4 no hacer nada que pueda
perjudicarle, y por ella y por mi le d.oy
mil gracias por la bondad con que nos dis—
tingue.

El Director se retiré, y los dos herma-
nos quedaron esperando ansiosos la llegada
de Pedro. Lucia olvidaba el friste lugar
en que se hallaban, pensando que iba 4
ver 4 su amigo mas querido. Jorge trataba
en vano de dominar su inquietud, y, & su
pesar , sintié rubor en el rostro y verguen-
za en el corazomn.
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Por fin se abri6 la puerta, y aparecid
Morlain.

Lucia se le abalanzé sin poder conte-
nerse, y le abrazé con entusiasmo:

— Pero j eres i1, mi querida Lucia ?—ex-
clamé Pedro.

Y luego, dirigiéudose &4 Jorge, prosi—
guié :

—Y ta, amigo mio, ;qué haces que no
me abrazas?

Fontaine se acerco, procurando apare=
cer sereno. Pero su mano temblaba al es-
trechar aquella que tan noblemente le fen-
dian, y sintié en las venas como si hielo
en vez de sangre corriese por ellas.

-~ Por fin estamos reunidos como en
otros iiempos (exclamé Pedro , tratando de
gue su acento fuera jovial). Tan lujoso me
parece este gabinete comparado con micel=
da y el locutorio, que me figuro estar en
vuestra casa ¢ en la mia. { Eso deno verreja
en la ventana me parece tan raro!

—No te esfuerces por manifestarte ale—~
gre, hermano (le replicé Lucia, enjugin—
dose unalagrima). Ese esfuerzo te haee dafio,
y es peor que tunatural tristeza. Desahoga
tu corazén. Venimos 4 compartir tus dolo—
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res en lo que pueda ser, ynoamortificarte
exigiende que nos finjas lo que no sientes.

— j Graeias, gracias, Lucfal (dijo Pedro,
estrechandola la mano con emocion ). Dios
05 pague vuestra visita, que me hace mu--
cho bien.... Porque no esperaba veros tan
pronto.... Jorge me dijo que estabas en
Nantes ocupandote do mi, de buscar 4 un
desconocido asesino cuyo crimen me im-
putan....

— Es verdad. Hubo un momento en gue
crei poder salvarte sin mas que mi propio
esfuerzo. Pero pronto se desvanecieron mis
ilusiones, y ya no las tenia cuando llegé la
carta de mi hermano llamandome.

— Te habias propuesto encontrar 4 un
tal Moreau, que suponias era el matador de
Laura Vivian: eso me dijo Jorge.

—S{; pero no es ese.

— Ya lo sabia. En cuanto supe que
vuesiras sospechas eran debidas & Aurelia,
perdi toda esperanza de que fueran fun—
dadas. '

—} Acaso crees?. ...

— Ni ereo, ni sénada, Lucia. Pero cuan-
to mds recapacito-sobre la conducta de esa
muchacha , me extraiia mas, Recuerdo mil
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pequeneces , mil detalles 4 los que nunca
di importaneia.... ; No te ha dicho Jorge 'lo
que le conté sobre el hallazgo del botonci—
to de pechera ?

—8i, y me parece ton extrafio como 4
ti. ; Por qué nisga que le encargaste bus—
carle pocos dias antes de cometerse el ase—
sinato?

. —No lo niega. Es demasiado astuta
para eso. Dice siolo que no lo recuerfla. Y
entre su declaracion, que fortifiea el criterio
primitivo del Juez, 6 la mia, contra la cual
estaba mal dispuesto desde un principio, la
justicia no vacila. Opta por aquélla.

—Pero esa prevencion del Juez, ;4 qué
se debe ? —interrogé Jorge, obligado & in—

“tervenir en el didlogo.

—Y jqué 86 yo? No puedo creer gue se
tunde mds que en mi conducta. Me rebels
¢ontra él , contra snantoridad,... Pero jquién
1o hubiera heeho otro tanto ? No era duetio
de mi; la indignacion me embargaba.
Figuraos lo que me pasaria al verme acu--
sado de un ¢rimen tan horrible , siendoino-
cenfe. Luego ya recobré mi sangre fria,
¥y entonces comprendi que la célera sélo
podia servir para perjudicarms.... Pero me
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agobiaba 4 preguntas, 4 las cuales no podia
responder, y tomé el partido de callar—
me. Este silencio. tan pertinaz también
me hizo dafio , porque exasperd al Juez, del
cual estaba pendiente mi suerte. Y el caso
es que no 'se trata de un mal hombre. Es
un magistrado imparcial y justo, pero se
equivoea , y su errqr....

Lucia, que estaba pensafiva hacia algu=
nos instantes, interrumpié 4 Pedro , excla-
mando:

—Volvamos 4 la doncella de 1a sefora
Vivian, y no nos ocupemos de oiras co—
sas. El tiempo esoro. ; Nunca le has habla—
do de ella al Juez? ;No le has indiecado su
extrafia conducta ?

—Si; perono me ha hecho caso, y no' he
insistido por eso. Ya os he diclio que pro-
curo hablar con é1 lo memnos pasible.

—Sea. Pero entre nosotros fodo puede
contarse. Anda , dinos todolo que piensas.

—Con mucho gusto. Ese es mi deseo.
i A ver sientre los tres hacemos algo de pro=
vechol....

Pedro estaba en pie. Se apoyé contra
una libreria que ocupaba el hueco compren -
dido ‘entre los dos balecones, y comenzo asi:

—1Fn primer lugar, ordenemos la discu-
si6n. Procedamos con método. Ocupémonos
de Aurelia como lo hubisse hecho el Juez
si.viera en ella un presunto culpabla, en
vez de considerarla como una testigo tan
86lo. Vais 4 ver cémo sé dirigir el juicio
(atiadié sonriendo tristemente). Tengo la
experiencia de esas cosas....

—Venga , —dijo Lucia.
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nos hicimos esta misma pregunta, ylade—
jamos sin respuesta. Fijémonos en ella
ahora. 3 Qué motivos podia tener para de-
sear mi mal? Creo que ninguno. No soy de
los que se franquean con los criados; pero
jamaés los trato mal,y siempre recompenso
sus servicios con largueza.... El pobre Fran—
cisco me adora.... Vosotros lo sabéis tan
bien como yo.

—;Si vieras qué afligido estd el in—
feliz!....

— Sabe ella que le aconsejé 4 su ama
que la despidiese ? Es verdad que la encon—
traba demasiado bonita para criada; que
sus maneras me disgustaban ; que observé
un no sé qué misterioso en todos sus actos,
y que, sin ‘darle gran importancia, hice
notar & Laura todo esto; pero estoy seguro
de que nada le dijo, porque 4 nada condu-
¢ia, y, por otra parte, no era tampoco
aficionada 4 dar confianzasé su doncella.

—No teniendo motivos de queja en ese
sentido (objeto Jorge ), sélo cabe....

—3 Elqué?

—(Qtrag cansas de rencor; acaso....

—3 Qué quieres decir?

Jorze se detuvo, sefialando 4 Lucia con
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la mirada. Pero ésta le comprendié, y
dijo :

—Habla, Jorge, habla. Es demasiado
grave el asunto para que te detenga nin-
guna consideracion....

—Bueno, pues: queria decir que como
el rencor de Aurelia no nazca en el cora-
z6n.... Siendo joven y bonita, tierna y
apasionada, pudo muy bien enamorarse
del tinico hombre 4 quien veia todos los
dias en casa de su ama. Esto sucede 4 cada
paso....

—No tanto como crees , Jorge (interrum-
pi6 sonriendo Pedro). Ademis, esas co-
sasse conocen 4 la legua. ¥ nunca una
palabra ni un gesto de Aurelia me pudie-
ron hacer sospechar...:

—Razén de mas.... Si 1 no caiste en lo
que ella deseaba que notaras, y, por lo tan-
1o, te mostrabas indiferente 4 sus insinna-
ciones, nada extrafio es que te odie de
muerte. Una mujer horida en el amor pro—
pio, despreciada 6 que cree serlo, es capaz
de cualquier cosa...:

—No; no hay nada de’ eso. Es més: no
creo que es ella mujer tan recatada como
se necesitaria para que hubiera sucedido lo
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que imaginas. Si mucho me apuras, me
atreveria 4 afirmar , fundandome en ciertos
detalles que le oi referir 4 Laura , que, sino
fuera de lacasa, porque salia muy poco, en
ella misma tenia la tal Aurelia alguna in-
triga. Mas, con respecto 4 mi , desecha todo
temor de que sea lo que supones la causa
de su inquina.

—No insisto.

—Tndudablemente la razén de su econ—
duecta es otra. Que tiene interés en perder—

" me, un interés particular en que recaiga

sobre mi toda la culpabilidad delasesinato,
es indiseutible. Por eso miente y exagera.
Pero, j;cudl es ese interés?

—Para mi es claro (dijo Lueia). Su in—
terés se reduce al que le inspira el verda—
dero culpable. La mejor manera de apartar
de 6l las sospechas, es hacerlas recaer so-
bre ti, que te niegas & defenderte.

—Lomismo creo yo, y me alegrode ver
que coincidimos en nuestro juicio.

—No es extrafio,—murmuré Luecia.

—Bsa idea,; vaga en un prineipio (pro-
signié Pedro), se ha fortificado, y no se me

quita de la mente desde que he sabido que.

traté de extraviar vuestras pesquisas, sefia-
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lando un sujefo ilusorio, para que mientras
le persegufais se pasara el tiempo.

—z3De modo que crees que, al selia-
lar 4 Morean como posible asesino de su
ama , procedié con intencién determi-
nada ? ’ '

—>Sin duda. En tu conversacion adiving
ella el interés que por mi te tomas. Te con~-
sideré peligrosa, y sedijo: «Sibusea con fe,
al azar es muy facil que tropiece con la
verdad.» Entonces te envié 4 Bretania , lejos
de Paris, para que, mientras tanto que la
causa se sentenciaba, no tuvieras ocasion
de poner 4 la justieia sobrela pista del ver—
dadero criminal.

—Hs verdad; tienes razén. Se propuso
sencillamente desembarazarse de mi (ex—
clam6 Lucia, cuyo semblante se dilataba
por momentos). Pero o hay nada perdido,
porque , de todas maneras, hemos dado un
gran paso.

— Puede ser. Mas no hay que hacerse
ilusiones. Estamos muy lejos de tener en
nuestro poder al asesino, cuya infamia me
atribuyen. Sabemos guién le conoce, es
cierto; pero no basta con eso.

— Ademads, se trata de una mujer muy




astuta que representa una comedia, pero
que la representa admirablemente, y con
dificultad se dejara sorprender.

— ;Y por qué no ha de ser culpable
esa muchacha ? (exclamé Jorge de pronto.)
Estamos seguros de que el mévil del crimen
fué el robo. Los cincuenta mil francos que
la entregaste 4 Laura han desaparecido del
cajén del secretaire. yNo sera Aurelia mis—
ma quien los haya robado?

Fl robo fué gaguido de asesinato,—
objeté Pedro.

— ;Y por qué no pudo la misma ladro-
na cometer el homicidio , después de robar
4 la victima?

—Porque no tiene fuerza bastante. Si
la econocieras, no dirias eso. Es una mucha-
cha débil, bajita....

— Pero quizas fuerte y nerviosa.

— Asi y todo, Laura era mucho mas
fuerte y més nerviosa que ella. Segura—
mente no se hubiera dejado matar sin lu—
char mucho, y es mas que probable que no
1a hubiese vencido. Ademas, los cincuenta
mil francos sé hubieran hallado en su po—
der, porque ;dénde pudo ocultarlos? Se
hace la enferma, y desde el dia mismo del
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crimen no ha salido de su cuarto, segin
agegura todo el mundo:

— ;Han registrado bien ?

— Hasta en los rincones menos sospe-—
chosos de su alcoba. Es una satisfaccion
que se di6 el Comisario, que me manifesto
cierta simpatia , y que no est, ni con mu~—
cho , convencido de mi culpabilidad.

—;Y no encontraron ningtin indicio?

— Ninguno. Ni en el cofre, ni en los
colechones, ni en los cuartos inmediatos,
que se registraron también. No tengais
duda ninguna. Aurelia es cémplice sélo;
el oulpable de asesinato es otro & quien
precisa encontrar.
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Tras breve silencio , Lucia fom¢ la pa-
labra. _

— Creo, como Pedro (dijo), que si esa
muchacha esta comprometida en el asunto
que nos ocupa, tiene uno 6 mas eémplices.
Y lo creo-tanto mis, cuanto que asi com-
prendo una porcion de circunstancias ex—
traordinarias.

— iA ver!—exclamé Morlain.

—Desde luego queda explicada la de-
claracion de ese Bertin , que afirma haber
visto entrar & uno que se te parecia; el

Ay

V. Mexines




A. BELOT.

mismo que vieron salir después los porte—
ros. Aurelia, previsora y bien enterada de £
todo lo necesario, dié 4 su complice deta—

lles precisos sobre tu manera de vestirte, §
y para extraviar 4la justicia, aguel procuré
hacer de suerte que le confundieran con—
tigo.

—; Pero quién puede ser ese individuo?
;Dénde busearle ?

' — jNo podria ayudarnos la policia?

— jLa policial (exclamé vivamente Pe-
dro.) Esta 4 las érdenes de la justicia, ¥
como guiera que yo no soy un presunto
reo, un sospechoso, sino un acusado, no

_tiene interés en buscar al que realmente
debia ocupar mi puesto. El Juez y todo el
mundo me han declarado asesino : zporqué
habian de lanzarse en busca de ofro contra
el que no recaen sospechas? ; Por qué ha~
bian de darme armas para combatirles;
para probarles, al fin yal cabo, su ligereza
en juzgarme? No os hagiis ilusiones; como
oficiosamente no logremos algo en mi favor,
es inutil intentar que me proteja nadie. Y,
si no llegamos 4 esto anfes de que recaiga
sentencia, entonces, todo se ha perdido.

— ; Recaera pronto ?
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—Supongo que si. Despliegan una ac-
tividad inaudita. Otras causas tardan en
sumariarse seis meses 6 mds....; pero
esta.... Depende la duracién de mil cosas,
de la salud 6 las ganas de trabajar del
Juez, y de las dificultades que se ofrecen
al sumario. Mas |como en la mia el Juez
tiene ganas de concluir, y todo va como
sobre ruedas, porque mnadie se opone l....
Luego, cuando se trata de un pobre diablo
que nadie conoce, y el cual & nadie inte—
resa, No corre prisa probar que la justicia
0o descansa jamas. Entoncss pasa el infe—
liz el tiempo esperando: la defensa, y todo
el mundo, agotalos plazos legales hasta
el ultimo dia, y aunque luego resulte ino—
cente el acusado, nadie le quita la tem=
porada que pasé en la céarcel. Pero cuando
el asunto impresiona al publico ; cuando se
trata de un reo que es persona conocida,
que produce sensacion (esta es la frase de los
periodistas), varian las circunstancias. Los
tribunales tienew que volver por su honra,
y demostrar que velan por la tranquilidad
de todo el mundo, de ese fodo el mundo

que espera ansioso el resultado de los de-
bates.




A. BELOT.
— L EE

—¢Y no tendremos tiempo ?—dijo Lu-
cia inguieta .

— Quizés si, procediendo con gran ac-
tividad.

—iOh!Sin perder un memento. Pero,
{916 haremos? ; Qué camino es el que de~
bemos emprender ?

—Desde luego vigilar 4 Aurelia 1o mas
posible (dijo Pedro). Ahora no debe guar-
dar tantas precauciones, porque, terminada
la instrucecion del proceso, yano tiene nada
que temer. Ademss, por muy lista que sea,
puede cometer una ligereza...., y es pre-
ciso aprovecharla. Tarde 6 temprano se
reuniréd con su eémplice, y sorprenderla
entonces debe ser nuestro objeto prin-
cipal.

—Pero y eso, ; como se hace ?; A quién
dirigirnos para que le espie 4 todas horas
del dia v de la noche?— interrogé Lucia,

—¢ Francisco no nos servirg? — objeto
Jorge.

—No. En primer lugar es vigjo, y lue-
go no tiene picardia suficiente para desem-
penar un papel tan diffcil. Para eso se ne—
cesita cierta disposicion y alguna costum-~
bre en el oficio.
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—>Si, es como el de agente de policfa.
Pero si no quieres que ella nosayude....

—Es que hay dos, Jorge. Una verdade-
ra, oficial, y otra privada. La primera se
pone en movimiento mediante la requisito-
ria de un juez. La otra mediante el dinero
de los particulares.

—iAh! Vamos. ;Te refieres 4 esas agen-
cias privadas de que tanto se hablaba hace
poco tiempo ?

—Exactamente. Debe dudarse de su im—
portancia cuando se trata de un asunto muy
delicado en que se compromete la Lionra de

_alguien. Por ejemplo : siempre he criticado

al marido que emplea 4 los agentes de esos
centros para espiar 4 su mujer. Como les
conviene que hayazegocio, 6 la calumnian,
0 exageran lo que ven. Pero en el caso pre~
sente varia. No me interesa s6lo 4 mi des-
cubrir la verdad; todo el mundo tiene
interés en que el malhechor sea preso y cag-
tigado: se trata de perseguir 4 un asesino.
Si pudiéramos contar con verdaderos poli~
zontes , con los oficiales , seria mejor. Pero
si'no nos los dan, tenemos el derechode uti-
lizar los'que podamos.

—La mayor parte de ellos habran servido
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probablemente en la prefectura , de manera
que, después de todo....

—Porlocomiin todos proceden, enefecto,
de la policia oficial. Unos, porque cometie-
ren alguna falta con sus jefes; otros, por
cualquier motivo de descontento 6 por afdn
de ganar més sueldo, porque en las agen-
cias tienen gratificaciones de los clientes
que no pueden recibir estando al servicio
de la prefectura. Todos 6 casi todos han
pasado de un campo 4 otro, de la mayor 4
la més pequetia.

— Y son de fiar esos hombres ?— pres
gunté Lucia.

—Bajo el punto de vista de su tacto,
su vigilancia 'y su paciencia para buscar lo
que se desea sin desanimarse.... es indu-
dable. Y nosotros no necesitamos mas.

~—;C6mo  haremos para ponernos en
relaciones con una de esas agencias ?

‘—Eso no puedo deciroslo yo. Como
comprenderéis , nunca anduve en negocios
con ninguna. Pero es muy ficil saberlo: mi
abogado os lo dira.

—; Has elegido ya tu defensor?

—>Si. Llamé 4 Z., cuyo talento es indis-
cutible y cuya honradez corre parejas con

L
+
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' su inteligencia. Espero convencerle de mi
§ inculpabilidad , y me defendera como yo
I deseo ; tratando de convencer 4 los jueces,

no enterneciéndolos. No quiero deber nada
a la clemencia, porque soy acreedor de
justicia. Si quieres hacerme el favor , Jorge,
te agradeceré que le veas, y le digas que
venga 4 conferenciar conmigo lo antes
posible.

—VYa sabes que estoy 4 tu disposicion
en todo y por todo.

— Y crees que Jorge -debe indicarle
algo sobre las sospechas que abrigamos 2—
pregunté Lucia. _

~—No: Vale mas que esperemos poder
confirmarlas. Hastanueva orden, me parece
gque mi abogado debe limitarse & estudiar
mi causa tal como es, procurando sacar el
mejor partido posible de ella. Porque si se
le da la esperanza de entregarle al verda—
deroculpable , y nuestras pesquisas resultan
estériles , el desaliento se apoderaria de él,
y esto me traeria perjuicio. Por ahora tra-
bajemos en secreto: luego ya veremos.

Hacia muy cerca de una hora. que
estaban juntos, y aunque ninguno de los
tres se atrevia a4 romper el hielo, cada cual
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pensaba que no convenia abusar de la bon—
dadosa complacencia del Director de la car-
cel. Morlain fué el primero que hablé de la
necesidad de separarse, '

—Hs verdad: ya es hora (dijo con tris—
teza Lucia ). Apenas si nos quedard tiempo
para ir 4 casa de tu abogado y de alli 4 lal
agencia que nos indique.

—Excuso advertirte, Jorge, que no
regatees con el agente. Acepto las condi-
eiones que quiera. Nunca serdn muy caras
mi libertad y mi rehabilitacién, por mucho
que cuesten.

—Descuida , —dijo Lucia.

X dec1dlendose de pronte & decir alfro
que la costaba trabajo callar, tomé por la
mano 4 Pedro, y le dijo con acento breve y
nervieso:

—Si fracasan todas nuestras tentativas,
ssigues resuelto & gnardar silencio, renun -
ciando 4 defenderte?

—3Qué quieres deeir? j Sobre qué he
de guardar silercio?

—Me comprendes perfectamente. No me E

obligues 4 ser més explicita.
—Pues bueno, si. Estoy resuelto 4 callar,
suceda lo que quiera. Es mi deber, y como

hermano que te quiere mucho, te ruego
que nunca insistas sobre este asunto: me
darias un gran disgusto. '

—iEstd bien | —murmuré Lucia resig-
nandose.

Al separarse, los tres estaban muy
emocionados. Mientras Jorge y Lucia cru-
t zaban los umbrales do la carcel y salfan 4
la calle , Pedro atravesé los de la verja y
penetro en su celda, conduscido por un vigi-
lante. Unos y otro llevaban el corazén opri-
mido y los ojos prefiados de lagrimas.

Aquella misma tarde, 4 las seis, Fon -
taine vi6 al abogado defensor de su amigo,
y obtuvo la promesa de ir & Mazas para
conferenciar con él el préximo dia por la
mafiana. Cumplida esta primera comision,
y enterado en lo tocante 4 la agencia, en
seguida Jorge se presentd en ésta. Procedia
con una actividad febril, con un ardor ex—
traordinario. Tenia afan por congratularse
consigo mismo para mitigar en parte sus
' remordimientos.

4




Mazade se llamaba el director de la

agencia adonde Jorge se habia dirigido, y
no bien hubo hecho un ripido examen de
su nuevo cliente, cuando, deshaciéndose
en galanterias , le introdujo en su degpacho.

El joven tomé asiento, y sin ambages,
manifesté el objeto do su visita.

—ijCaramba! Algo complicado es el
asunto (dijo el director, cnando Jorge acabé
de explicarse). Viene V. 4 proponerme que
entable una lucha contra la policia.

—No comprendo por qusé.
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—Pues es claro. Silogro lo que V. desea,
descubriendo al asesino 6 asesinos de la
sefiora Vivian, les enmiendo la plana 4
los jueces y 4 la prefectura, probandoles
que mi modesta agencia les da ciento y
raya. _

—; Y qué pierde V. con eso?

—i0h! Quizés mucho: la justicia ve
con malos ojos que los extrafios 4 ella nos
ocupemos de asuntos criminales. La admi-
nistracion, tratando seguramente de escar—
mentarme , no escaseara crearnos todo gé—
nero de obstdculos. Y si supiera V. qué

—En cambio su amor propio de V. que-
dard bien satisfecho cuando acredite que
vale més que la policia oficial su policia
privada, por cuanto descubre lo que agué—
Ila no supo descubrir.

—No crea V. que no lo tengoen cuenta;
¥ sino fuera por eso, desde luego le hubiese
declarado que no me encargaba del nego-
cio. Pero esto no obsta para que siga cre—
. yendo que arriesgo mucho.

—¢, Quién lo niega? El negocio es arduo,
tengo gran interés por é1, y no refiiremos
por el precio. El prinecipal interesado, el
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sefior de Morlain, es rico, y yo, 4 mi vez, no
estoy mal de intereses. Quizds mi nombre
no le sea desconocido. Me llamo Jorge Fon—
taine.

—; Es V. el célebre pintor ?

—8Si, soy pintor.

—; Entonees estara en relacion con mu—
chos periodistas ?

—Con bastantes.

—De modo que si salimos adelante con
el negocio, jno tendra V. inconveniente
en hacer que digan los periédicos que fui
yo quien dié cima & la empresa ? He sacado
tantas veces las castamias del fuego, que
me gustaria comérmelas alguna vez.

—Pues esta lo conseguira V., yo se lo
fio. 3 Atin teme V. comprometerse ?

—iHombre.... qué diablo!.... Es verdad
que arrostra mucho la reputacién de la
casa. Pero, en primer lugar por amor pro-
pio, y ademés porque el asunto se sale de
lo ordinario y me gusta...., me decido. ;Si
no he oido mal, asegura su amigo de V.
que es inocente del crimen que le imputan?

—Lo es sin duda.

—No me extrafiara, francamente. Yo
tengo mucha costumbre de andar en asun-
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tos criminales, ylevendoen 1
del sefior de Morlain , me pa
g0 que algo raro habia en 61,
nerme en antecedentes ?
—Pregunte V.
Mazade apoyé los codos en la mesa de

despacho, y la cabeza en las manos, y co-
menzo:

0s periédicos el Eompbra; para vigilarla hacia falta un
recié desde lue- fhombre de condiciones especialisimas, te -
¢Quiere V. po- b5z prudente, y, sobre todo , més astuto
gue ella. Y el caso es que le tenu'z. Per'o se
‘me escapo. Era un tal Merle, antiguo ins-—
pector del tiempo de N.... Cgando su jefe
resenté la dimisién, se creyo en el deb(?‘l.'
de hacer lo mismo él. Yo lo supe tarde. Si

—Me ha dicho V. que de resultas de sus
conversaciones con el acusado, y después
de haber hecho muchas minuciosas obser=
vaciones , cree V. que esa testigo, Aurelia,
la doncella de 1a victima, tiene algo que
veren el crimen...,

~~81, sefior; esa es mi creencia.

—Y ha pensado V. que seria muy con-
veniente ponernos en autos sobre todos los
detalles de la vida de esa muchacha , vigi-
larla de cerca, ¥ sorprenderla con su ¢6m—
plice, si fuera posible.

—En | efecto: repite V. mis pensa— |
mientos.

Mazade reflexions, y dijo después:

-—Por desgracia no tengo 4 mis 6rdenas
Persona a propdésito para el papel que nece-

|

sitamos hacerle répresentar. Esa joven dehe
ser mujer astuta, y sospechar hasta de su §

no , le tendria en la casa con el sueldo que
hubiese querido. Pero, amigo, cuando me
dijeron gue estaba cesante, no le hallé en

Paris. Se habia ido4 Monte-Car%o.
— B8 jugador ? — dijo sonriendo Fon-
taine. .
—(No! Pero sabe al dedillo tqdas las
aterias de los tahures, de los griegos y
1%)5 fildsofos, como los suelen llamar. Antes

! de pertenecer 4 la policia estuvo empleado

en la prefectura come agente de la seccu”?n
destinada 4 perseguir el juego. La adlg;u—
nistracion del casino de Monte-Carlo, 4 la
cual fué recomendado Merle por su (1’efe,
creyd que podia utilizarl(? para :sellalar alos
jugadores’ sospechosos , 1m1)f3c1}rles ent}':ir
en el local, y si entraban vigilarlos, y le
5 llamar.
matf(i)ues yo creia que 4 la ruletay al

|
U
(il

Hild!
i
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treinta y cuarenta no se podfan hacer

trampas.

__Fs mis difieil que al baccarat; pero
ol tahur nunca desmaya ; cuando en Paris
no puede Vivir ya, emigra, acude & los
centros en los cuales mo se le conoce, y
ganando aqui un tanto, levantando alla un
muerto, prohijando aculla wn huerfano,
pasa, hasta que lo reconocen y lo echan &
la calle. .

— | Un huérfano ! Hombre, ;qué quiere
decir eso?

— Una puesta’ abandonada sobre el
tapete porque el dueno creyd haberla per-
dido.

_Te modo que nuestro hombre, ese
Merle , es el encargado....

—De vigilar el salén de juegos. Y como
su destino debe ser muy bueno, dificulto
que lo deje.

— Sin embargo, ofreciéndole una ¢an—
tidad tal que le resarciese de todo lo que

pudiera perder, y prometiéndole otra grati= -

fieacién al terminar elnegocio.... Porque, si
bien se mira, no tiene necesidad ni de re~
nunciar 4 su destino. Que pida licencia
para una temporada, ¥y cuando ya no le
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necesitemos, sobraran relaciones en Monte-
Carlo para conseguir que le repongan , si
por acaso su ausencia excediese del tiempo
convenido.

— 81, es verdad.... Todo pudiera arre—
glarse. Pero, ;cuanto tiempo no perdere—=
mos ? Entre escribir y recibir la respuesta
suya, y refutar las observaciones que &
nos haga, y unas cosas y otras.... Va & ser
el cuento de nunca acabar.

-—Vaya V. por él en persona.

— 3Que vaya yo?

VERSDAD DE
BIBLIOTECA UMy SRarraeiA

—; Por qué no? Toma V.el ripido deZ :

lag siete y trece minutos, que llega 4 Monte-
Carlo mafiana 4 las cinco. Ve V. 4 Merle,
le explica el negocio, discute con él, y si
consiente en servirnos, se meten Vds. en
el tren de la noche ; y pasado mafiana 4 las
once y media estan los dos en Paris. Ese
mismo viaje lo hice yo esta primavera pa—
sada, llamado por Garnier, que me pidié un
cuadro para el salén de espectaculos....

—, Y los negocios que tengo en marcha?
— objet6 Mazade dudando.

— Hste es el mas importante de todos....
Decidase V., porque son las seis, y nole que-
da mas que una hora para arreglarlo todo....

246770
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—iOh! Lo que es por eso.... Sobra tiem-
po.... Estos viajes sibitos no me cogen de
nuevas. Pero necesito dejar instrucciones &
mi gente...., y no tengo en casa 4 nadie.
Cada uno anda por su lado.

El timbre de la puerta soné en aquel
momento, se oyeron pasosen el despacho
de reeibo, y Mazade exclamé saliendo :

— Si fuera Grimard....

A poco volvié 4 entrar, y con acento
que revelaba su satisfaceién ; dijo:

— Es precisaments el empleado prinei—
pal que tengo. Le he dado instrucciones, y
puedo partir.

— j Necesita V. dinero?

— No. Gracias. Ya ajustaremos cuentas
4 su tiempo. Con su permiso de V., voy a
prepararlo todo.

— Vaya V. con Dios. Y en cuanto sepa
algo de ese Merle que, nos interesa, pon—
ganos un telegrama.

— Un despacho convencional, por su-
puesto, y firmado también de cierta mane-
ra, jno es eso? Si Merle acepta, telegra—
fio : «Combinacién dié resultado,» y si no:
«Combinacion quebré,» y firmaré «Mar-
tingala» ; Dénde vive V.?
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— Calle de Prony, nimero....

—Perfectamente. Sefior Fontaine, hasta
la vista.

Jorge volvié 4 su casa para comer con
Lucia y darle cuenta del resultado de sus
pestiones, tanto cerca de Z.... como en el
asunto dela agencia; pero despuésdela co-
mida se fué en casa de la duquesa de Li-
mours, 4 la cual no habia visto en todo el
dia. °




Antes de ser director de la agencia,
Mazade fué dependiente de otras. Por eso te-
nia el habito y la habilidad de disfrazarse.
Segun las necesidades y conforme con la
calidad de las personas cuyo trato habia de
frecuentar, usaba gorra, sombrero hongo
0 de copa, y vestia blusa, americana 6 frac.
Tan pronto tomaba el aspecto de un bur—
gués acaudalado, como el de un artista 6
un obrero. Pero sus instintos, sus gustos,
sus aficiones, eran aristocraticas. Gustaba
vestir elegante y vivir con lujo. Por su




gusto, y 4 no ser porque alguna vez solia
ensefiar la oraja, se habiese hecho pasar
siempre por un socio del Jockey-Club 6 dela
Unién. Como su viaje & Monte-Carlo era en
pleno invierno, no dejé escapar la ocasion
de satisfacer su inocente mania , y al verle
en traje de camino, con su maletilla de
mano, corriendo para alcanzar el fren, se—
guramente los més experfos en punto &
distinguir unos hombres de otros, le toma—
ran por lo que no era. ik
Profesaba asimismo el principio de que
cuando se viaja no debe escasearse nada, y
como; por supuesto, sus viajes siempre eran
por cuenta ajena, claro es que llevaba al
extremo la practica de su teoria. Nole ba.s-
taba un asiento de primera clase; necesi—
taba algo méas, y mediante su dinero, es
decir, el de Morlain , la compafifa de Lyon-
Mediterraneo le facilité un sillon-cama, en
el cual pudo dormir hasta Marsella. Alli
almorzo lo mejor que pudo, se prov.e5'r6 de
buenos cigarros, y fumando con (1.011‘013,, y
contemplando el sorprendente paisaje que
cruzaba por delante de sus ojos, lleg6 4
Monte-Carlo 4 lascinco de la tarde, como le
habfa dicho Fontaine.
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En su lugar, otro cualquiera se hubiese
echado 4 buscar 4 Merle , objeto de su ex--
cursién; pero el director de la agencia Ma-
zade no era cualguiera. Se hizo conduecir al
hotel de Paris , cambié de traje, y después de
asearse y cargarse de perfumes, atravesé
la plaza, subi6 al Casino , pidi6 una tarjeta
de entrada, la obtuvo (jtenfa tan buena

)» ¥ penetré en la sala de juego.

pesar de su vida aventurera, que le

habia llevado 4 todas partes, nopudoevitar

la sorpresa que le produjo aquel espectéculo,
nuevo del todo para él.

Primero la terraza ; después el atrio de
columnas de marmol 1leno de cuadros y
estatuas, obras maestras de arte; luego los
salones de juegoy la inmensa galerfa mo-
risca , le causaron un gran efecto.

Se crey¢ trasladado 4 un palacio de ha-
das; y a conocer algo la literatura, hubiese
visto desfilar por delante ‘de su vista los
cuentos todos de las Mil y una noches.

Encantado, se acercé para ver mejor. En
torno 4 seis mesas de ruleta y dos consagra-
das al treinta y cuarenta, se apifiaba una
multitud abigarrada compuesta de gente de
todo el mundo y todas las clases que pue—
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den jugarse su dinero 6 el ajeno. Habia alli
grandes sefiores, atraidos por los placeres,
las carreras de caballos y el tiro de pichén:
jugaban para matar el tiempo y poder de-
cir luego: «Yohe jugado en Monte-Carlo.»
Junto 4 ellas, personas de todas las profe -
siones, de todos los origenes, ricos 0 no,
peroardientes jugadores, ansiosos de ganar.
Codeandose con altas damas, tan altas,
que casi eran testas coronadas, estaban las
mujeres més humildes, y entre unas y
otras las horizontales de alto y bajo. eo-
turno. Jévenes, ancianos, muchachas, vie-
jas (muchas viejas), unas ostentando 1njo-
sog trajes, ofras exhibiendo humildes
prendidos y alardeando de sencillez 6 mal
gusto; jugadores de esos que van de una 4
otra mesa, siguiendo una inspiracion su-
persticiosa; otros de sistema , incrustados,
por decirlo asi, en sus asientos, apuntan-
do juego y haciendo cabalas ; éstos alegres;
aquéllos taciturnos; unos comunicativos
manejandoel dinero con delicia ; ofros mu-
dos, viéndoselo manejar.... Rusas, polacas,
hermosas americanas, inglesas andando en
fila como los patos; italianas (demasiadas
italianas), pero italianas encantadoras....
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En fin, una mezela confusa de todos y de
todo, de celebridades y medianias, de be—
lleza y fealdad, de virtud y de vicio: he
aqui el aspecto de aquel inmenso salén, dig-
no de un emperador que fuera el amo dzl
mundo!....

Pero en medio de aquella multitud rei-
nflba un profundo silencio , un silencio pro—
pio de una iglesia. Sélo que en la casa de
Dios es el respeto quien le impone, y alli
eran el miedo y la ansiedad quienes lo ha=
clan reinar; esos dos satélites del idolo del
Azar, adorado en aquel templo profano eri-
gido al vicio.

De cuando en cuando la voz de los
crupiers dejaba oir: «jHagan juego, se—

i No va mas! Trece, negro, im—
par y falta;» y un murmulle acogia estas
p?.labras; an murmaullo, en donde habia
risa, llanto , carcajadas de gozo y blasfe—-
mias , todo formando tenue ruido.

Pasado el primer momento de sorpresa,
Mazade pensé que no habia ido 4 Monte-
Carlo para divertirse. Su -misién era deli—
cada, y urgia terminarla. A pesar del ba:
rullo, la cosa le parecia muy facil. Merls
debia andar de mesa en mesa ¢ estar quie-

&
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to en una, acechando 4 un sospechoso.

Se puso, pues, § buscarle, y & medi-
da que recorria los salones sin lograr su
objeto, fué comprendiendo que no era tan
sencillo hallar nn hombre entre tantos,

—iDiablo ! (penso. ) ; Habré corrido dos—
cientas leguas para nada? ;Habra vuelto
mi hombre 4 Paris, y yo no lo sabré?

Estaba ya resuelto 4 preguntar & cual-
¢uier empleado , cuando llam¢ su atencién
la espalda ancha , cuadrada, de un hombre
sentado junto4 nnamesa de ruleta. Los poli-
zontes avezados al oficio, conservan recuer—
dos exactos de los méas pequetios detalles. So-
bre todo de la facha que cada cual tiene visto
de espalda. De tal suerte, que en el modo
de andar reccnocen 4 una persona, Guya
fisonomia desfigurada podria escapar 4 su
perspicacia. ;

Mazade crey6 reconocer las espaldas de
Merle. En seguida notd el lugar que aque—
llas espaldas ocupaban ; el segundo puesto
al lado del cilindro de la ruleta : di6 vuelta
4 la mesa, y examind de frente al individuo
en cuestién.

Era, en efecto, el que buscaba; con su
rostro indiferente y sus ojos de mirar vivi-

1A CULEBRA. o1

simo , s6lo que tenia la cara més encarnada
que de ordinario.

—; Qué hace? (penso. ) Parece que juega.

En efecto: Merle acababa de poner una
pieza de cinco francos al negro.

—iCuidado que es listo! Le reconozco
(sigui6 pensando. Mazade). Para vigilar
mejor & algln griego y hacerle confiarse,
juega también. jQué habilidad!.... - ; Qué
inteligencial.... Pero si el cielo es justo,
debe ganar, y voy 4 seguir su suerte. Y
Mazade, como un gran sefior que no se
preocupa de contar el dinero.... de ofros,
puso un luis al megro, junto al napoleén
de Merle. .

Sali6 el rojo. Merle, sin alterarse, puso
quince francos al negro.

—Me enganié. Estd de malas (se dijo
Mazade ). Voy 4 jugar contra él.

Cay6 la bola en la casilla que el azar
dispuso, y el crupier canté un nitimero
negro.

Mazade perdié también, y Merle gané
diez francos.

—jBah! |Bah! Esto no sale (pensj el
director de la agencia). Yo no he venido
aquia perder dinero. | Vaya unanecedad !....




59 A+ BELOT.

Mi cliente, el sefior Fontaine, espera mi
telegrama.... Y dando vuelta de nuevo 4 la
mesa, volvié juntoal ex-polizonte, y le tocé
en un hombro. Pero el jugador no se mo—
vi6. Para que atendiera , fué nscesario que
Mazade se inclinase hacia él, y murmurara
a su oido :

—Sefior Merle, tengo que hablar con
V. Soy yo, Mazade.

—jMazade! —repitic el jugador, sin
sorprenderse por lo imprevisto del ecaso,
apuntando una moneda al impar y otra al
falta.

— Si, Mazade; el director de la agen:
cia de Paris. Ya sabe V.....

—8i, sf. {Ya sé!—murmuré Merle con
igual indiferencia.

Y al ver que el juego se iba 4 dar por
hecho, se apresuré 4 gritar:

— Cineo francos. 4 la tercera docena!

— He venido expresamente para verle
4 V. y hablarle, —afiadia con impaciencia
Mazade.

— 1 Ahora esimposiblel.... Estoy jugan-
do mi combinacion.

—; Y cuando estara V. visible?

— A la tirada doscientos.... Llevo ya
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ciento cincuenta.... Cuestién de una hora,
poco mas 6 menos.
— Bueno. Comeremos juntos. Le espero
4 V. en el hotel de Paris: ;le parece bien?
—Me es igual. Pero hagame V. el favor
de marcharse.... Me distrae V., y eso no
me conviene....

UNWERS:

- T

DAD DE fiys
BIBLIOT 2 1 hs ? Eak

s
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Mazade quedd en pie detras del antiguo
inspector de policia. Deseaba descubrir el
sospechoso objeto de lavigilancia de Merle,
al cual éste sin duda observaba de soslayo,
fingiendo no ocuparse mas que de su juego.
Pero se cansé en vano, y concluyo por re—
tirarse, murmurando:

—iVaya si es comico este diablo de
hombre! {Qué manera de trabajar! Hasta
4 mi propio me engafia. No me conyendria
poco atraérmelo....

A la hora de comer, los habitantes de
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Niza y de Menton habian tomado el tren.
Se podia cirenlar eon mis facilidad por los
salones del Casino, acercarse & las mesas,
y jugar U observar comodamente el juego
de algin jugador 6 jugadora célebres.
Mazade opté por este uitimo entre-
fenimiento, menos caro que el otro, con
no poca ventaja para la bolsa de Morlain.
Bien pronto llamaron su atencién dos
mujeres cubiertas de alhajas. La una, her-
mosa hasta el extremo, jugaba fuerte; pero
con gravedad , sin conmoverse ni pronun-—
ciar palabra. No la conocia, y preguntoé
quién era. l.e contestaron que se llamaba
Alicia Howard. La otra, graciosa, muy
joven ; viva, inquieta , se inclinaba sobre
el tapete y le llenaba de luises, sinorden
ni concierto. Ponia 4 caballo, 4 pleno, en
transversal , de tal suerte & fontas ya locas,
que llenaba todos los nimeros menos dos 6
“tres, que.cran precisamente log queel eru—
pier tenia el mal gusto de hacer salir. Esta
loca de la ruleta perdia generalmente,
mejor dicho, perdia casi siempre; pero si
por casualidad le llegaba un dia bueno, fe-
nia tal estdmago , 4 tal punto era capaz de
abusar de la suerte, que, con unos pocos

LA CULEBRA. _ 57

golpes de fortuna se reponia de sus derro-
tas y las cambiaba en victorias. Mazade no
necesité preguntar su nombre, porque la
conoeia, en su calidad de parisién que co-
noce 4 todas las celebridades. Era Maria
Delanoy. Detras de ella 6 4 su lado, y en
las mesas de treinta y cuarenta, jugando,
viendo jugar, hablando con unos, riendo
con otros , eleganies, bhonitas unas, peor
que honitas otras, estaban Elisa Fleury,
Delamotte , miss Clery, Delaroche, Elisa
Volter, Beckmann, Francina de Sanecy,
Judith Vedener y las dos simpéticas her-
manas Enriqueta é Isabel Drouard.

A las siete y cuarto, como hombre es-
clavo de sus deberes, Mazade abandoné las
salas de juego, bajé 4 la plaza, pase6 res-
pirando la fresca brisa para abrir el apetito,
y admirando aquel cielo purisimo y aquella
mar franquila como un lago, por fin dio
en el restavrant del hotel tan famoso en
todo el mundo. Por el camino se hizo poner
en el hojal una camelia blanca. Seguia no
privandose de ningtin capricho.

Pidi6 la comida ; una comida eleganti-
sima. Era gloton, y contaba ademas con la
ayuda de los buenos manjares para seducir
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i Merle.... Cuando éste aparecid en lapuerta,
le llamé, le hizo sentarse enfrente de &l
en una mesa aislada, y le di6 unos Zolpe~
¢itos en el hombro sonriendo , mientras el
polizonte deecfa :

— Pero, ;como porestas tierras y AMigo
Mazade ?

—jAhi vera V.! Habiendo recorrido dos-
cientas leguas para venir, ¥ proponiéndo-
me deshacer lo andado para volver sin més
objeto que verle 4 V.

— Es V. muy amable (dijo el antiguo
inspector, impasible por costumbre de no
consentir que ninguna impresién suya se
manifestara al extferior. Y como 4 su frial—
dad unfa una prudencia extraordinaria,
anadio ) : hablemos bajo , si le parece a4 V.,

Nadie sabe aquf lo que soy, 6, mejordicho,

lo que he sido.

— Qué me dice V.? (exclamé Mazade
sonriendo ). Pero veamos como estan estas
ostras.... Tiempo tenemos de hablar luego.
Estéd V. bueno, amigo.

— En efecto, muy bien estoy. Llegué
con. una bronquitis crénica, debida 4 los
malos ratos del oficio.... Y en ocho dias me
curé.... Este es un pafs privilegiado y ben-

LA CULEBRAX.

deeido por los dioses. Un verdadero paraiso.
—Sin embargo, se lleva una vida muy
agitada en 61, amigo Merle. Tanto espec~
taculo, tanto juego, tanta diversién....
permanente. i
— i Permanente! No. A las once de la

- Doche en punfo se tira la tltima bola. El

Casino se cierra en seguida, y los cafés no
tardan en imitarle. A las doce no se ve
una rata ni en la plaza ni en los jardines
de este Monte-Garlotan calumniado: todos,
Jugadores, grandes y chicos, est4n en la
cama ya. No sucede eso en Paris. Alli los
casinos estin abiertos toda lanoche, y par-
tida de bacecarat hay que dura hasta las
nueve de la mafiana. Asi son de ver las
caras de los jugadores parisienses, palidos;
con los ojos enrojecidos por el insomnio....
sin-hablar de que todos andan con el esté~
mago perdido y la salud comprometida. No
hay que darle vueltas; el baccarat mata,
la ruleta conserva.

—Bien . aboga V. por los suyos. ; Vaya
una copa de'este rico sauterne?

—Con mucho gusto. -

— Pero 4 pesar del elogio que acaba de
hacer, amigo mfo, no me eonvence. No
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reconozeo la utilidad deun establecimiento
como el de-Monte-Carlo,

—3 Admite V.en principio que la pasion:

del juego existié, existe y existird mien-
tras el mundo sea mundo?

—8in duda. ;Qué le parece 4 V. este
frito? '

—Excelente. Pues bien: admitido el
prineipio, y desde el momento en que se
reconoce la imposibilidad de extirpar el
vicio, la utilidad de un casino comoel de
Monte-Carlo, salta 4 la vista. En todos los
garitos que he conocido durante mi larga
experiencia, cuando fui individuo de la bri-
gada de vigilantes del juego, nunea sabe
el jugador adénde ira 4 parar, y cudnto
perderé. Llega con unos cuantos luises; per-
suadido de que no jugara un eéntimo mas;
pierde, se irrita, se ceba, y no tarda en-re-
currir al crédito, ya sea de la caja del eircu~
lo, bien de la de un amigo. No hay cosa
peor que las fichas para jugar; créalo V.
Aquellos pedazos de ndcar ¢ de marfil no
parecen dinero, y se van sin sentir.

El primer crédito trae otro, y otro, y
otro, y ciento, y muy pronto el infeliz
centuplica las pérdidas. {Ah! jEl erédito de
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los circulos cuéntas ruinas y cuintos de-
sastres ha ocasionado!

—No digo lo contrario, amigo Merle;
j pero en Monte-Carlo no hay ese crédito?

—No, sefior. Se juega sélo con dinero
contante 6 con billetes, Verdadero oro y
verdaderos billetes; nada de fichas.... Y
ademds , no se permite hacer postura bajo
palabra. ,

—Sin embargo, 4 ciertos jugadores....

—La administracion les da el vidtico.

—; Bl vidtico? '

“. —>Si;los gastos de viaje para marchar-
se, proporcionados 4 la categoria del perdi-
doso. Y una vez recibida esasuma, no pue-
de volver 4 entrar en las salas de juego.

—¢ De veras? ; Quiere V. un poco mdas
de este filete de sollo.

— Con mucho gusto. Estd exquisito.

—Pero ( prosiguié Mazade , después de
servir 4 su huésped), si la administracién
no presta, habra en Monte-Carlo banqueros,
usureros que presten.

— Los hay; 4 pesar de los-esfuerzos que
se hacen por evitarlo. Pero son muy con-
tados. Sus préstamos sonraros, y 4 interés
bajo; de suerte que 4 fin de temporada estan
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peor que sus prestatarios. Y ya que estos
detalles le interesan, oiga V. ofra ventaja
gue disfrutamos aqui.

—Diga V. ;No Ie parece que esta per—
diz estd demasiado hecha?

—Para mi gusto las perdices nunca
estan demasiado hechas: tengo el gusto
pervertido. La ventaja en cuestién es ésta.
En Monte-Carlo la mayoria de los jugado-
res defienden mal su dinero; juegan como
locos, y pierden. Pero no se les roba. Los
mismos tahures, cuando logran penetrar en
las salas, tienen que jugar con lealtad.
Porque , ; c6mo podrian hacer fullerfas ? Ja—
m3is tocan 4 las carfas del treinta y cna-
renta ni 4 los cilindros de las ruletas.

—Y los erupiers , que si los tocan , jno
pueden hacer de modo que ciertos niimeros
salgan con preferencia?

—No. Han probado muchos initilmen—
te. La rulefa es un instrumento de preci~
sién, muy sensible, y al cual no puede di-
rigirsele 4 voluntad. La bola halla 4 cada
instante obstaculos que la desvian del lu—
gar adonde sela querria dirigir. Y, ademas,
jqué interés tendria una casa como la de
Monte-Carlo en robar unos cuantos cente--
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nares de luises? ; Por cuenta de quién lo
haria? ; De un X., un accionista 4 quien
las mas de las veces no se le conoce ? Los
que roban son los necesitados, los ham—

brientos.... Y la administracién del casino

es demasiado rica, sus rentas son demasia-
do considerables, demasiado seguras , de-
masiado mateméticas , para que descienda 4
es0s detalles. Aqui todo se hace con gran
limpieza : créalo V., Mazade. '

—Lo creo. V. no es hombre 4 quien se
puede engafiar facilmente Pero, dejando
esta conversacion , ; quiere V. que hable-
mos del negocio que me trajo 4 Monte-
Carlo ?

—Hstoy 4 la disposicion de V.




A las perdices siguieron unos exquisi—
tos esparragos, no obstante ser época en
que éstos se encuentran dificilisimamente
y cuestan un dineral. Saboreindolos es-
cuchaba Merle 4 su huésped , que comen=—
Z6 asi:

—; Ha ofdo V. hablar de un erimen co-
metido en Paris, en la calle Blanche , & pri-
meros de Noviembre iltimo?

—i Enla calle Blanche ? EsperaV.. .. Si,
yacaigo. Se trata del asesinato de ciorta
aetriz por su amante.
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—( por otro cualquiera.... ,— coneluyd
N e.
Mazid; Otro! Puede ser.... Recuerdo que me
choeo 1a circunstanela de ha.ber d? por me-
dio un robo.... en el que nadlle creia. Tanto,
que si hubiera seguido en mi1 an‘.mguo des-
tino, hubiese tratado de que mi jefe me
encomendase el negocio.... porque 1me gus-
taba.... 3 Y c6mo anda ese asunto?
—El amante de la asesinada compare:
cerd muy pronto ante la Cour d‘Assises.
—i Ah! Quizas esta confeso.....
—No. Todo lo contrario. Sostiene que
ps inocente, y tratade entregar 4 la justicia
o criminal.
2 Ve—rglaod:; mal sistema.... caando se lqgra
un éxito. 3 Tendra sospechas de alguien?....
__Si. Recaen sobre cierta muchacha,
doncella de la muerta. Pero ést_a dgbe
tener un complice , y para descubritlo pre-
cisa vigilarla 4 ella.
—Nada mas facil. .
—No tanto, amigo Merle. Es una pajara
de cuenta, muy astuta, muy desconﬁad.a, y
con la cual serd menester Inchar nmchi.suno.
—Vamos, una bribona de primera
fuerza.
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—FExactamente. Y por eso , 0 cuanto me
hablaron del negocio, me acordé de WV

— Que se acordo V. de mi?

—iClaro! El asunto es de cuantia ; pro—
ducird una buena cantidad . Y requiere
un hombre como V. para llevarlo 4 tér—
mino.

—iUna gran cantidad!.... —exclamé
Merle, contemplando el twltimo esparrago
con fruicion.

— Desde luego puedo ofrecerle 4 V. disz
lufses diarios de sueldo , tres mil francos si
no sale V. con el empetio, y diez mil si
eneuentra al asesino...., sin eontar con el
pago de todos los gastos que importen las
gestiones, que son de mi cuenta. iEb!;Qué
lo parece 4 V.2

— Pues que no puedo aceptar, —contes—
16 Merle sin vacilar.

—4C6mo? ;Lo pareee 4 V. poco lo que
le ofrezco ?

— En otro tiempo hubiese aceptado des-
de luego ; pero hoy no puede ser.
—¢Desempetia V., pues, aqui un destino

de gran cuantfa, que le produce 4 V. mu--
chisimo?

— No. No desempefio ningiin cargo.
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— Entonces.... jqué hace V. en Monte-
(arlo?

— Ya lo ha visto V.: juego.

—Bah ! Hablamos en serio, ¥....

—Por eso me niego, porque hablamos
en serio. En doscientas tiradas he ganado
doscientos tantos: 4 eineo francos cada uno,
suman mil.... La sesién de esta maiiana me
produjo otra cantidad igual. 0,10 que es lo
mismo , sin confar lo que ganaré esta no-
che, llevo ya embolsados cuatrocientos
luises.... Comprenda V. que cambiar este
sueldo por uno de diez, y que requiere mu-
cho mas trabajo , seria un disparate.

—Vaya, no lo eche V. 4 broma , Merle.
Hablemos formalmente. Aqui no se ganan
mil francos diarios. Lo que se hace es per—
derlos.

—Segn.... Teniendo una combinacion
buena....

—;Y V. la tiene?

—5i, senior, y merced 4 ella gano
seguramente siempre que me pongo a
jugar.

— ;Sera invencion de V.?

—No. Me la enseni¢ un italiano. ; Quie-
re V. que se la explique ?
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-—Con mucho gusto.... {Qué postre pre-
fiere V. ?

—Ninguno. No me gustan niel dulce ni
la fruta. Tomaré café y una copa de fine
champagne.

—Y un cigarro, jeh?

— Vaya por el cigarro.

Merle encendié el que le ofrecié Mazade,
y luego que sabore6 un par de bocanadas
del aromético hnmo, apoyo los codos en la
mesa, y prosiguio:

— Hara como cosa de tres semanas ve—
nia con direccidn 4 este sitio , precisamente
llamado, como V. sabe, por la administra—
eion del Casino, cuando la suerte me de—
paré un compafiero de viaje , italiano, jo-
ven, como de unos freinta afios, y en
extremo comunicativo. Como es natural,
trabamos conversacion.... Me gusta hablar
con la gente desconocida cuando viajo, por-
que siempre se aprende algo nuevo, sobre
todo, como se escuche con propdsito de
aprender. Llegamos & Marsella, y al tomar
de nuevo el tren, nos guedamos solos en
el vagoén.... De pronto mi compafiero se
levanta, toma de la percha un objeto re—
dondo muy empaquetado, lo desenvuelve,
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y ponedelante de mis ojos una ruletita, con
su correspondiente tablero numerado....
Una minjatura preciosa de las que hay en
el salén de juego del Casino. «Te veo (pen-
s6 ). Pero te engafias, amiguito, porque no
en vano me encargaron de vigilar las lineas
férreas de los alrededores de Paris cuando
estuve en la brigada, 4 la cual correspondia
atrapar a losfalleros, y les vi operar en sus
faenas de pelar inocentes.... Sacaban cartas
6 dados del bolsillo , proponian 4 los incau—
tos una partida para matar el tiempo, y
les sacaban hasta el alma con una suavidad
admirable.... Aqui, como estamos cerca de
Monte-Carlo, vas & intentar robarme con
turuleta....; perojno tienes que trabajar poco
para hacerme perder cincuenfa céntimos
tan sélol...» {Vayaunos cigarros que gasta
V., Mazade!..... Este es superior.

—Estan 4 su dispoesicion todos los gue
tengo.

—Mientras que yo hacia mi pequelio
mondlogo, el italiano, sin preocuparse de
mi, se puso la ruleta sobre las rodillas, y
extendio el tablero sobre un divan. Hecho
esto, lanzo la bola, y asi fué jugando y
apuntando las jugadas en un cuadernito,
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siempre absorfo en su trabajo, y sin despe-

gar los labios. «Decididamente (pensé) he
juzgado mal.» No trataba de vaciarme el
bolsillo. Era, que el bueno del hombre tenia
aquella manera de entretener el tiempo. Al
cabo de un rato la curiosidad me aguijoneé
tanto , que no pude menos de decirle:
«Perdone V., pero me choca su juego, y....»
«Déjeme V. : no me distraiga , » me replico;
y yo, por discrecién , me callé , hasta que
exclamé: «;Eurecka! Esto es. No quiebra.
No puede quebrar. Ya esté hecha mi fortu—
na...—No es V. poco feliz.... dije yo.—Pues
necesita V. poco para serlo igual que yo,
jquiere que le explique la combinacién que
he descubierto? — Hombre, empiece V. (le
repliqué ) : eso podrd no hacerme bien,
pero tampoco puade traerme ningin mal.»

—; Y le explicé 4 V. 7.... ;

—_Con gran claridad , toda una combi—
naeion matematica.... Durante el resto del
viaje hicimos juntos mas experiencias
En Niza estaba convencido ya, y grité mas
foerte atn que 61 : «No puede quebrar; es
imposiblen»

— ;Y no le inspiro & V. desconfianza
aquel desconogcico?
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—Por qué? No me propuso siquiera,
como yo temia, que nos asocidsemos, po—
niendo él la idea y yo el dinero. Nada de
e80.: —« V. (me dijo) juega por su cuenta,
¥ yo por la mia. La banca contard con un
adversario més. Eso, alldella.... Despuss de
todo, es bastanfe fuerte para enriquecer—
nos a los dos, y tendré el gusto de haher
sido util 4 una persona muy amable y
muy simpatica. »

— Y V.!....—dijo Mazade.

— Me hacian falta dos mil francos para
plantear mi negocio. Eran todas mis econo-
mias, y me arriesgué. ;Qué quiere V.? Yo
soy asi. Al cabo de tanto ver jugar, acaba
uno por aficionarse. Llega un dia en que
se:le antoja hacer como los demés , y & mi
me pervirtié mi antiguo oficio. En vez de
presentarme 4 la administracién con mi
nombre, y decir: «soy el hombre que Vds.
esperan,» me bauticé con el primero que se
me vino 4 las mientes para entrar en el
casino, y me dediqué 4 explotar la combi-
nacion del italiano. Todo ha salido 4 pedir
de boca ; no ha quebrado ni un solo dia, y
mi capital se ha centuplicado. Esta es mi
historia, amigo Mazade. Después de cono-

LA OULEBRA. 3

cerla , comprendera V. que seria un insen-
sato si trocase esta ocupacién cémoday lu-
erativa por la incomoda y peligrosa de per—
seguir bribones en Paris. Ganaria mucho
menossital hiciera; cogeria, siamano viene,
otra bronquitis, y quién sabe sial fin y 4
la postre me pegarian una punalada 6 un
tiro, que unas y otros son gajes del oficio
de polizonte.

—; Es la tultima palabra, Merle?

— La tltima , amigo Mazade. Siento en
el alma no poder aceptar sus ofrecimien~
tos; le agradezco mucho que se acordara de
mi...., y,como son las nueve, me permitira
V. que le deje. Me espera mi puesto junto
4 la ruleta, y no tengo méas que dos horas
para jugar. 3 V. se vuelve & Paris?

— A las doce de esta misma noche.

— 51 no tiene otra cosa que hacer, vén-
gase conmigo; se pone V. detrdsde mi, hace
mi juego, y vera como gana algo. Asino
habré perdido el viaje....

—Hombre, me parece bien. Vamos all4.

Pago la cuenta sin discutir, porque....
410 iba 4 reintegrarse de su dinero merced
a Merle?

Mas no le sucedié como se lo habia pro-
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metido su amigo. Jugo, gand un rato , pero
luego comenzé 4 embrollarse y equivocar
las puestas, y perdié, mientras Merle ga—
naba.

A las diez se acordé de que tenia ofre—
cido telegrafiar 4 Morlain, y, en efecto, lo
hizo como estaba convenido , diciendo: «La
combinacién quebrés , 6, lo que es igual,
« Merle no acepta. »

— Y lo peor del caso ( murmuraba al sa-
lir de la oficina de telégrafos), es que no
miento, perque la combinacién ha que-

“brado....

The
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No obstante los atractivos gue Monte—
Carlo le ofrecia, y ol deseo que tenia de
recobrar su dinero, Mazade se fué al hotel,
lo arreglo todo, y tomo el tren de las doce,
como habia dicho. De suerte que al dia si—
guiente llego 4 Paris, pasé la noche en su
casa, y 4 las nueve de la mafiana se pre—
sentd en la agencia, tranquiloy con el ce-
rebro f{resco, para poder ocuparse de sus
asuntos. Grimard , que habia desempeiniado
sns veces mientras astuvo fuera, le dié
cuenta de lo ocurrido, y no bien quedé al
corriente de todo, pregunto :
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— Aquella persona que vino & verme el
dia de mi partida, ;volvio ayer?

—Quién , ;el sefior Fontaine? Si, se—
fior; vino ayer tarde.

— Sabe V. su nombre, por lo que veo.

—Como vi6 que me quedaba al frente
de la casa , le inspiré confianza, y semedi6
a conocer.

— Reeibié mi telegrama?

—Si. Y me parece que le contrarié. Me
dijo que hoy por la mafiana temprano ven-
dria 4 hablar con V.

—; Tiene V. algo importante que hacer
hoy , Grimard?

—No , seiior; lo que V. mande.

—Pues va V. 4 ir a la calle Blanche
en seguida, y con gran cautela me averi-
gua si en la casa nim...., hay alguna ha—
bitacion desalquilada.

—; Hs la casa donde ocurri6 el crimen?

—La misma. Por lo visto el sefior Fon—
taine le ha dicho & V. algo.

—Algunas palabras sueltas me hicieron
comprender de lo que se trataba.

—Entonees no es preciso que yo le en—
carezca la necesidad de proceder con gran
tiento. No se dirija 4 la portera. Tome V.
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los informes que necesitamos , de una ma—
nera indirecta. Pero los necesito antes de
que llegue el sefior Fontaine, ¢ cuando aun
esté aqui.

Luego que Grimard se fué, Mazade
abri6 el correo, contesté 4 varias cartas, y
atn estaba escribiendo, cuando llegé Jorge.

—; Con que no hemos hecho nada ?—fué
lo primero que dijo al entrar.

—Desgraciadamente asi ha sucedido.
Fueron inutiles todos mis esfuerzos para
convenecer al diantre del hombre aquel.
Ocupa un buen destino, y no quiere dejarle
4 ningua precio.

Creyo oportuno ocultar el verdadero
motivo de la negativa de Merle. Temia que
Fontaine formara mal juicio de un hombre
que jugaba una combinacién 4 la ruleta, 'y
pensara que semejante loco no merecia la
pena de tanto trabajo, tantodinero,y per—
der tres dias. Mas ‘en esto se equivogaba:
Jorge , artista antes que nada , hubiese sin
duda comprendido y disculpado la inocente
mania del ex—polizonte.

—; Pero esirreemplazable ese hombre &
quien fué V. 4 buscar ? (dijo el joven, que
traia ensayada la leccion por su hermana.)
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Buscando bien , 3no sabe V. de algn otro
que puede servirnos?

—Precisamente estaba aguardando la
pregunta. Tengo un muchacho activo , ce~
loso é inteligente; el que me ha resmpla—
zado estos dias: Grimard. Notiene la pers—
picacia de Merle ; pero, bien dirigido , puede
sacarnos del paso. Hay que afadir que esta
sera su primera empresa, lo cual es una
ventaja, porque no esti gastado. La mu-—
chacha 4 quien vamos & espiar debe estar
al cabo de la calle; quizas tenga alguna
historia que la pusiera en otro fiempo en
contacto eon la policia, y no seria extrafio
que.conociese & un agente viejo, aun bajo
el disfraz mejor arreglado. Porque, fuerza
es confesarlo, el oficio tiene un no sé qué,
que deja rastro. Los polizontes despiden
cierto olor 4 bellaco.... Perdone V. la ex—
presion.

— Bueno; pues vamos 4 probar eon Gri-
mard, puesto que V. tiene confianza en él.

— De un momento 4 otro va 4 llegar.
Lo envié 4 tomar mds datos. Ahi estd. El
timbre ha sonado.

Un momenfo después llamaron 4 la
puerta del despacho.

LA CULEBKA-

——— <

—— Adelante ,—dijo Mazade.

Grimard entré, y se acerco 4 su jefe.

— ;Sabemos lo que hace falta? ;Hay
algtin cuarto desalquilado en la casa?

—No, sefior. Pero uno de los inquili~
nos del quinto piso se marcho ayer por una
temporada larga , encargando 4 la portera
que alquilase su habitacién, con muebles
y todo, por tres meses. .

— ;Habla de la casade la calle Blanche?
—interrogé Jorge. e P -

—8i (repuso Mazade ): para vigilar 4
una mujer que so pretexto de su enf.erme—
dad no sale nunca 4 la calle , necesitamos
que el encargado de haeerlo viva cerca _de
olla, en el piso sexto, en una habitacién
cnalquiera de criados....

—No hay ninguna,— dijo Grimard.

_ 8 las_hay. Debe estar desocupada
una, correspondiente al piso quinto que
quieren alquilar. 3 Por qué no la fomamos?

—_Como V. quiera. Yo lo decia por los
gastos. '

— De eso no hablemos. El precio nada
importa. ;Acaso se llama Bertin el in—
quilino que se ha marchado? ;No Sf)l‘é el
testizo que asegura haber reconocido al
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sefior de Morlain la noche del asesinato?

—No, no, sefior ( repuso Grimard ). Pre-
eisamente es el que vive tabique por medio
de ese. Asi me dijeron.

—Entonces , ; tomamos el cuarfo?

Mazade reflexioné un instante, y des—
pués dijo:

— Si, mnos conviene. Grimard tiene
buena facha; puede muy bien pasar porun
provineiano que viene por una tempora-—
da 4 Paris.... Como las fondas son muy
caras, prefiere un cuarto amueblado en si-
tio tranquilo.... Hablara con la portera, y
antes de cerrar trato regateard como debe
hacerlo un hombre econémico.... Ella le
ofrecera sus servieios.... Pero él debe rehu-
gar, fundandose en que la comida de res—
taurant le hace dafio, y quiere que se la
guisen en casa.... Tanto, que piensa ir 4
una agencia para que le proporcionen una
criada.... No obstante su deseo manifiesto
de economizar, gratificard 4 la portera para
congratularse con ella. Después ird 4 com=
prar una maleta usada , la llenaré de cual—-
quier cosa, de lo que quiera; la factu-
rard ‘en una estacion del ferrocarril,, y lue-
go ird en coche 4 buscarla. Es menester no
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abandonar ningun detalle , y uno es evitar
que el cochero charle y comprometa el
golpe. Por eso hay que engaharle tam-—
bién.... ; Se ha hecho V. cargo, Grimard ?

—Si, sefior. Pierda V. cuidado.

— Una vez instalado, ya no falta mas
que la criada. Conoce V. el personal de la
casa tan bien como yo, y puede decirme
mejor que nadie si tenemos entre las aspi-
rantes 4 entrar en ella nna que nos sirva
para el caso.

—Tenemos & Josefina Cornu. Aquella
que vino la semana pasada 3 pretender para
espia de familias.

—S1, ya me acuerdo. No me parece mal.
Las sefias de su domicilio estarin en el re—
gistro. Busquelas V., y vaya a ponerse de
acuerdo con ella para que manana tempra—
no se presente eir la calle Blanche. Le dara
V. el cuarto del sexto piso, y su nusva
migion es vigilar. & Aurelia hasta en los
menores detalles. De esta suerte la sospe-
chosa quedara entre dos fuegos. Por la esca-
lera principal y por la de servicio. No pue-
de recibir & nadie ni salir de casa sin que
Vds. se enteren. Por supuesto, que esto no
obsta para que si puede arreglarse, se pon-

)




ga V. en relacién directa con ella. Los dos
son j6venes, ella es bonita...., y nadatiene
de particular.... Pero mucho ojo con perder
la cabeza y resbalar.... ;Le parece & V. bien
el plan, sefior Fontaine ? — concluyo Ma-
zade.

— Hxcelente , y le felicito por é1 ,—re- SRIVERSIDAD DE NUEVO LEON
puso Jorge. ; RIBLIOTERA Lt 72 TeEiA

Bl director de la agencia se puso en pie,
y dirigiéndose 4 su dependiente con cierto
aire quijotesco , exclamo :

— Setior Grimard, no obstante su in—
experiencia, se le confia una misién diffeil
y de la mds altaimportancia. Espero que no
me dejars mal. Su porvenir de V. depende ,
del éxito. Grimard camplié al pie de la letra las

— Y su fortuna también ,—afiadié Jor- ordenes de su jefe , salvas algunas modifi—
ge , imaginando, no sin razon, que esta caciones que introdujo en su conducta, por
frase debia producir efecto. creer-que facilitarian el éxito. Después de

recibir de manos de Mazade el dinero ne—
cesario para comenzar su campaiia, fué 2
su casade la calle Neuve-de-Petits Champs,
dijo & la portera que iba 4 emprender un
viaje de unos dias, subié 4 su cuarto, sacé
de un armario una maletilla todavia llena
de las etiquetas que le pegaron el afio an—
terior cnando la trajo desde su tierra 4 Pa—

it
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ris, encerrd en ella cuanto poseia, asi de
trajes como de ropa de cama, la bajé con
ayuda de un vecino, tom6 un coche, se
hizo conducir 4 la estacién de Orleans, y
alli la facturé. Entonces tomo & pie la vuel-
ta, y se dirigic 4 la calle Blanche.
~—Acabo de llegar (le dijo 4 la portera),
y pienso pasar en Paris el resto del invier-
no. No me gusta vivir en la fonda; una
persona que habita en la vecindad me ha
dicho que tiene V. un cuarto para alquilar,
y desearia saberel precio y las condiciones.

— Mil francos por trimestre; muy bara—
to. Porigual precio que en una fonda ten—
dr4 V. aqui una habitacién completa , bien
amueblada , muy mona, y en extremo tran-
quila. ; Quiere V. verla?

— Con mucho gusto.

Subieren, visitaron el piso, que Gri-
mard encontré muy de su agrado, aunque
manifestando que le parecia caro; s dis=
cutio, y acabaron por arreglarse, quedando
en que pagaria trescientos francos al mes.

— Bien se conoca que viene V. de pro=
vincias (dijo' la portera riendo). En Paris,
las personas como V., por cien francos mas
6 menos no se preocupan.
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—Sera porque no tienen en cuenta4 la
persona que les alquila la casa, y se toma
la molestia de ensefiarsela. No he regatea—
do para mi. Ahi van los mil francos (dijo
Grimard , sacando un billete de la cartera);
pero como el precio convenido son nove-
cientos, restan cinco luises para V.

La buena mujer quedé encantada, y
para sus adentros declaré que eran los
p.rovinoianos muy superiores 4 los pari—
sienses,

— Y quién piensa V. que le sirva?—Ile
dijo con afeetuose tono.

— Mi criada. Llegard mafiana en el tren
mixto. Como V. comprende, noera cosa de
traerla conmigo en el exprés, donde séle

. ‘hay coches de primera clase. Es muy earo.

—i¥Ya, ya! Pero....

—;Qué?

—Es que yo esperaba encargarme de
cuidarle la casa.

— ;Cuanto me hubiese V. llevado?

— Veinte francos. Es mi precio.

—Pues bien. Como quiera que no es
justo que vea defraudadas sus esperanzas,
aunque yo tenga una criada, le daré 4 V.
diez francos , es decir, la mitad de lo que
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ganaria s1 me sirviese sola. ;Le parece
bien? ;

—Oh, sefior! Es V. muy bueno. Pero
no se arrepentira de su generosidad, por—
que de cuando en cuando daré una vuelta
por la casa, y asi andara mejor.

—Veo que nos enfendemos, porque es
V. muy amable. Extiéndame el recibo, y
mientras tanto voy yo & la estaciéon por
mi equipaje. Por supuesto (afiadid ), tendré
cuarto para que se instale mi criada.

— Uno muy pequeilito, si, sefior. Ya ve
V.: esta en el sexto piso, y como essélo para
dormir.... :

—Con tal que quepan su cama y su
‘banl, basta.

— Ademais , j quéinconveniente hay en-.

que la aloje V. en el gabinete que est4 jun—
to 4 1a antesala? Asi, si sepusiera V. malo,
estaba mas acompafiado. :

— No se me habia ocurrido. Tiene V.
razon, y puede que me resuelvaa eso.

Desde la calle Blanche , Grimard se fué
4 buscar 4 la eriada por quien le habia pre-
guntado Mazade como una de las aspirantes
4 trabajar por cuenta de la agencia. Pero
desgraciadamente no la encontré en su casa.
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Habia salido, y no supieron decirle cuindo
volveria. Entonces pensé que tendria tiem-

. po de volver al otro dia , y que lo més ur-

gente era recoger su maleta, é instalarse
cuanto antes en su nuevo domicilio; para
preparar el espionaje.

Mientras é1 hacia todas estas cosas, Au-
relia, 6, mejor dicho , Albertina Jeanroud,
siempre alerta como estaba, supo por una
criada que el cnarto contiguo al de Bertin
(Pedro Vignot) habia sido.alquilado 4 un
desconocido. Este detalle, para todo el
mundo indiferente, la llené de zozobra,
porque desde la visita de Lucia pensaba,
gon razén, que tards 6 temprano los amigos
del presunto criminal Morlain acabarian
por hacerla vigilar. Asi es que resolvié po-
nerse en guardia y no descuidarse un mo-
mento. Pero antes quiso oir la opinién de
Vignot, su amante. Porque la rara casua-
lidad de que unextrafio.ocupase la vivienda

- inmediata a la de éste la llenaba de miedo,

y queria evifar que sucediese una desgra-
cia por efecto de una imprudencia da su
cémplice , cosa facil no estandoe pravenido
de antemano.

Sin perder , pues , un momento , bajo a
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la porteria, hizo que la mujer de Jerénimo
le confirmase la noticia, y luego , mirando
haecia la calle , dijo con el tono més natural
del mundo:

—Hoy parece que esta bueno el dia.
Hace sol, me sienfo mejor, y casi estaba por
salirme 4 darun paseo.

—TLe sentaria & V. muy bien (afirmé la
portera). ;Como no se anima V. y deja esa
vida que hace , siempre encerrada ally arri-
ba? En lugar de restablecerse del todo; aca-
bard V. por caer de nuevo, y entonces sabe
Dios lo que puede suceder.

—Me animo. Voy & subir para arreglar-
me un poco, y me mareho.

—; A pie?

—B8i tuviera recursos , saldria en eoche,
pero no teniéndolos....

~—; Como que no los tiene? ; Pues y el
dinero que nos dejaron las comicas? Aun
no-se me ha coneluido. Cuando baje V., Je-
rénimo ira &4 busear una berlina de punto,
se mete V. en ella, se baja en los Campos
Eliseos , da un paseito, y luego, antes de
que caiga el sol, 4 casa. Hégalo V. asi, y
después me dira si tengo 6 no razon enacon-
sejarla que no se deje vencer por el mal.
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—Voy 4 vestirme. Hasta ahora mismo.
'Y al salir prosiguio, acariciando 4 la
vieja:

—Y ya que es tan buena, ; por qué no
me hace un favor?

—;Cual ?

—Dejarme subir por la escalera prinei—
pal. La de servicio es tan empinada, y yo
tengo las piernas tan flojas....

—iPor ¢ué no la he de dejar, hija mia!
Puede V. subir-siempre que quiera hasta
que esté buena del todo. Yo soy muy seve-
ra en el cumplimiento de las érdenes del
amo; pero cuando se trata de un enfermo....

Aurelia le di6 las graeias por su ¢om-—
placencia , sali, y comenz6 a subir la esea-
lera poco 4 poco, apoyandosa en el pasa—
mano y fingiendo gran fatiga.

—Al llegar al quinto piso, se aseguro
como de ordinario de que no era observada,
y sacando del bolsillo una esquelita, escrita
sin'duda de antemano , la deslizé por deba-
jo de la puerta de casa de Bertin. El bille—
te aquel decia asi:

«Querido mio : Ocurren novedades. No
te asustes. Quizas no sea muy grave lo que
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pasa; pero es necesario que te vea en se-
guida. Sal, y ven 4 reunirte conmigo en las
Tullerias. Te espero en la plazoleta que co-
rresponde 4 la calle de Rivoli. No entro en
tu casa, porque dentro de una hora tendras
un vecino, y no sé'c¢émo me las arreglaria
para salir otra vez. Por eso fe cifo en otra
parte.
»Tu CULEBRITA.»

Hecho esto, la Culebra llegé 4 su habi-
tacion , se visti6 como una enferma que se
precave contra al frio ; se envolvid la cabe~
za en una toquilla, encubriendo casi el ros -
tro; se-arropé con su mantén , y bajé de
nuevo.

L _Ya estoy dispuesta 4 echar & andar,

— dijo, al ver 4 la'portera que estaba en su '

tabuco.

Esta le predijo nuevamente un préximo
restablecimiento, se empefié en que lleva—
se otro mantén suyo para envolverse las
piernas, y ella misma se las abrigé cuan—
do estuvo sentada en el coche.

En la calle Royale, Aurelia se asomo &

la ventanilla, y le dijo al cochero 4 quien |

Jerénimo habia dado ordendeir 4 los Cam—
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pos Eliseos, recomendéndole encarecida—
mente 4 la enfermna:

—Tengo deseo de aprovechar el sol para
dar una vuelta 4 pie por las Tullerias. Pare
V. delante de la verja del jardin.

El cochero obedeci6, la ayudé & bajar, y
la vi6 desaparecer con paso lento y vaci-
lante por entre los arboles que crecen fren-
te 4 la plaza de la Concordia.




Albertina fué la primera en llegar al
lugar de la eita. Sentése debajo de un ar—
bol esperando 4 su amante, y para fingir
mejor indiferencia, sacé un periédico an—
tiguo que por casualidad llevaba en el bol—
sillo, y se puso 4 leer. A poco un hombre
como de cincuents afios, apoyandose en su
bastén y ecojeando un poco, desemboeé en:la
plazoleta. Llevabateda labarba, una barba
gris y aspera, y oculfaba los ojos defras de
unag gafas cerradas de cristales azules. Su
traje , sin poder llamarse elegante, era
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bueno, y convenia 4 su edad y &4 su tipo.
Parecia un antiguo comerciante retirade
por causa de la salud, después de redondear
una fortunita para poder vivir de sus ren—
tas. Dos guardas del jardin que paseaban
tomando el sol, se fijaron en él, y el mas
anciano dijo sonriendo:

— Mira; otro que anda renqueando.
Hoy, como hace buen dia , todos los lisiades
de Paris han salido 4 tomar el sol, y el jar—
din esta lleno de ellos. Parece laexplanada
de los Invalidos.

— Pero éste estd mdas fuerte que los
otros. Tendra un. poquitillo de reuma en
la pierna; pero, por lo demds, anda bien
tieso.

—Lo que es & juzgar por lo que e ve,
no tiene nada que echar en carad los demas
carcamales.

— Mira , mira si es verdad lo que te
digo.

— (Hola! {Miren el Matusalén! Aquella
chiquilla de allad abajo ha producido su
efecto. Y es muy mona.

—;Qué apuestas 4 que ese no ha salido
para calentarse las espaldas al sol? ; A que
se echa 4 la calle para calentarse el cora—
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z6n 4 la luz de unos ojos bonitos? Ya ve-
ras; ahora se le acerca poco 4 poco,la abor—
da, y no le faltard motivo para entablar
conversacién. Nosofros ya conocemos el
sistema.

Los guardas no se equivocaron. Kl
hombre 4 quien observaban paseando, se
acercaba lentamente, y como por casuali-
dad, al banco en donde leia Albertina Jean—
rond. Cada vez era mas estrechc el circulo
que describia en su paseo, y acabé por ocu-
par una silla cerca de ella.

—1Eh! ; Qué te parece?—dijo el guar-
da joven, dando con el codo 4 su cama-—
rada. '

— Ya ha puesto sitio 4 1a plaza. Dentro
de un poco rompera el fuego. Mira, ya ha
cambiado de silla, y est4 junto de la mucha-
cha.... Y 1a cosa parece que marcha.

—En efecto: sin darle muchas espe-
ranzas, porque no ha levantado los ojos del
periédico , no parece que sea muy esquiva
la chiea.

—iAnda! Dejémosles, y vamos a ver
otros por el estilo. Es la tnica diversion
que se saca de nuestro oficio.

Los guardas se alejaron ; pero Alberti-
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na no esperé su desaparicion para decir &
gu fingido perseguidor:

— Jamés te he visto tan bien disfraza—
do. jEstas admirable!

—;Verdad que si? —repuso Vignot, son-
riendo con fatuidad.

Cuando encomiaban su talento de comi-
co ge ponia siempre contento. Pero esta vez
no pudo menos de afiadir:

—j Acaso me perjudica para tu carifio
parecer tan feo y tan viejo?

—10h! Quita alla.... Como quiera que
te veo con el alma tal cual eres, joven, fuer-
te , y siempre amante...., esos disfraces me
gustan Asino eres para 1os otros como para
mi: yo sola te aprecio y gozo de la reali—
dad de tu vida. Cuando quiero, esa mirada
ge anima para mi; tu cuerpo se pone er—
guido y hermoso para-mi sola.... No temas,
no. Te quiero igual que el primer dia. Lo
mismo que aquel en que la nifia abando-
nada en las calles de Paris se convirtié en
tu querida. Te quiero por todas las miserias
que hemos sufrido juntos.

— Gracias (interrumpié Vignot). Pero, |

mira, 4 tal punto me he identificado con el
verdadero Bertin, que muchas veces se me
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figuraquesoy, como él, viejo, y estoy, como
él estaba; enfermo. Mas hablemos de cosas
Serias. Me has escrito que ocurren noveda-
dqs, que voy a tener un vecino enfrents de
mi cuarto, ; Te da miedo eso?

— Miedo no. Pero creo que conviene
desconfiar.

—jConoces ti al vecino en cuestion ?

—Solo Le oido hablar de é1; no lo he
visto.

7 2

— Yo si. El euarto suyo y el mio" esta-
ban. autes reunidos, y sélo los separa un
tabique correspondiente al gabinete oseuro

que da sobre las dos antesalas. Esta mafia—
na oi hablar, y pensé que se trataba de
alquilar el piso. Tomé mis precauciones
Ppara encontrar al vecino al salir con Ia
portera, y la vi.

—Qué clase de hombrs es?

— Desde luego estoy seguro de que no
pertenece 4 a policia. Los polizontes tie—
nen otra facha. Pero bien pudiera ser agente
de algiin particular.

—Opinas como yo. Quizas algtin amigo
de Morlain...

—.bm duoa. La idea de mandar 4 la
sefiorita aquella 4 Nantes fué muy buena,

7
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porque nos desembarazo de ella por algin
tiempn; pero como todo en el mundo tiene

su pro y su contra, la de esto fus, que al -

convencerse de que te habias burlado de
ella, quizis se le despertaron sospechas.

—jDe mi?

—De ti. Yo para nada figuro en ese
asunto.

__Entonces, jpor qué si ese hombre es
an espia viene & vivir cerca de ti?

— Porque no habia ofro cuarto para al-
quilar en la casa. Mejor hubiera querido
ano de eriados cerca del tuyo; pero, & fal-
ta de pan, buenas son tortas. ;Y sabes siva
4 vivir selo?

—No. Con una c¢riada, segin me dijo
la portera. ~

—; Tiene ya una?

—Manana debe llegar de su pais.

—De su pais! iTa, ta, tal 5 Provincia—
nos tenemos? Entonces hay que fiarse me-
nos. La mirada que me dirigié cuando nos
encontramos era de parisién.... Ademés , un
muchacho joven de sua facha, que viene 4
pasar en Paris unos meses divirtiéndose,
no tras una criada de su tierra, que al
volver cuenta las picardias de su awo. Son
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detalles estos que ni siquiera merecen
flombre de indicios; pero revisten mucha
importancia. |Es ldstimaque tengaya cria-
da ese hombre! -

~—¢ Por qué ?

.—Porque t estds sin colocacién ; ne-
cestias ganar lavida , y, con la profeccidn
de 12} 'portera, podias haber entrado 4 su
servicio.

—Buena idea....

—¢No te parece soberbia ?

—iOh! Seguramente....

——He_cho asi, en vez de ser vigilada por
él,’ le vigilarias t4, y en pocos dias sa—
briamos 4 qué atenernos de seguro. Sien
efect.o es un provinciano, le dejabas. Su
serchio no. te eonvenia.... Pero si era un
@spia, como sospechamos, entonces.... con
.tu cara y tu talento te perteneceria, de-
JauQO de obedecer 4 los que le hubi,esen
enyiado. ;Y que mi Culebrita no sabria hacer

Si no, ahi esta el principe

Polkine, que le volviste loco :
i ) iste 1 Coidp
ciego.... , estipido,

—A ‘su edad no C
i era peli = i
muro Albertina. e

— Y éste lo serfa para i?
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«Nada se me escapard., Dentro de pocos
dias leeré en su corazén como en un libro
abierto. »

.~ No. Mas para deseiipenar ese papel,
@s preciso prometer mucho, y un hombre
joven como tu veecino, exigiria que se cum=
p]_iese con 6L ) —exclamé Aurelia,
¥t no cumpliras. j Supones queé te haeiendo un mohin.
van & faltar medios para ofrecer mucho ¥ Pero de pronto su frente se oscurecio.
no dar nada?
__Pero hablamos como si ya estuviese
4 su servicio. Y es muy dificil lograrlo. Ya
te he dicho que espera una eriada.
__Si 1a toma , no hay mas remedio que
tener paciencia, y desde luego no debemos
apurarnos mucho, porgue probablements
es lo que-dice: un provinciano... Pero, ;4
qué me miras con esa cara de no enten-
der?....
—iAh!... {Ya! Ya caigo....
—jGracias & Dios!.... Me admiraba tu
torpeza.... No reconocia tu habitual pers=
picacia. -
—Quieres decir que 'si viene 4 la casa
por mi , por mi sola, se apresurard 4 acep—
tar mis servicios....
iDAD DE RUEYD LEDR

—Claro, mujer. Quedara encantado del UNIVERSID
Tecal i e TR

R 0]

su buena suerte. Como toda esa gente se BIEL &
cree muy fuerte, pensaréd como nosotros _ ) Pl RaYEs”
pensamos, pero con mas razén que 6l 4 1525 MUK TERREY, MEXIC




Pedro Vignot tenia el habito adquirido
de leer como en un libro en la fisonomia
de su querida. Advirtié su repentina pre—
ocupacién, y la dijo:

—iVaya! ;Otra vez vuelves 4 tus te—
mores y tus apuros? Anda, confiésalo...
Prefiero oirte, mejor que verte asi preocu—
pada y atormentandote sin necesidad.

— Pues bien, si (repuso Albertina). Me
preocupa y me asusta nuestra osadia. So—
mos muy impradentes, y al fin nos suce—
derd una desgracia.
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—Pero j4 quéllamas imprudencia? jEn
qué ha canthiado nuestra situacién?

— Sospechan de mi. T mismo lo reco-
noces, y tienes miedo. ; Te parece poco?

— No. El caso es grave, pero no por
culpa nuestra. Tomamos iodo género de
precauciones, y asi no esficil que nos sor—
prendan. Ademas, esas sospechas, si exis—
ten, ; han nacido en el animo de la justicia?
Seguramente no. Las tienen sus adversa—
rios , 1os que quieren salvar 4 un ‘hombre
que ella persigue y se apresta 4 condenar....
;Y qué hacen después de todo? Servirse de
un agente exento de toda autoridad, ofi-
cioso, y que, por lo tanto , no tiene ningun
caracter legal. ;Te vigilan? Pues tu eon-
ducta es seneilla. Condicete de modo que
te tomen por una sanfita.... Si nos siguié-
ramos viendo como auntes, viniendo td 4
mi casa, entoneces habria el peligro de que
nos sorprendieran. Mi nuevo vecing podria
verte salir 6 entrar, y decir mafiana: «Los
dos testigos de cargo mdas importantes, los
que més abruman con sus declaraciones al
acusado, son amigos, se conocen , sostienen
relaciones intimas.:.. La doncella de la se-
fiora Vivian es la querida de Berfin. La
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que finge estar enferma y cuyas erisis ner—
viosas tanta lastima causaron al Juéz ins-
tructor y al Comisario de policia, cena y
duerme 4 diario con el vecino del quinto
piso. Todo esto es muy grave, y requiere
una nueva instruceion de la causa. El mi-
nisterio publico no debe exponerse & un
fiasco delante del publico y del jurado....»
Pero hoy por hoy nada temas. Procediendo
¢on ecalma, lograremos salvarnos, y el que
haré el fiasco sera el acusado, 6; mejor di-
cho, sus protectores acérrimos. Nada sabrén,
y si te manejas con tacto, lejos de ser
vietima de tu espia,le trocaras en tu aliado.
;Comprendes? ; Estas ya tranquila ?

—8i. No 86 como haces para conven-—
cerme siempre. Pero, ;cuinto tiempo va &
prolongarse nuestra separacion ?

~—TUnos pocos dias. Mientras dure esto.

- Hasta que racaiga sentencia en la causa.

— ;Y luego?

—Luego tomaremos el portante, y laus
Christi....

—; Renuncias , pues, §los dos millones?

—jRenunctar! j Nunca , mividal... Es:
tan al alcance de mi mano. Mis temores se
han desvanecido; ningGn muro los oculta,
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e

y , por consiguiente , para sacarlos s6lo ne-
cesito una oporfunidad.
— 3 Y c6mo averiguaste eso?

+ —De igual manera que todo lo demas.
Cuando me conyiense, sabes que nada se me
oculta 4 la corta 6 4 la larga. Y ahora 6s
claro que me convenia, y mucho, saber &
qué atenerme. En todos mis paseos me di-
rigia desde hace mucho tiempo al parque
de Moneeau, al boulevard Malesherbes , ¥
por lo tanto vigilaba el antiguo palacio
Polkine, hoy de Limours. ;Quién, al verme
andar como $d hace poco, no diria que era
un enfermo, un convaleciente, bien pacifi-
co por cierto? Pero este carcamal tiene 0jos
de lince y paciencia de gato, y PO €S0
sabe esperar y aprovecharse de todo.... Por
fin logré mi objeto, Hace cuatro 6 cinco
dias entré en el hotel un carreton cargas
do de macetas. [l nombre del jardinero
astaba egcrito sobre uno de los varales del
carricoche. Lo apunté desde luego, y on
seguida me puse 4 pensar: « ; Estas flores
para dénde seran? 3 Para la estufa ? No, por-

~ que no la hay en la casa. Para los salones
del piso bajo tampoco, porque los Duques

1o reciben. Bl marido se pasa la vida en el
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Cireulo, y la mujer en el estudioc. No tie—
nen objeto en lag habitaciones de recibir.
Deb_en , pues, estar destinadas para el es—
tudio, en donde veo, 6 mejor, presiento4 la
Duquesa siempre que miro las ventanas de
los que fueron mi cuarto y mi saloncito
cuando ya no era Pedro Vignot.... Aquellos
lugares donde se encierra mi ignorada for-
tuna, los millones que serdn mi felicidad y
la de mi Culebrita de mi alma....»

—4Y qué hiciste después?

— Un jardinere (prosiguié Vignot sin
apresurarse) cuida las flores todas de la
casa. Cambia las que se estropean , cultiva
lag otras, y las riega. Resolvi; pues, poral-
gunas horas ser el jardinero de la duque—
sa de Limours.

—Eres el diablo....

P Si; algo hay de eso. Tengo talento
d'e invencion. Entré en un almacén de flo-
rista que hay en el boulevard. Observé el
tipo y las maneras de los dependientes que
van 4 llevar macetas a4 las casas. Luego
una maflana sali de la mia, alquilé un
cuarto amueblado, me arreglé en él una
capeza 4 proposito , y con gran frescura me
fui al hotel de Limours. El portero me
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pregunto qué queria ; «Vengo de parte del
amo(le dije) para ver las plantas, y cam-
biarlas si hay necesidad .» Y asi diciendo,
le di o] nombre del jardinero. El portero
llamé 4 un criado, y éste me llevé al piso
segundo. .

~— 1 De modo que entraste en el estudio
de la Duquesa !....

. No con tanto desahogo como cuando
ora el secrefario, el amigo, el confidente
del principe Polkine....

—1Y ol amante de su mujer ! —excla—
mé Aurelia sin poder confenerse.

Vignot prosiguio, gin hacer casode este
arranque de su guerida :

__Bntonces entraba en el hotel siem—
pre que me daba la gana.... Esta veZz subi
por la escalera de servicio, y acompafa-—
do.... {C6mo ha deser! Al llegar frente a
la puerta del estudio, el lacayo abrid, ¥
me dijo: «Despache V. lo que tenga que
hacer.» Pero el grandisimo animal no se
fub.... No sé si me espiaba.... Quizas ten—
dria orden de no dejar solo & ningun ex-
trafio en el santuario de su ama.... De todos
modos, el casofué que, paseandose de arriba
abajo, mirando los cuadros , cowo quien no
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quiere la cosa, alli se estaba el bueno del
hombre. Yo habia sacado del bolsillo una
podadera, cortaba las ramas sobrantes de
las plantas.... Y no lo hice del todo mal....
Cualquiera me hubiese tomado por un jar—
dinero de oficio....

—3Y el escondite de los dos millones?

—A pesar de las reformas introducidas
en el local , reconcei mi antigua vivienda,
yen el fondo del estudio el cuarto oscuro
donde arreglé el escondite. De maceta en
maceta, me fai acercando. Porfin, cuando
estuve delante de él, dije: «Esta planta
necesita agua. ; Dénde la habra? » —« Por
dhf.... en algn rincén.... La sefiora Du-
quesa riega ella misma sus flores....» Y
mientras decia esto , miraba en torno suyo,
buscando la regadera. — «Este es un sim-
ple lacayo. Nunca se ha ocupado de la lim-
pieza del estudio,» pensé. De pronto recor-
d6 el lugar en donde debia estar el agua, ¥
se dirigié precisamente hacia el sitio que
yo no perdia de vista; alz6 la cortina, que
ha sustituido & la puerta,y me dijo: «Aqui,
en este cuarto, encontrara V. lo que ne-
cesita. »

—iAh!
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—3i. Era el euarto mismo de otros tiem-
pos. S6lo que hoy no sirve més que para
guardar caballetes , lienzos y otros mil ob-
jotos indispensables, que alterarian la ar-
monfa del aposento predilecto de la Du-
quesa.

—;Nada han cambiado en é1?

—Nada. El armario est4 como antes;
el papel que cubre el muro es el mis-
mo que yo pegué.... De modo que los
billetes de banco me esperan alli, detras
de los ladrillos que yo removi.... Un mo-
mento de descuido del lacayo, me hubiese
permitido recogerlos.

—; Y no tuviste la tentacion ?

—; De lanzarme sobre él y estrangular-
le? jVayal.... {Hasta le miré con ese propé—

Si se hubiera tratado de algiin al-
feniique , como hay Dios que leahogo. Pero
era un-mocetén de cineo pies y seis pulga—
das, robusfo, imponente con su librea, y
tuve miedo de errar el golpe.

—; En seguida te marchaste?

—~Como habia entrado, con las manos
vacias: Peroya comprendes que mivisita no
fué inntil , y representa un gran paso en
nuestros negocios.... Los dos millones es—
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tan al alcance de nuestra mano. Ningin
obstdculo insuperable los separa de nos—
ofros.... Ahora sélo hace falta hallar oca—
sién propicia para recogerlos. Con media
hora que esté solo en el estudio , basta para
poder salir con el gafo debajo del brazo.

—Es muy dificil eso, Pedro....

—No lo niego ; pero lo es mucho menos
que escapar del presidio de Caledonia...., y
me escurri dos veces ya....

—Tienes razén , — dijo Aurelia.

—Pero de eso no hay que hablar. Co—
rresponde al porvenir, y corre demi cuenta.
Hablemos del presente, que es lo que mas
nos interesa. ;Me has cowmprendido bien?
Hasta nueva orden es menester que no nos
veamos, suceda lo que quiera. Procura 4
todo trance ser recibida por el nuevo in—
guilino como criada. Después de lograrlo,
compéntelas de modo que se vuelva loco
6 tonto ; para el caso es ignal. La cuestion
es que se enamore de ti, y se deje cortarel
pelo como Sansén... ; Eh? Ya ves que en
presidio no se olvida la Historia Sagrada....
Y adiés, Culebrita de mi alma. Tu paseo
pudiera parecer demasiado largo, y es pre—
ciso que vuelvas 4 la calle Blanche.
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Se estrecharon las manos, eruzando en—
tre si una mirada ardiente y cariiosa, y
1 3 a pier—
Pedro Vignot, siempre arrastrando la p
na , se alejo.
Los dos guardas desembocaban en la
plazoleta al propio tiempo que él saha‘., y
el viejo exclamo6, haciendo un gesto pica-

reseo:
—Hola! Parece que la cosa marcha.

1t la peque-~
‘Deben haberse dado clta,.porque la. peq e o
fia se ha puesto ya en pie, y se ihspon T Jomen
i i 2 C08a.... LIOTEC
marcharse como quien no qulers Loicf ;LLJW”

. AT DB o
nggda. 1623 -.(Ui‘h__ﬂR[ ¥, 088

Al volver & su casa, Aurelia se detuvo
en la porteria. Llevaba el rostro animado,
y en sus labios vagaba una sonrisa de sa—
tisfaceion.

— [ Ay, sefiora Magdalena! (dijo , diri-
giéndose 4 la portera.) ; Qué bien me ha
sentade el paseo! A no sentirme tan mejo~
rada, no lo creeria. Me encuentro fuerte
como antes de estar mala. Igual que si
nada hubiese sufrido. ...

— Ya lo decia yo. No hay nada peor que
acobardarse y pasar el dia y la noche en-

8
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cerrada en su cuarto. Si me hubieg.e V
hecho easo-desde un principi(?, -el gjerci—
cio, el airedibre yel sol la hubiesen curad(;
antes. Ahora, jsabe V.loque le ha_ce falta?
Una buena colocacién en casa de poco mo-
vimiento; en la de un hombre solo, por
jemplo.

eJeniEiNo crea V., que ya lo he pensado!
Pero cuando sepan que salgo de una larga
enfermedad....

— ;Y qué necesidad hay Eie enterflr a
la gente de eso ? Porque como V. no lo diga,
nadie, al verla con esos colores y esa cara
llena de salud, lo sospechard. ==

— ; Me aconseja V. que me dirija a una
agencia de sirvientes, para l?uscar esa co—
logacién , sefiora Magdalena?

— Tengo esperanzas de pode'rla col.ocar
4 V. en casa del inquilino-del piso quinto,
que acaba de tomar posesion de él. Espere
V., y 8 0o consiguiéramos nada, 911t011qes
apelariamos al reeurso de la agel}'cm.

— ; No tiene criada ese senior!

— Por ahora 0o.; pero espera una de su
tierra. Si pudiese yo decidirle & que la fo-

mase 4 V. en vez de la otra....,

— ; Cuanto se lo agradeceria!
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—Ya probaremos...., aunque tengo cierto
reparo....

—¢Por qué ?

— Porque 6l es joven y V. también. Kl
68 guapo, y V., vamos, no es para despre—
ciarla.... Y, francamente , tengo miedo....;
porque, como dice Jerénimo, el hombre es
fuego, la mujer estopa...., y.... ya sabe V.
lo demas....

— Oh!  Qué cosas tiene V.! Piense en
-mis antecedentes. Soy una mujer honrada.
;Cuéndo me ha visto V. andar en lios desde
que estoy en esta casa ?

—Nunea ; eso es verdad. Como formal
¥y prudente, no hay otrayue lo sea més que
V. Asi le dije siempre al Juez de instruc—
eion y al Comisario. Si tiene V. algin no-
vio, no sé dénde diantres lo esconde, por—
que-casi nunca la he visto salir de casa ni
recibir en ella 4 nadie. '

— Como que no tengo novio, y cuando
lo tenga, serd para casarme con é1.

— Asi me gusta. Si todas las muchachas
que viven en la casa pensaran de esa ma—
nera.... De sunerte que sientrase V. en la
del vecino del piso quinto, ;no habria nada
que temer ?




116 A, BELOT.

— Seguramente no. Cuando una se quie-
to hacer respetar.... Y, después de todo.
nada se pierde con probar. Si ese seTior no
se porfara como corresponde la avisaria 4
V., y buscariamos otra casa.

__Bntonces, decididamente le hablaré
del asunto. Si no la admite 4 V., tam-
poco yo le girvo.... que de todos modos no
pensaba andar subiendo y bajando. Voy &

er si quiere algo, y aprovecharé el viaje.

Asi lo hizo la portera, y desde luego
abordé la cuestion con Grimard.

—1Qué lastima (le dijo) que espers Vi
criadal.... Tenia yo una chica que reco-
mendarle....; vamos, que no hay cosa me—
JOF....

— ;Y quién es ella?

—Una que vive en esta casa hace un
afio. Su ama murié hace poco, y esta des=
acomodada,

Grimard, ocupado en colocar su ropa én
el armario , no se volvié siquiera ; pero al
oir las palabras ultimas do la portera, agu-
76 el oido. Aquella eriada que le ofrecian,
que habitaba en la casa hacia un afio, 3s6
llamaria Aurelia? Si asi era, jqué tortuna!
La mujer que debia desempenar el papel
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de sirvienta, y 4 la cual no encontré en
casa, no le inspiraba gran confianza. La
agencia no la habia empleado atn, y, por
lo ﬁanto, se ignoraba si era 6 no muj‘er in—
teligente y discreta conro requeria el caso.

En cambio, jqué ventaja poder pasarse sin
ell.a.! ,Y vaya un golpe maestro para un
principiante, fomar 4 su servicio, hacer de-
pender de él, vivir bajo el mismo techo que
la persona 4 quien tenia orden de vigilar
en todos los detalles de su vida!....%ero
s1, en efecto , se trataba de Aurelia, des pués
de haber dicho que esperaba 4 la criada de
Su pais 5 c6mo arreglarse para poder acep-
tar aquélla en vez de ésta?

—¢ Hs joven esa mujer de quien me
hablaba V.?—pregunté, mientras plegaba
un gaban.

— i, sefior. Tiene de veintidos 4 vein-
titres: afios. Y, ademas, un aire tan se—
nor y una figura tan bonita.... No diga—
10S que es una preciosidad.... Las predio—-
sidades no son criadas mucho tiempo en
e§te picaro Paris.... Pero si es guapita....
Vamos, que le conviene 4 V.

—Caramba , jqué lastimal....—exclamé
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Grimard, fingiendo dejarse seducir por el
retrato que de Aurelia le hacia la portera.

—Vaya si lo es.... Lo que es yo, en su
caso de V. no vacilaria. Entre una parisién
joven, bonita y lista, 6 una palurda torpe,
y puede que vieja....

—;Ah! Lo que es eso.... La que espero
pasa de los cincuenta, y 1o es de las que
descubrieron la pélvora,—interrumpié rien-
do el espia.

— ;Y la prefiere V. 4 la que yo le pro-
pongo?

__Tanto como eso, no. Pero la conozco
hace picho tiempo, y en punto & hon-
rada....

——Toma! Aurelia lo sera tanto, por lo
menos.... De eso yo le respondo 4 V.

— ; Aurelia se llama? j Vayaun nombre
bonito! jAurelia!.... (dijo Grimard, conte—
niendo % duras penas su alegria.) ;Me ha
dicho V. que su ama murié hace poco?

__S{. Y de un modo bien terrible por
cierto.... j Pobre sefioral.... ;No ha oido V.
hablar del asesinato de una cémica lama—
da Laura Vivian , que murié 4 manos de su
amante , un tal Morlain ?

—8i, Yo lef en los periédicos; ¥ alld.en
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mi pueblo se hablé mucho de ese crimen....
iPero estoy en la casa en que éste tuvo lu-
gar, y no me habia V. dicho nada?....

—Pues, hombre , jbueno fuera que pu-
siéramos un anuncio en la puerfa para es—
pantar 4 la gentel.... Se lo he dicho & V.
cuando ha venido & pelo.... ; Acaso le da
miedo vivir en la casa por eso?

— (Miedo! ;Porqué? Todo lo contrario.
Ya sabe V. aquello que suele decirse: «No
hay camino mejor guardado que el recién
robado.»

— i Bendito sea Dios! No es V. tan pro-
vineiano como temia; y me choca cémo
puede entenderse con su criada vieja y
torpe. .

—iAh! jCaramba! {Si no fuera porque
a las ocho de la noche de hoy tomari el
tren para estar aqui mafiana; como se lo
encargusé !

— ;Y para qué quiere V. el telégrafo?

— El telégrafo! ; Calla, pues es ver—
dad! Aun habia tiempo para ponerle un
telegrama. Pero V., ;me responde de su
recomendada?

— Con toda el alma; y cuando yo res-
pondo de una persona, ya puede cualquie—
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ra fiarse de ella. Inférmese por ahi, en el
barrio, y-verd V. lo que le dicen.

—No, eso no :.me basta con su pala-
bra. Con sdlo verla & V., ya se comprende
que és persona inteligente y honrada. Nos-
otros los provincianos somos muy repa-—
rones.... Pero me dispensard que no acepte
desde luego. Antes quisiera, conocer 4 esa
chica....

— Nada mas justo. Precisamente esta
en mi easa. Voy 4 llamarla, y asi pueden
Vds. tratar lo que mas les convenga.

Asi diciendo, la sefiora Magdalena sa-
1i6, felicitandose por su babilidad, y conten-
tade laamabilidad del nuevoinquilino, en
tanto que éste se felicitaba también por su
perspicacia y su tacto, desenvuelfos admi-
rablemente en aquel caso. Tan s6lo una
cosa le preocupaba. Duranfe el dia ipa a
poder espiara Aurelia con toda con.lorhd'a(’l;
pero, ;ypor la noche? Sisalia, si reC}b'la
4 alguno 6 abandonaba su casa, j como
haria para saberlo? Vivir en el quin.to.plso
y vigilar el sexto, ser a lavezamo y eriado,
era un poco dificil, si no imposible. De
pronto se dié una palmada en la frente, y
sonri6 : habia recordado que la portera le
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hablé de un cuarto oseuro junto 4 la ante-
sala, muy 4 propésito para servir de alecoba
a su criada. ; Por qué no podia instalar en
él & Aurelia? De esta suerte estaba resuelto
el problema. Por eso murmuraba: « Vaya,
que soy un hombre de provecho,» cuando
0y6 que llamaban 4 la puerta.

Se apresuré & abrir, y al primer golpe
de vista se convencié de la exactitud del
refrato hecho por la portera. La joven que
tenia delante , con los ojos bajos y su as-—
pecto humilde y recatado, no era gnapa ni
mucho menos, pero tenfa una gracia espe--
cial, y Grimard, que no era lerdo para
apreciar esfos detalles, los estimé en su
Justo valor. Semejantes piezas merecian la
pena de ser cazadas. El oficio tenia algo de
agradable.

— La sefiora Magdalena me ha reco—
mendado los servicios de V. (dijo), y por mi
parte tengo déseos de serle agradable. Es-
toy, pues, decidido 4 recibirla & V. 4 mi
servicio...., siempre y ecuando sus pretensio-
nesno sean muy exageradas. En provineias
no se pagan las criadas como en Parfs.

~—Lo sé bien, sefior; y como 4 mi vez
deseo complacer 4 la sefiora Magdalena,
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estoy dispuesta también 4 conformarmse con
lo que ella estme justo. -

— ;Quiere V. que me entienda con ella
para fijar el salario? .

~-Sf, sefior. Es lomas conveniente.

__Bien....; pero debo hacerle 4 V. una
advertencia antes de tratar de otra cosa.

—; Y cuél es?

—Que deseo que deje V. su cuart‘o y
duerma aqui, en la pieza que hay junto a.la_
antesala. Podia ponerme enfermo cualqule}'
noche, y deseo tener alguien cerca de mi.

—No tengo inconveniente en lo que V.
desea. :

—Entoncas , ;estamos conformes?

— Decididamente eres lo que me figu-
raba ,— peuso Aurelia, mientra§ Grimard
desaparecia por la puerta del salén.

Jorge Fontaine dividia su actividad toda
entre Pedro de Morlain y la duguesa Diana
de Limours. Para él, uno tenfa el desinte—
rés, la amistad persistente, no ohstante
la traicién, 4 causa de la traicién quizés,
porque con ella trataba de atenuar 4 sus
propios ojos la fealdad de la falta. Para la
otra, guardaba el amor dichoso, satisfecho,
4 pesar de los remordimientos que le cau-
saba. En cunanto al trabajo, lo mismo el
material que el intelectual , los tenfa aban-
donados en absoluto. Se despertaba tarde,
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estoy dispuesta también 4 conformarmse con
lo que ella estme justo. -

— ;Quiere V. que me entienda con ella
para fijar el salario? .

~-Sf, sefior. Es lomas conveniente.

__Bien....; pero debo hacerle 4 V. una
advertencia antes de tratar de otra cosa.

—; Y cuél es?

—Que deseo que deje V. su cuart‘o y
duerma aqui, en la pieza que hay junto a.la_
antesala. Podia ponerme enfermo cualqule}'
noche, y deseo tener alguien cerca de mi.

—No tengo inconveniente en lo que V.
desea. :

—Entoncas , ;estamos conformes?

— Decididamente eres lo que me figu-
raba ,— peuso Aurelia, mientra§ Grimard
desaparecia por la puerta del salén.

Jorge Fontaine dividia su actividad toda
entre Pedro de Morlain y la duguesa Diana
de Limours. Para él, uno tenfa el desinte—
rés, la amistad persistente, no ohstante
la traicién, 4 causa de la traicién quizés,
porque con ella trataba de atenuar 4 sus
propios ojos la fealdad de la falta. Para la
otra, guardaba el amor dichoso, satisfecho,
4 pesar de los remordimientos que le cau-
saba. En cunanto al trabajo, lo mismo el
material que el intelectual , los tenfa aban-
donados en absoluto. Se despertaba tarde,
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con el cuerpo, si no fatigado, enervado
por los placeres de la vispera, y solia que—
darse largo espacio meditando antes de le~
vantarse, indolente, incapazde crear ysen-
tir elarte, sin masfuerza de inteligenciaque
para evocar dulees recuerdos y forjar mas
dulcesesperanzas. Por fin, saltaba del lecho,
sevestia, 6iba en busca de su hermana, que
habia cambiado mucho para con él, pues ya
noeratan expansiva como antes: pasabajun-
to 4 ella unos momentos, sin echar de'ver, en
apariencia, su semi-frialdad, cuya causa co-
nocia, y se marchaba en casa de Maza@e
para saber si el espionaje cerca de Aurelia
habia producido algin fruto. Desde la
agencia se trasladaba 4 casa del defensor
de Pedro, le llevaba los antecedentes que
ésta le solia pedir , y procuraba espolear su
interés por el preso y comunicarle su eri=
terio sobre la inocencia de aquél.

Con mucha frecuencia el itinerario se
alteraba en parte. Aprovechando las aten—
ciones quele detenian en la prefectura.de
policia y la autorizacion que ha}.)i:a obtenido
para poder visitar cuando quisiera a su
amigo, haciase conducir 4 Mazas, y pasaba
en compaiiia de Pedro media hora antes de
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visitar al abozado. Entonces lerendia cuen-
tas de sus gestiones, se ponia de acuerdo con
6l sobre algiin punto dudoso, le daba es-
peranzas parainfundirle 4nimo , y reanima-
ba aquel espiritu, 4 quien el aislamiento y
la impaciencia comenzaban 4 abatir. La
falta de lesa amistad que habia cometido
tornaba en sufrimientos lo que de otra suer—
te fueran instanfes placenteros. Aquellas
entrevistas eran para Jorge un verdadero
tormento. Pero se condenaba 4 padecerlo,
con tal de llevar al preso un 4tomo de la
vida exterior, un eco de la libertad , que
iluminase su alma como un rayo de sol en
medio de la noche sombria.

Cumplidos estos deberes, olvidando al
amigo para pensar sélo en la mujer amada,
ahogando escriupulos en egoismo , iba al
palacio de Diana. Hacia las tres de la tarde
todos los dias entraba en el estudio, cuyo
camino conocia tan bien. La Duquesa le
estaba esperando ya, temblorosa desdeque
escuchaba sus pasos en la escalera, y no
bien se cerraba la puerta y las cortinas les
ponian & cubierto de toda indiscrecion del
servicio de la casa, caian el uno en brazos
del otro. Primero estallaba un prolongado
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beso; luego un torrente de ellos. Después
de esta primera explosién , Diana llevaba &
su amante al fondo del estudio , al lugar
preferido por los dos; sentabase junto &
61, le tomaba las manos, mirabase en sus
ojos, y de sus labios , aun candentes por el
beso abrasador , salfan un sin fin de pala—
bras vivas y de preguntas apremiantes que
no esperaban respuesta:

—;Qué has hecho desde que nos sepa-=
ramos? ; Has pensado mucho en mi, solo
en mi, siempre en mi ? { Sisupieras qué lar-

Esta noche
he sofiado contigo.... {Solié que ya 1no Ins
querias, y que me volyia loca de penal....
#Te parece 4 tisies desgracia la mia? zPor
qué habré sofiado eso? Por fortuna , no soy
supersticiosa.... ; Me quieres mucho , mu-
cho, mucho? ;Y nunca me olvidaras? Mira,
no sabria pasarme sin ti. Eres mi vida en—
tera. El mundo me es indiferente. Ya, ni
hago visitas, ni recibo & mis amigos, ni
voy 4 ninguna parte. Existo por ti y para
ti...:, y cuando no te tengo cerca, me parece
que no vive. Cuando te marchas , me quedo
aqui, en el estudio, y me parece que ain
te veo y te hablo. {Pero tanome contestas,
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y cuando mis labios buscan los tuyos , no
lo§ encugntran l.... Mas ahora si los hallan;
mira, mirasi los hallan, y....los devoran....
a besos....

Y al hablar asi, Diana no exa geraba. Su
amor hacia Jorge no tenia limites. Le ama-
ba con locura , con negacién de ella propia,
como nunca habia amado por todo el tiem-
po en que su corazén estuvo como- adorme-
cido. Era una revancha de su ayer, de sus
aspiraciones desairadas , de susentusiasmos
sin objeto, de sus sacrificios 4 la sociedad
de la falta de expansion por espacio de mu—,
chos afos.... Estaba enamorada con la
inteligeneia, con el corazén y con lossen—
fidos. Sensaciones y sentimientos, impul-
sos del alma y deseos de la carne , todo se
confundia, se mezclaba, se combinaba,
hasta no formar méas que un tode conecreto.
:Como fué que alcanzo tanto desarrollo su
pasion en tan poco fiempo ? Muchas veces,
reflexionando , traté de explicarse esto, y
como para Jorge no fenia nada oculto, como
delante de é1 pensaba en voz alta, solia
decirle, eon una ingenuidad adorable , in—
'terrumpiéndose con carjcias, viendo su
imagen retratada en las pupilas de su
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amante, y sintiendo que su aliento le aca-
riciaba la boca:

—Desde el primer dia que te vi me do-
minaste. Tu belleza masculina y femenina
al mismo tiempo me deslumbré. Tu mirar
dulce y ardiente, abrasador y sonriente al
paso, me penetr6 en el alma. Buscaba de-
foctos en ti, y no los encontraba.... Eres mi
ideal realizado. Cuando nifia, soflaba un
hombre como tu.... Cuando defendias la
causa de tu amigo con aquella elocuencia
v aquella pasién , tu palabra sonora , acom-—
pasada , ardiente, entusiasta , me encanto.
« Sabiendo querer asi 4 un amigo (pen-
saba), si tan bien comprende la amistad,
je6mo comprenderd el amor? »

Se detenia, le daba un beso muy répido
en la boca, y proseguia :

— Sin embargo, te oculté mi nombre,
te engané, y hui.... ;Crees que sélo lo hice
por respeto 4 mi reputacion? Pues te en-
gafias=Obedeci 4 otro movil: tenia miedo
de ti y de mi.... Cuando me enviaste mi
retrato, pensé: « Para retratarme tan pare-
cida, para recordar hasta el menor detalle
de mi cara, jeuan honda impresién debe
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c?nscienf:eménte estaba satisfecha..., Hra
dichosa.... Te escribi para que vinieras
porque necesitaba verfe.... ;Y recnerda;
como te recibi? {Con qué frialdad! iCon

Era que me proponia po—
nerme en guardia contra mi misma, in—
t;erpomendo entre nosotros obsticulos in-—
franqueables.... Pero tu mirada los abrasd;
el soplo de tus labios, al besarme con.etl
alma y con el deseo , las redujo 4 polvo....
Por eso te dije: « Vuelva V.y Y £ volvis—
te.... ¥ aqui, en este estndio mismo, dn-—
r:}nte nuestras conversaeionas, en las cuales
td me revelabas fu alma, como yo te mos—
traba la mia, en aquellas conversaciones
en las cuales me exhibias tn corazén joven
puro, ardiente y lleno de virginidad Sr;
fundo mi earifio, mi amor de todo ol ’ser
y te.a adoré , después de admirarte , como ur;
artista admira al ideal perfecto de sus en—
suenos....

Asf le decfa cuanto pensaba, hasta lo
mas oculto en el fondo de su corazén. Y Jor-
ge la dejaba hablar sin interrumpirla, di-
ehoso, con el espiritu henchido de vent;lm y
el amor propio satisfecho; como adormeni—
do 6 en Axtasis delicioso, con ese dulce

f)
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bienestar del hombre que se siente amado:
con esa indolencia del criolloque se cree bajo
la accion del sol ardiente de su patria: y se
adormecia al sonido de aqueila voz ena-
morada , igual que en los dias de su nifiez
al vaivén de la hamaca mecida por la mano
de su madre.

Pero la reaccion era violentisima, ar—
diente, impetuosa. Al despertar de su en—
suetio, la atrafa junto a su pecho, la es—
trechaba contra 61 con frenesi, y le decfa
amores con mas elocuencia aun, con mas
fuego todavia que ella describia los suyos.

Aquella mujer, hasta entonces tan cui-
dadosa de su reputacion , tan llena de or—
gullo per su posicién social , que para ir al
boulevard Pereire en otro tiempo tomaba
tantisimas precauciones € imaginaba mil
astucias, era otra distinta. No quiso que
Jorge alquilase una casa donde pudieran
verse:

—No(le dijo); no quiero hacer nada
de lo que hasta ahora he hecho.... No quie-
ro que un nido te recuerde otro.... Aqui,en
mi casa, en misantuario, transcurriran los
dias felices de nuestros amores. Aqui, en
asto rineén de mi hogar, en el cual he so-
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Nado tanto, seremos falices,. (Y aﬁadié‘
No quiero salirme del

luego sonriendo :)
cuadro.

Para evitar indi i
ot iwtar indiscreciones 6 sorpresas
; G
notomo otra precaucion que la de di-:

vidir el estudi i
studioen v ;
varies departamentos por

medio 1
Corrienciz blloxx}bos, so pretexto de evitar lag
Sdealrs y combinar 1 I
ot ye nar laslucessegin
o n;/;néera. De este modo, entre la pu:rta
fuoial;) ed del fo_ndo, cerca de la cual se re-
do; . an de ordinario los amantes ¥y en
Veqte habian constituido el asilo ’de su
ntura, se levant ;

i aban un: 16
obstaculos. i b
dia;g después de todo (habia dicho un
fies ?q'uesa, para terminar la discusién

ontaine sobre la conveniencia d
conveniencia e §
ner 1 12 ot
versel‘ltnDrmcén 1gnorado donde pudieran
0 na()l; : ?ﬁpués de todo, ;qué me import%x
b 12 Te adoro, eres el universo entero

mi, y con tal de que tu seas la causa

00 me 1mporta perderme. b3




Jamas espia alguno fué mejor espiado,
ni hubo agente de policia mejor burlado
que Grimard. Era verdaderamente triste
que Albertina Jeanrond desempefiass gra—
tnitamente cerca de su vigilante el oficio
que éste debia desempenar cerca de ella, y
por el cual cobraba pingiie precio laagen -
cia Mazade.

Al dia siguiente de su enfrada en casa
del inquilino del piso quinto, ya sabia Al-
bertina-Aurelia cuanto necesitaba. Por
cuenta de qué casa trabajaba el agente , de
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donde venia, y, en una palabra, cual era
su objeto. Segtn su propia frase, /o habia
vaciado completamente. Pero no vaya a
creerse que Grimard lo habia hecho espon-
tAneamente ; nada de eso. Sin cometer ni
una indiserecién ni una imprudencia, /a
Culebra logré su objeto. Se desliz6 junto a
8] sin ser notada, hizo poco & poco su Ca—
mino sin que la sintiera arrastrarse,y llegé
al fin, 4 fuerza de astucia y picardia.
—TUn provinciano (penso desde luego)
que paga trescientos francos al mes por su
casa y da mil adelantados, tendria mejor
ropa blanca y Inejores vestidos que éste.
Las camisas estan desfilachadas; los trajes
ajados ; no tiene decente més que el que
lleva puesto, y ese, sin duda , es porque
acaba de comprarle para las necesidades de
su ofieio. Ademas, un provinciano, nobien
llega 4 Paris , solo tieneuna idea: divertir-
se rtecorriendo los boulevards, yendo al
teatro, buscando aventuras...,y éste no
sale de casa para nada.... 3 Por qué? Es sen-
¢illa la razon: porgue anda 4 mi alrededor,
me vigila, y tratade hacerme charlar. jEs,
pues, unespia! Luego, 3d quién escribe los
ratos que me deja en paz? ja un pariente?
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34 un amigo ?-; Por qué, entonces, no me
envia 4 llevar las cartas al correo, y prefiere
hacerlo por si mismo, después de poner las
selias, procurando esconderse de mi? No
son, por lo tanto, cartas lo que escribe;
son algo asi como noticias sobre sus ges—
tiones, y van dirigidas 4 una persona, que
es la que le emplea y le paga.»

Estos razonamientos , estas deduceiones
fueron seguidos bien pronto por descubri-
mientos de més valor. Una palabra de
aquellos escritos sorprendida mirando &
hurtadillas por encima del hombro de Gri-
mard al pasar afectando indiferencia, una
palabra técnica de] ofi¢io dejada escapar
por é1 mismo sin darse cuenta de ello, un
papel olvidado en el rincén del baul hecho
precipitadamente al mudar de domicilio,
unaroseta de muchos colores que no se cuido
de quitar del ojal de una levita , mil deta-
lles , en fin, que & otros menos suspicaces
que Aurelia les hubieran despertado sos—
pechas, confirmaron las que ésta habia
concebido.

Como era joven, se aburria mucho, le
gustaba divertirse, y como, merced 4 su
amante . llevaba hien estudiado el papel,
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represento la comedia 4 las mil maravillas
desde por la mafiana hasta por la noche.
Enconfrando muy natural que su amo co—
nociera sus antecedentes (como ella cono-
cia los suyos, 4 pesar de su presuncién de
hombre listo), le contdé su historia. Sus
padres, que fueron ricos, le dieron una bri-
llante educacién; pero se arruinaron en la
Bolsa y murieron de pena. Huérfana. ... (sélo
le faltaba una hermanita ciega para ser la
heroina del drama de Eanery), fué & Paris
en busca de fortuna. Pero, por desgracia,
ecuando una mujer se resuelve 4 ser honra-
da, no tiene medios para hacer suerte. Por
eso hubo de resignarsea entrar de doncella
en casa de la sefiora Vivian, 4 lacual ereia
easada, un dia en que carecié ya de lo mas
preciso y perdié la esperanza de que la
empleasen como sefiorita de compafiia 6
institutriz en casa de alguna persona rica.
Su ama la tomoé carifio , y seguramente le
hubiess ‘ayudado 4 encontrar mejor des—
tino, si la muerte no la hubiese sorpren—
dido , sin la catastrofe gue la privé de su
proteccion. '

De tal suerte cont6 esta historia Aure—
lia, tal sinceridad revelaba su acento, y 4
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tal punto supo darle caracteres de reali—
dad, que Grimard nopudo menos de pensar: -
«Después de todo, 3 por qué ha de ser men—
tira? Adem4s, inocente como una paloma,
no tenia picardia. Hablandole como joven
incapaz de tener malos pensamientos , pro-
cedia con un descuido encantador. Se le
agercaba . le tropezaba en las rodillas, en
el pecho, en el hombro ; le miraba sin pes-
taliear con sus ojos picarescos y penetran—
tes, y no perdia ocasion para reir 4 carcaja—
das y ensefiarle log dientes blancos como la
nieve y las encias rojas como cerezas. Y enal
sicon esto no bastase, recordando el vieio
de otres tiempos, con su lengiiecilla, seme-
Jante al dardo de las serpientes, se acari—
ciaba sin cesar los labios frescos como los
gajos de una granada madura.

Grimard acabd por no saber qué pensar.
;36 burlaba de é1? ; Era, en efecto, aquella
muojer la miserable criatura 4 la cual le
habian indicado como capaz de todo, inclu—
50 de ser complice de un asesinato? ; No se
trataria, como opinaba la justicia (que debia,
saber 4 qué atenerse), de una pobre chica
calumniada, y de la cual se sospechaba in-
Justamente?
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De todos modos, buena 6 mala , por en-
tonces llevabauna conducta ejemplar. Des—
pués de concluir sus faenas caseras, desem—~
peiadas con extrema puleritud, se iba al’
comedor, y se ponia & coser. Si salia a bus-
car algo en la tienda inmediata , Grimard
la seguia con la vista desde el haleén, y
nunca la veia detenerse en la calle ni dejo
de volver antes aun de lo-que é] esperaba.

. Por las noches se retiraba al gabinete 0s—

curo que le servia de alcoba, dejaba abier—
ta de par en par la puerta de la antesala, y
su amo podia 4 cualquier hora convencerse
de que dormia tranquila con el suefio de la
inoeencia.

Grimard , que tenia costumbre de hacer
una vida mucho mas activaque aquélla, se
aburria también de lo lindo. Su oficio -de
espia le resultaba pesadisimo, y deeidié ha=
cerle la corte 4 su criada para entretenerse,
y al paso, porque quizés asi lograse espiar
mejor. En lugar de pasarse las horas en el
salén pensando en las musaranas, se iba
al comedor , le echaba flores a Albertina, y
sostenia con ella largas conversaciones, (i
bion la llamaba y la obligaba & sentarse
junto d él1, cerca del fuego. Poco 4 poco sé
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fqé atreviendo 4 bromear, 4 darle palma—
ditas en las mejillas, y 4 tomarle la barba 6
el ta!le. Ella, por su parte, no se mostraba
esquiva ; le miraba con sorpresa; parecian
hala{?fa‘rle aqueilas muestras de simpatia,.y
lg dejaba hz.le%I‘. Un dia ya llegé al extre—
mo : s decidio 4 abrazarla, y labesé en los
laiblos. Aurelia, en vez de enfadarse, le
dijo ingenuamente : ,
— ¢ Es que quiere V. casarse conmigo?
—¢ Por qué no?—Ile replicé Grimard.
Y, en efecto; ; por qué no habia de ca-
sarse con ella, siendo buena, ilustrada,
inocen te, como parecia ?.... Mucho tiemp(;
hacls.t ya que Grimard sofiaba con el matri-
monio. Después de un dia de trabaje, si—
,guiendo 4 alguna persona por orden cie la
agepcia Mazade, 6 paseandose arriba y
abajo delante de alguna casa encargada 4
§u vigilancia, debia ser muy hermoso en—
trar en la suya y hallar una mujercita be-
lla- y cariliosa, y bastante instruida para es-
cribir elinforine para el prineipal, mientras
61 se\: mel‘iia en la cama dietando al paso.
INo obstante esto, y a pes: g
mucho Aurelia , t.an’tg p(?f Si‘iftgfé: ‘1)5:3 P%e
8s propio
eome por deber profesional, no dejaba de vi-
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gilarla, deseoso de conocerla bienfi‘ fondo.
e deja besar; jno ira mas alla? (Hen-
saba.) Veremos hasta dOnde' llegan su N0~
cencia y su simpatia por mi. '
Y para CONVENCErse , una noche paso
desde elsalon 4 la antesala, ydela antesala
4 la alcoba de la joven, donde ésta acababa
de acostarse. - e
Parecia dormida. Grimard avanzo S
hacerruido, se agacho...., ¥ recibié una so—
berbia bofetada, acompaniada de estas frases,
dichas con acento de profundo disgusto:
__Es una picardia tratar asi 4unapobre

muchacha,que no tiene més patrimenio que
su honradez.... 0 se va'V., sefiorito, 6 em-
piezo & gritar, para quelos vecinos 86 ente-

ren y me defiendan.... 1y

El espia tuvo miedo, y se retiro sin i
sistir mas. Estaba odificado al ver tan digna
conducta. Aurelia estimaba su honra y Sa-
bia defenderla.

Por la mafiana, apenasseé levanto, le fué
4 buscar , y le dijo que 1o podia continuar
sirviéndole: Pero Grimard le suplied tan en-
carecidamente que s quedara, que ella con-
sintio, con la expresa condicion de que por
las noches le permitiera cerrar la puerta
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del comedor que daba a la antfesala, para
quedar asi al abrigo de toda sorpresa. El
agente acepté sin obstaculo, porque se le
recrudecieron las sospechas con el desaire,
y pens6 que acaso,una vez se viera libre de
suvigilancia,intentariasalir. Por esoaquella
noche la pasé entera haciendo centinela. En
vez de acostarse, no bien Albertina se ence-
116, aplicé el oido 4 la puerta, y asi permane- -
¢i6 hasta el dia. Pero el silencio que reinaba
en la casa sélo fué interruwpido por la res—
piracién igual de la joven y algtn que ofro
suspiro nervioso que lanzaba 4 intervalos.

La siguiente noche serepitio la escena:
el agente la pasé en vela, no obstante el
guefio que le dominaba casi, y no fué mas
afortunado que la precedente.

Convencido ya , no quiso hacer la tercera
guardia, y rendido de fatiga se acosté. En—
tonces Albertina, que 4 su vez le expiaba
como las noches pasadas , 4 cosa de las doce
abrié poquito 4 poco 1a puerta de la escalera,
la volvi6 4 cerrar, dando dos vueltas 4 la
llave para que Grimard no pudiese salir, en
el caso de que forzase la dela antesala, y se
deslizé en casa de Bertin , 6, mejor dicho,
de su amante Pedro Vignot.




Este la esperaba. Prevenide por un bi-
lletito deslizado debajo de la puerta du-
rante el dia, aguardaba la llegada de su
querida, y abrié sin hacerla esperar ni un
instante. Viviendo cerca el uno del otro
hacia tantos dias; sintiéndose 4 través del
tabique, débil, pero infranqueable obsticu—
lo que los separaba, ansiaban reunirse.
Por eso, apenasse encontraron juntos, se
abrazaron con furia, como dos fieras, ma—
cho y hembra, entre las cuales se levanta
la compuerta que divide las jaulas, y se
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lanzan unasobreotra, y se acaricm_x} rug1:ne-;
do y se muerden. Esta cormparacion Eauas
hiperbdlica: los amores de aquellosl caﬁ i
no eran mMas respetabl'es que los dfa ais‘ 9032
Después de sambiadas las p'm;]?mfa =
ricias , pasaron 4 la alc-opa . .masd ejlel..o .
cuarto vecino que el salon, y Pedro f? ijo:
—; Estas segura de que duerme !
__ profundamente. (repuso 'Albertmz}).
No hay que temer, yO te lo fxo.‘z‘kgf;mas;
aunque se despertara, esta enoetlr(izo capso
todas partes; de modo que , en to ‘, "ﬁd;
podria saber , cuando mas., qu’e hablfa. ’sn i
yo , pero de ningin modo adénde ful.

T e
consiguiente, estis a salvo de toda sos—

echa. | :
i __Mucho hay que cuidar de que nunca

recaiga sobre mi ni la mas insignificante

= » . —
presuncién. Pero sobre ti conviene que ten

. ga algunas.
; 2

—;,Por qué? N

’ nsarse de

—Los que le pagan pueden ca e

hacerlo, viendo que nada cons1guet"t¢t.ﬂe

sarle de negligencia 0 torpeza, y Susit u1. .
por otro mds listo , que lograse algo mia

4ctico. ' o ;
- __Rs verdad. No pierdes ripio, chico.
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—¢Y cémo perderle? No tengo otro
quehacer. Pensar en ti y en mi es mi tinica
ocupacion 4 todas horas.

— | Pobre mio !—exclamé Aurelia abra—
zéndole.

—Hs preciso, pues ( prosiguié el falso
Bertin , sentandose 4 los pies de la cama),
que te hagas mds sospechosa. Busca pre—
textos para salir 4 la calle.... Inspirale te-
mores.... Asiesperaran descubrir algo. Esto
les ocupara el tiempo, y llegara el dia del

juicio oral.

— j Hstad proximo ?

— Si. Esté sefialado para el 17. A fines
dela semana que viene se celebrara. Pronto
recibiras la citacion para asistir 4 61,

— Entonces , preciso es que me disponga
a caer enferma de nuevo.

—No, Lo he pensado mejor, y creo méis
eonveniente que comparezcas.

— Qné dices! jComparecer ante la
Cour d’Assises! | No lo esperes!
—(Sino te hade pasar nada, mujer!

. Elotrodfa, en las Tullerias, me fijé bien ¥

ni remotamente te pareces 4 la mozuela
condenada en otro tiempo.

—¢ Estoy mas fea ?
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— Al confrario. Mas guapa.... ./Eho;f;
astas hecha lo que se llama una buena

JOT. ’
muJAurelia le pago la galanteria con 1:11:
prolongado beso. Luego, como la idea

IR 2
aparecer ante el piblico la repugnaba s
: iguid :
remianera, prosig '

X ; Crees que estoy tan cambladai q;(;

A : ,, :
las personas de quienes hablabamos ias i
dia no me reconocerian? Entonces e

i las.
rimero en temer \ .
: —; A quién te refieres? j Al antiguo jefe
o ; 2
de policia y & Merle?
— Si. ol {
¥ *#* ha sabido que vivia en el t(Z;lm
= i i es—
po , retirado de la vida de Pans.lEst g
crii)iendo un libro. Y en cue'mto a ?0 ]
que no sabes dénde ha ido 4 parar :
—No caigo.... y i
Fsta a trescientas leguas deca%lllo,
pequenia. Nada menos que.on Monite- apm,‘
0 o de vigi 3 jugadores
le vigilar 4 los jug
encargado de vigila it
('uentf del Casino. Como comprenderas, .
};all de venir 4 verte expresam:r&te,g;, pte
emas,
nedes temer.
lo tanto, nada p A
' hes.... POrque,
: eza como tisa {
arreglas la cabez td sa : e
mir: tu presenclaen el juicio es indisp
b
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sable. Nuestro testimonio es demasiado
importante para que prescindan de é1. Nos-
otros somos los que convencersmos al jurado
si vacila.... Y una vez pronunciada la sen-
tencia, quedaremos libres, tranquilos..., y
ricos.

— ¢ Tienes medio de penetrar en el hotel
de Limours?

—No. Ao no. ;Te parece tan faeil?
Pues, mira, es endiabladamente dificil co-
larse en aquella casa con tanto criado....
Mas de treinta, contando los cocheros , me-
zo§ de cuadra y marmitones.... Un verda—
dero ejército de lacayos.... Lo de menos
Seria que me cogieran antes de sacar el te-
S0ro; pero si me echaran mano con dos
millones debajo del brazo.... Adis nuestro
dinero.... No lo volviamos 4 ver. Sélo de
Pensarlo me pongd 4 temblar...., y mi pru-
dencia aumenta;

— Pero el caso es que el tiempo vuela,
¥ me tenfas prometido que nos iriamos al
exiranjero tan pronto como la causa de
Morlain hubiese coneluido:

—No te apures, que todo se andara. E

4Caso, que siempre me ha favorecido, no me
abandonara esta vez.
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No pasaron hablando toda la noche.
Sabfan compartir el tiempo entre negoecios
y placeres. Pedro Vignot , recordando sus
ayunos de cuando estaba en presidio, tan
duros para él, que era sensual por excelen—
cia, se desquitaba del pasado y se prevenia

ara elfuturo, por side nuevose veia arras—
trandola cadena. Hacla como o] hambriento,
que no sabe cudndo volvera 4 comer des—
pués que termine el banquete que el azar le
proporciona, fra glotén, ansioso , insacia—
ble.... En cuanto 4 la Culebra, cuando
mejor llevaba este apodo era en cuestio—
nes de amor, Era un verdadero reptil , por
su agilidad, la flexible ondulacion de su
cuerpo, por sus habiles ataques, por su
astueia , por sus bruscas SOIPIESas... Tan
pronto se apoyaba en el pecho de su amante
como se deslizaba lejos de"él. Mas paravol=
ver de stibitoy anegarse aun masen el pla—
cer, para agotar hasta ol ultimo refina=
miento de la carnalidad, que solo cede con
ol aniquilamiento.

A las tres de la madrugada salieron de
la alcoba, y andando quedo, de puntillas;
se trasladaron al gabinete contiguo al que
Albertina ocupaba en casa de Grimard.

LA CULERRA
CULERRA. 4%

‘L\pllgando el oido al tabique, esecucharo
ggrx:ll fl;:aqn ater.]cidn ; ¥ cuando se con;»'f;ncieli
° que ningin ruido sos i
rrumpia el silencio, la Cul;brp: ngzo 1: -t?iﬂ
IIJJII postrero abrazo , se separé éle’Sll a?llllarsltee
na vez en la antesala de s iteielGa
se cerciord de que las puert;: 822312?101001
rradas y el agente de Mazade no ha?)ei;
hecho ninguna tentativa para abrirlas
se acosto tranquila. Rk
Af la mafiana siguiente , dej6 el lecho 4
las giete , se vistio, y entré en la estanci:
de s.u’ amo, que aun dormia profundament
Abri6 las ventanas, separé las corti £
preparé el desayuno. -
A todo esto Grimard, ya despierto, n
pensaba en levantarse. ;Eétaba tan 4 ’uso
to!:... Su. natural pereza le ofrecia toda% la—
satlsfa.cclones. Seguia con la mirada ]é.s id "
y venidas de Aurelia, que cruzaba I)o asi
cuarto,_deslizéndosa mejor que andaudlo 0
producir ruido, acercandose al lecho a’ljlli
na vez, souriente , carifiosa , para arro;?ar
el edredon que se caia, 6 recoger la ﬂc;ﬁ'h
ore .rozaba en el suelo. ; En dénde niucd;nz
hubiese podido estar mejor? Cumplia con
su deber. Vigilaba 4 Albertina como tenia
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encargado...., y esto podia hacerlo sin mo-
lestarse , en una buena cama, bien abriga-
do y viendo & una mujer bonita.... Pero asi
s6lo ganaba su salario. Veinte francos dia-
rios.... La recompensa prometida por Maza-
de y por Morlain se le escapaba de entre las
manos. Para obtenerla era, preciso descu—
brir algo importante...., ¥ hasta la fecha
nada habia descubierto.

Clomo si Aurelia adivinase lo que pen—
daba el espia, se acercd a la cama con-una
taza de te en la mano, y le dijo:

__Sefiorito ; tenco gue pedirle 4 V. un
favor.

— {Side mi depende, hijita!l....——re—
plicé Grimard, en tanto que la Culebra le
ahueeaba las almohadas para que estuviera
mas ¢émodo.

__ Pues deseaba que me diera V. pers=
mise para ir 4 Versalles.

qué? 3 Se puede saber?

— A
— A visitar 4 una sefiora que vivia an-
_ Mientras estuvo en Pa—
rfs fué muy buena conmigo; la portera me
ha dicho que se ha puesto enferma, y me

gustaria hacerle una visita.
—Es muy laudable el motivo, y nome

tes en esfa casa...
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opongo. Kscoja V. un diade lasemana pro-
xima; el martes, por ejemplo
— Muchas gracias, sefiorito. ;A qué
hora podré irme ? e
= A eso de las diez. En enanto me deje
corrients el almuerzo. '
;Bzen; tomaré el tren de las diez v
me ; V. 4 le r y
1a... ;Va V. 4 levantarse temprano
hoy? .
— Si, ahora mis 5
ahora mismo. Lléveme V. la r
' .laro
al cuarfo-tocador: -
4 R
y Grimard ansiaba ya verse con su prin—
Xpall,. darle cuenta de lo que prefendia
urelia, ¥ convenir ¢
y convenir con él el plan d =
* I e cam
A Mazade , por su parte, se alegro mucho
dfa ver al agente. Fontfaine le atormentaba
dlméndolez «listo no marcha. Su encargadd
e V. no hace nada. Llegara el dia de la
vista sin haber avanzado un paso nos-
;)ltrols.» 'P-ero las novedades que ocurrian
aclan injustas estas quejas. Era.de supo-
n 2 T
er que Aurelia, prudente hasta entoneces
~ 4 i
:faglesolv:la atomar alguna medida indispen-
.; ©Casi en visperas del juicio oral. Quizas
1 ala reunirse consu complice para consul-
arle sobrela conducta que debfa seguir de-
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i LS e
lante de los jueces, 6 tal vez se tratase de
algo més grave: de repartirse los cincuenta
mil francos y emprender la fuga.

Después de un maduro examen, se con-
vino en que ¢l martes proximo, Grimard,
demasiado conocido para espiar a Alberti-
na, e quedara tranquilamente en su casa,
yen su lugar, tres de los sabuesos Mis
listos de la agencia, se lanzarian sobre la
pista de la ex -doncella de Laura Vivian.
Bien enterados de las sefias de la joven, se
pondrfan en acecho en varios puntes de la
ealle Blanche, y, no bien saliera, lasegui-
riant adonde quiera que fuese, y aunque se
tratara deun viaje al extranjero. Ademas,
vista la importancia del negocio, Mazade
en persona. entraria en campaiia al frente
de sus dependientes.

E’1 dia esperado con tanta impacienecia
no so.l.o por los agentes de Mazade siu(;
tam'blén por Pedro de Morlain Font’aine
Lueia y Diana de Limours, lleoz’) por fin ,

Ala hora convenida sali6 A%reh'a m‘u
tz}pada con su mantén ; tomé hacia la7ostay
cién 'de Saint-Lazare, y partié enel tre/n d;
las diez y media para Versalles, sin pare—
cer que'_sospechara ser perseguida de cerca
POT varias personas que ocupaban diversos
vagones préximos al suyo.

En Versalles, alagrey satisfecha al pa-
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recer, respirando con delicia el aire puro,
tom6 por la calle de Plessis, toreié por el
houlevard de la Reina, y despuésde bus—
car ol ntmero de la casa & la cual se diri-
gia , se detuyo delante de una de muy bue-
na apariencia.

Levant6 el aldabon; le volvié & dejar
caer, y cuando abrieron desaparecio de-
tras de la puerta. Pero ni siquiera volvié la
cara una vez sola antes de penetrar, para
ver si alguien la seguia.

Pasaron tres horas. Los empleados de la
agencia y Mazade en persona hicieron cen-
tinela, vigilaron bien todo el boulevard,
pero no vieron alma viviente que 4 su vez
intentase entrar donde la joven sospechosa.
La casa permanecié cerrada 4 piedra y lodo,
silenciosa, discreta, indiferente al ruido
Jel exterior, y sin producirse ninguno den-
tro de ella. S6lo al mediodfa se interrumpi6
esta calma para abrirse la puerta poquito &
poco y dar paso de nuevo 4 Aurelia, que
apresuradamente se dirigi6 4 la estacién:

llegé en el momento preciso de marchar el
tren de las tres, se colocd en un vagoén de
segunda, y partio
A las cuatro y media en punto estaba
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yaen la calle Blanche y so entrezaba 4
sus ql-lehaceres domésticos. i
Ml_entras los empleados segufan 1a pista
de la joven, Mazade se quedé en Versalles
Un tanto corrido, y sin muchas esperanzaé
de obte.ner ningin resultado prictico, por
tranquilizar la conciencia mas que po; oI':ra
cosa, deseaba recoger antecedentes sobre
19s inquilinos de la casa visitada por Aure—
ha..Sugo'que la habitaba una sefiora sola
delicadisima ’ 6, mejor dicho , muy enfer—’
ma; la o.cupo seis meses antes, creyendo
que los aires del pueblo la sentarian ~mejor
que los de Paris, en donde habit6 hasta
entonf:es; ¥ acababa de recibir la visita de
.A..ureha, una buena muchacha, que en otro
tlemp(? fué vecina de,la enferma, cuando
ésta vivia en la calle Blanche, y 4 la cual
entretenian las bromas y la alegre ché-
chara de la joven. Todo esto. lo ;lpo Ma-
Zfide por los eriados de la sefiora en eues=
ti6n.
.No contento con esto aun, requirié 4
otras personas, y por fin hubo de conven—
cerse de la forpeza que serfa atribuir com—

« plicidad en el crimen de Aurelia 4 la pobre

seniora aquella , anciana , enferma, respe-
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table y muy respetada. Tambisn reconocia
que la joven mo habia engafiado 4 su amo:
la razén invocada para obtener el permiso,
era de las mas legitimas, y aquel dia tan
esperado , en el cual todes agnardaban sor—
prenderla , su conducta fué de lo mas regu-
lar y honroso , digna de un premio 4 la vir-
tud. Se habian, pues, empefiado enla con-
tienda sinTazon. La agenciaen masa, d la
srdenes de su director, mo hizo mas que
Grimard solo entregado 4 sus propias fuer-
zas. Sin duda ‘posible: 6 Aurelia era ino-
cente, 6 tenia tal cantidad de picardia, que
no habia medio para cogerla en un Teé=
nuneio.

Esta conclusién, la vispera misma de
la vista de la causa, debia afligir mucho 4
Morlain y 4 sus amigos. Pero urgia poneral
primero al corriente ‘de todo , 'y Jorge'se
decidi6 4 ir 4 verle para contarselo.

Hacia ya muchos dias que Pedro past &
Ja Conserjeria. En esta carcel es donde log
acusados aguardan el dia que deben verse
las cansas; alli es donde pasan largas ho-
ras conferenciando con sus defemsores, ¥
en donde el presidente de la Sala d Assises
los ve y los interroga.
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— Todas nuestras tentativas han fraca-
sado (l.e dijo Jorge). Y no sélo ha sucedido
esto, sino que casi redundan en beneficio de
Aurelia.... j Por qué no te decides 4 dar
cuenta de tus sospechas 4la justicia ?

—No (replico el preso). He consultade
con mi defensor , y opina que no debemos
decir una palabra mientras uo descubramos
algo concreto. No teniendo ninguna prueba
que.otrecer, me acusarian de calumniar 4 los
testlggs, y esto me quitaria las pocas ¢ mu-
gh:zs simpatias que por mi pueda sentir el
Jurado. Debo, pues, nosalirme de mi terreno
Reconozeo la gravedad de los cargos que se;
me hacen; pero no puedo ser cult;)able por
tal 6 cual razon. Proclamaré mi inocencia
con tanta energiay con tanta fe, que quizas
legne 4 convencer 4 los jueces. Es decir
esFo lo-haré, si Aurelia no excede ciertos li:
mites aldeclarar en el juicio oral ; porque en
tal easo, es posible que me decida 4 atacarla

Pero.autes precisa husmear, por decirlo asi
los vientos que corren por el jurado, sabe;
qu.é opina.... Y, hablando de otra cosa: ;td
asistirds 4 la vista ? i

— Claro , hombre....

—3 Y Luoia?
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— También. Ya tengo una papeleta asu
favor.

—Dile que se prepare 4 tener mucha
calma ; que no se exalte y vaya a h?cer fal-
guna cosa que pueda perjudicarme 6 perju-
dicarla...., y que le agrade,z.co mas que ella
se figura las pruebas de carifio que en esta
temporada me lleva dadas.

—Se lo diré.

—Y a la Duquesa, ;la has visto estos
dias ? : '

—Si,—murmurd Jorge, baJ'ando los 0jos.

—Dichoso ti! Mira, & ti que eres mi
mejor amigo, te lo puedo eonfiar. Mucho me
alegraria poder salir progtg de todos estos'
lios, por mi honra , por mi hber’fad y por mi
amor propio....; pero el pe'ansarmelnto que &
todashoras me domina, miafanmésardiente
por ser libre, consiste en el deseo de volve'ar
4 verla y reanudar un pasado que me hacia

tan feliz.

Jorge sufria una fortura es_pantosa oyen -
do estas palabras ; estaba palido Y temblo-
r0S0 ; pero tuvo animos para deeir: ;

— ; Estas segurode que su (}ecl,a.racmn te
galvaria? Adn es tiempo. ; Quieres que ha—
ble la Duquesa ?
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— No; mil veces no. De ningin modo.
¢ Insiste acaso en su propdsito?

~—Si,—repuso Jorge.

—Y suspird, como si aquella mentira le
quitase un peso de encima del alma.

Después se despidié de su amigo, y salié
de la Conserjeria. Estaba tristisimo , des-
consolado. Las ultimas confidencias de Pe=

. dro le impresionaron mucho. Su amor ha—
bia fomado mayores proporciones con el
aislamiento y la soledad , en medio de la
desgracia. Si llegaba 4 ser libre , Jqué
sucederia ? Jorge no queria ni pensarlo
siquiera , porque los celos le rofan el
alma.

Al llegar & su casa, Lucia le asedié &
preguntas. Kl le conto la conversacién con
Pedro, sin ocultarle méas que lo referento 4
Diana.

“—ue modo que el abogado de nuestro
hermano (exclamé la joven), opina que
durante el curso del debate podra juzgar de
la impresién del tribunal y apreciar el gra-
do de simpatia que el presunto reo le ins~
pire.

—Sin duda. Les buenos letrados, 4
fuerza de mucha costumbre, llegan & saber
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apreciar los mis minimos detalles; un ru-
mor, cierfas corrientes eléctricas (diga-
moslo asi) que recorren la sala, y esto les
sirve de norma para apreciar las imprasio—-
nes del jurado y del publico, y aprovechar-
las segun les convenga.

__Hs decir: jal terminar la vista pueden
afirmar si han logrado la absolucién 6 solo
deben esperar una condena?

_ Tanto como eso no. Bl jurado tienea
veces su§ rarezas.... Pero casi puede ase-
gurarse que rara vez se enganan.

— Eso queria saher ,—murmuré Lucia
para sus adenftros.

Y luego prosigui6 en voz alta:

— ; Has hablado con Pedro de la du-—
quesa de Limours?

—Si! Un momento.

— ;Y estd resuelto 4 callar, suceda lo
que quiera ! o

— Mas resuelto que nunca.

—Y.... ;ella? T la ves con frecuencia.
Hstais en intimas relaciones, y debes cono—
cer sus propésitos. No ha cambiado, j ver—
dad? Aunque condenen a Pedro , ; no dira
nada? .

— {Pero si 6l se opone 4 que declare!....

LA €1 LEBRA. ’“;'
_l i tU. tdl]lblél] tosas——d ' )
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Los debates del asunto llamado vulgar—
mente por los diaries y el publico «El
crimen de la calle Blanche ,» comenzaron
el'dia 17 de Enero de 188..

Desde muy temprano una multitad de
curiosos con papeletas para- las fribunas, ¢
sin ellas, invadi6 el palacio de Iustlc'
Esta multitud se componia de elementos
muy diversos; peroel femenino y munda-
no dommaban Se trataba de una de esas
¢ausas que mo apasionan al vulgo, 4vido
de erimenes brutales que le proporcwnen
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emociones melodramaticas. Intel"esaba .al.
publico escogido, goloso, no gloto-n; cutrl:
50, corrompido , pero de viclos eleiga,n;;
amante del escindalo, pero no de esc
dalo sin vergiienza, sino velad? : reltlcenlg
te, con claro—oscuro; ese efsom;dal oS q;o'
deja adivinar las cosas, pero jam s;1 a 15010
pala. No era Paris el que acudia a paP
de Justicia aquella mafana , era todo.o‘ a—i
ris que corria 4 la Cour d‘As§zses? ‘d: 1,Du(a;e
modo que lo hubiese hechq si se 1:13 ario 2
una primera representacion. _Dlspues 4
conmoverse , 4 llorar , 0 4 sonreir ; pero sé
guro de que no iban 4 espantarle, de qui
no se trataba de un especticulo de esos qlu B
hacen temblar y no tier'len en cuenta los
iog de la concurrencia.
nel“&i’: mujeres, provistas de sas Papeletas,
debidas 4 la amabilidad del 'pres1dente del
tribunal, estaban en mayorfa. Desde muy
temprano se deslizaron en la sala, y ocl}lp:;—
ron los lugares mejores; algunas hubo
que se atrevieron & invadir el banco de los
testigos, y unas cuantas.llevaron ?udpoltéz
aprension hasta tomar a.msmnto en e‘ (;a o,
abogados. «Un puestecito , ’sgﬁorf.:a( e
sonriendo una actriz hermosisima); que yo
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también llevo faldas...—Pues nadie lo di-
ria,» replicé uuo de los letrados estrechan-
dose contra su vecino.

En el estrado del fondo , detras de las
butacas destinadas 4 los Jjueces, se coloca-
ron varios hombres politicos, magistrados
én traje de calle, socios de varios circu-
los elegantes, sobre todo dol Mirliton, al
cual pertenecia Morlain, yque, por consi-
guiente, tenfa en 61 muchisimos amigos.
En una palabra: era un publico aquel de
lo mas selecto.

A las once y media , el presidente orde—
06 que {rajeran al reo, y aparecié éste en—
tre dos soldados de la guardia republicana,
palido, pero tranquilo, con la frente ergui-
da sin descaro, ¥ correctamente vestido , con
levita negra y pantalén oscuro,

Después de inclinarse delante del tri—
bunal y del jurado; paseé la mirada por el
publico ; reconocié entre 6l 4 una poreion
de amigos, pero ni siquiera pestaiieo. Soélo
para Lucia, que estaba sentada en primera
fila, debajo de la tribuna de los abogados,
cerca del defensor, por gracia especial tuvo
una imperceptible sonrisa, que la advirtic
de que la habia visto.
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El acta de acusacién era relativamegte
noderada: en ella s6lo se acusabad « Pe ro
de Morlain » de lesiones graves-hechas su:3
intencién de producir la muerte, pero qu

rodujeron.
. pllﬂtid;ghto estaba comprendido en el ar-
ticulo 309 del Cédigo penal, y.h? pe'ma. (:10—;
rrespondiente 4 61 eran trabajos 101‘.:,3. :_
por tiempo fijo. Pero, con arreglo a 3:11
tioulo 463, modificado por ley de ‘1, (d e
Mayo de 1863, en el caso de que .el Jur(:i'o
hallase circunstancias atenuantes, po lia
el tribunal conmutar la. pena agted}(; a
por la de presidio 0 reclugmn en 1Qb grados
maximo ¢ medio , cinco 6 dos amos, segun
ol delito se atenuase. Llenas las -prlfnegaf
formalidades, y luego que los tgstlgOa tq Obl
so retiraron, el presidente interrogo a
acu;?;cz respondié sin vacilar, con acento
firme y enérgico , quizas un poco 'durci,) en
tanto que las preguntas no le herian. Pero
cnando llegaron a interrogarle sobre su
conducta en la noche’ de la’ perpefracion
del erimen, como ya lo habia pechf) of.ra
vez, guardé el mas .profuudo sqen(?lo, ;-’11[;
que ni la insistencla ni los esfuerzos de
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Presidente lograran romper su firme vo—
lantad. « Nada tengo que decir; no quiero
defenderme, y nada diré.» Estas fusron sus
palabras, y no pronuncis ninguna mas.
En el piblico hizo sensacién esta in—
sistencia. Todos crefan que 4 wltima hora

- 86 decidiria 4 hablar, y esperaban alguna

revelacion que sirviera de pasto 4 sus eo-

mentarios. Visto que nada decia, fué tal la

decepcion que sufrié la gente, que muchos

se inclinaron 4 creer que nada tenfa que -
revelar. Asi es que el auditorio femenino,

que al principio lo encontré muy simpatico,

cambi6 de juicio, y le reprochaba su frial-

dad y su mutismo,

Hubieran querido verle mas emociona—
do, que respondiese 4 las preguntas del
Presidente con meros sequedad, que en
SUS 0jos y en su voz hubiese siquiera un
poco dellanto. Una sefiora del gran mundo
murmuro al oido de su vecina: «Es un
buen galdn joven. Dice bien ; pero no eon—
mueve: parece de madera.» Creia estar
en el teatro, en donde el artista debe pro-

«vocar las lagrimas 6 la risa, poniendo

én juego todos sus recursos para lograrlo.
No comprendia que 4 Morlain debia repug-
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narle hacer testigo de sus emociones da
aquella, multitud , sélo curiosa, y del tqdo
extrafia 4 ellas. {Ah! {Si hub}eseu Podl 0
leer en su alma! {Si se hubiera visto ,el
esfuerzo que empleaba para aparecer fn(;),
tranquilo y dueflo de si, hastael punto de

. - ’ 1 .
00 conmoverse Nl cONINOver a los otros!....

Entre toda aquella gente , sélp una persona,
Lucia Fontaine, sentia y ddivinaba lo que
ia padecer el infeliz. )
debll‘}xfo por uno fueron llamados los tes‘tl-
gos. Todos se ratificaron en sus declgr:
ciones. Bertin, el inquilino del piso quin
de la calle Blanche, después de' fijarse bien
en Morlain, afirmé todavia mas rotundz(ll_—
mente que la primera vez que el a(fus';a’o
se parecia, comouna gota Fle’ agua &0 rg,
al desconocido que encontré 4 las diez de
la noche del crimen en la puerta de? entrada,
y que se introdujoon la casa al tiempoque
3 S;‘Jl;: amigos de Morlain pensaron que
éste era un error tan solo; pero ninguno
sospeché de la buena fe del testigo, cuyo
aspecto respetable concordaba con s:us an-
tecedentes honradisimos. Al_n‘eha fue la que
se manifesté menos explicita delante del
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tribunal , menos firme, mas reservada. Sin
rectificar ni retractarse, procuré duleifi-
car sus cargos indirectos. Parecia dolerse
de haber perjudicado al presunto crimi-
nal con sus primeras declaraciones. Cuan—
do el abogado defensor de Pedro hizo
noftar que, segun afirmaba su defendi-
do, el botén de pechera hallado Jjurto al
cadaver lo perdi6 muchos dias antes; y
que la testigo debia saberlo, pues le ad-
virtieron la pérdida y le encargaron bus-
carlo, en vez de negar, respondid: «Puede
Ser 8so, sefior, no lo niego; pero no me
acuerdo. Y es muy natural. El susto que
sufri 'y ‘me causé una enfermedad, pue-
de muy bien haberme debilitado la me—
moria.»

Esta nueva actitud de Albertina Jean—
rond, de acuerdo con Pedro Vignot sin
duda, era habilisima. Desarmaba al acusa-
do y al defensor, dispuestos 4 atacarla si se
manifestaba demasiado hostil, demasiado
dura, excesivamente violenta. Dada su
conducta, ecuando se la veia con deseos de
atenuar el erimen, no podian agredirla sus
adversarios. Su moderacién , su aspecto do-
lorido, su voz débil y el encanto de su fiso-




170 A. BELOT.

nomia, le habian hecho, porotra parte, que
se captara las simpatias de la ¢oneurrencia.

— Nuestra dltima esperanza se desva—
nece,— murmuro Lucia, al ver que elletra-

do defensor de Pedro no hacia presa en la

declaracion de Albertina.

A los testigos de cargo sucedieron los
de descargo. Los amigos de Morlain y sus
cotegas del casino. Todos afirmaron su hon-
radez nunca desmentida, su rectitud y la
nobleza de su caracter. Jorge fué el altimo
que comparecio. Le dominaba la més hon-
da emocién , y hubo de interrumpirse mu-
chas veees antes de llegar al término de su
diseurso, en el cual conté sus relaciones
con el acusado, su noble conducta para con
&l cuando le sacé de la nada, le hizo todo
cuanto era, y le puso en camino de poseer
todo lo que poseia. Después, con el brazo
extendido y la frente erguida, protestécon
energia de la inocencia de su amigo , desu
hermano del alma. Esto produjo un gran
efecto en el auditorio. Las multitudes se
dejan dominar 4 veces por la belleza per—
sonal, y Jorge , cuya fisonomia estaba en
aquellos momentos animadisima, jamas
estuvo tan hermoso.
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ot Pe}ro s6lo esto valia su testimonio. Mor-
5 -
b.?xz 1on1_ad0, noble , con un corazén no-
hl 1simo , pudo muy bien perder la cabeza
asta cometer un homicidio. No se le im—
pqtuba Un crimen Vergonzoso, uno de esos
crimenes que implican la bajeza y la com-
gletz% ausencia de sentido moral. Un acto
e. vhlolenma que laley llama delito, y debe
gdbltlgilﬁ‘lo, puede ser cometido por el mejor
e los hombres en un ins
- stante de acalora—
mienfo. >
h Alutes de. glar la palabra al ministerio
scal, el Presidente suspendi la sesién




-

Esta suspensién equivalia 4 nn entre-
acto. Caido el telon , es decir, retirados’el
tribunal y el jurado, e/ publico, abogados,
testigos, curiosos, espectadores de /los pal-
cos, del patio de butacasy. del gallinero,
todos, grandes y pequetios, discutian entre
si. Tomaban la revancha del tiempo que
tuvieron que guardar silencio y prestar
una atencién demasiado sostenida. Los ner-
vios se debilitaban , los cuerpos descansa-
ban cambiando de postura, y las bocas se
abrian después de tan largo espacio de
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estar cerradas. fista saludaba 4 aguélla con
la mano 6 por un. gracioso movimiento de
cabeza. « j Calla! ; V.por aqui? No la habia
visto. ; Estd V. buena ?» Otras, mas atre-
vidas, abandonaban sus palcos.... (no, sus
bancos) y visitaban 4 sus veeinos. « wLe
intevesa 4 V. el debate?—Si; vengo por pri-
mera vez 4 presenciar este espectacnlo. Es
curioso.— Yo no pierdo ni una sesién de
ostas. Conozco & todos los presidentes de
sala, y siempre me envian papeletas. He
visto juzgar 4 Billoir, Morian el herbolario,
la viuda Gras, 4 Maria Biere , & Moyaux, a
Prevost, 4 la Fenayron.... Aguellos proce—
q0s eran mas conmovedores que el dé Mor—
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(A}

OB R
su familia, alguna vez su mujer y sus hij
6 su madre, refugiados en un rinedn aJos’
tindose los unos contra los otros te;nbi;]r;e.
rosos y angustiados. Estags suspen,siones d.-
la audiencia, que para el piblico son .
paréntesis, un motivo de recreo . un pl o,
resu}fan mortificantes para aqueilos q%: ‘C:’ZI;;
en ellas una demora cr :
miento de su agonfa. S: e:n,h};rrll 5 Ptlleong{l_
guptan : « ) Qué efecto habrs héOI;O SE{)G"
32 i]‘:rado? IaV declaracion ? 2 Qué pensard I:;
nsor? ;Y 617 ;Infeliz) e
alla arriba entre slus ;&;lréli:flgsé 'ntO»Sllfl'll‘il
| Dt?sp}lés prestan oido 4 las declaraciones
del piiblico : «; Qué pensaran ?» (murm £
ran. ) ; Qué diran? ;Le serin favorablesat;

lain.—j De veras?— Sin comparacion. Este
asuntoies tan frio.... Sin ninglin incidente
notable.... Bs cosa de pedir que nos devuel—

R

R |||u h .

M * hostiles sus juicios? ; Se i

x l?. I o ;us Juicios? ; Se interesaran por é17
| Desearan que le absuelvan, 6 que le con~

denen 2y

4
Pt

van el dinero. ; Ha almorzado V. ya? —No;
temi llegar tarde y mo encontrar sitio. —
;Quiere V. brioches 'y chocolate? Es lo
dnico que puedo ofrecerle. — ;, Pero se atre-
vers V. 4 comer aqui?—;Por qué no?
Cuando el tribunal no estd presente , somos
duefios de hacer lo que nos parezca ».

El tribunal no estd presente, es ver—
dad. Pero si est4n los amigos del acusado,

poc(f’e(i'ol, de ordinario, el Pﬁblico se ocupa

e\ :ntaécmﬁado. Harto tiempo pensé en
curso de la instruceisn

i]aagzc{atzl:glt’:? que verle y oirle hasta q’u§

. seniencle en pro ¢ en contra. Con—
v1ene. distraerss un poco Y por eso so trats
de mil asuntos distintos, ajenos al procez y
La pobre madre, la infaliz 8sposa 6 el hi]'or;
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desventurado, buscan en vano una frasi.de
consuelo (ue anime su esperanza,?.
de Dumas?», 0
«;Va V. mafiana 2 est:fng)stﬂo e
otra cosa por o  sue
2:1301}112: Interrogan con los 0jos l.lqingsirc\li
lagrimas, y se les contesta con risa
i ia.
dlfeie::ga Fontaine no habia ab.and_(;nac:f-
su puesto. Volvia la espalda & %i)s dmc(l;l 6:,1;3 .
tes, 4 los ouriosos, ¥ tenia echa : A e
porque observo que desde enfre}n e p
raban con gemselos. P(')rque' Ay n(io i
los lleva al Zribunal d‘Assises o0
tea%;aba hablando eon su hermzu:io L c?lr;
el defensor y con otro; V:rlosa%?:: ((l)lsl Pq e
rcaron- 4 éste. Todos sal > o
:.Zuzz(;o estaba unido por vincqlos.de :::,n:,
tad con los dos jovenes Fontaine ,tp e
sabian hasta qué punto er.an atra(} 1‘4"( 56
tos lazos. No habian lI{BdldO‘Sll ‘0; a
Por eso hablaban con cllerta hbexj‘fa B s
—ZEl jurado es difici! hoy (dijo tu} it
pllos). Conseguird \. uno de los m:) 1P
mas legitimos, si obtlen(_a lo que Lo
veces. La suerte ha escogido para i
ur'los cuantos hombres 4 propdsito para o
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cecarse. Son comerciantes,
la actitad del reo al callar
nacién. Las ideas caballer
su aleance. No llegan 4 comprender que se
deje uno condueir a presidio por no com-—
prometer la reputacién de una dama, Las
tenderas al por mayor 6 menor que supieron
apartar de sus deberes en sus buenos tiem-—
Pos, no merecian tamafio sacrificio, y no
pensaron nunca en quse pudiera hacersa.

— Ademés (afadia otro letrado ), lains-
truccién se ha llevado con gran habilidad, y
los testigos parecen dignos de fe.... Por for—
tuna V. hace imposibles, Ha ganado V. lan-
ros mas dificiles ain que éste.

—iPero eon otro jurado | Opino come
Vds., y no tengo grandes esperanzas.

X*** hablé asi, sin cuidar
¢ia de Lucia. Esta le oy, ype
«|Sera condenado!....»

Soné la campanilla. Un murmulls de
satisfaceion recorric la sala. Tl entreacto
habia sido muy largo. El puiblico tenfa g
riosidad por conocer. el desenlace. Los: que

abandonaron sus puestos se apresuraron &
ocuparlos de nuevo.

¥ no se explican
con tanta obsti~
escas no estan §

s¢ de la presen-
nso en segnida:

—iEltribanal!-—grité nn alguacil,

{2
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e !
El presidente , los consejeros y el ﬁs:ea
ocuparon sus asientos. El acusado apean &
ci6 entre los guardias y fgéla sen?gzzete ¥
% N an i
i vitacion del pres
banguillo. A in s ddl
NG bra. Era un jov
fiscal tomo la pala i ) e
nomia simpatica y facil pala;ma.f;go Aot
: e
a sl asmo, con eleg
blaba sin entusi _ ’ J
1 cia conven
aordinaria. Pare
con calma exir e
' ¢ d'de su causa ,y !
cido de la bonda sa,y o
de interesar los corazones, limitandose
presionar las inteligencias. . -
Desde luego abordé el obJet.o e su e
curso : resumi6é las declaraciones de lo
. Tes _ el -
testigos ddndoles la 1mporta'-n01a que mex(;r—
cian y haciendo notar lo bien que conc -
daban unas con otras. Después conto, £§0
) ia suCe
i i, le nera como habia s
decirlo asi, la ma :
ol crimen , tal como lo comprendia 1, taly
como debi6 cometerse. atn_ e
Morlain, cansado de su querl ‘fes;tddo
i nifest
¢ lonarla , le habia ma
suelto 4 .abando yleh "
a Vivian
i resolucion. Laur
varias veees su ' .
no podia acostumbrarse & .es‘ta 1dea' 3 zn )
rog6.que volviese; le eseribié ; Jeréni 13;
el portero , fué el encargado detlleva; %
alti uvo bu
a, que el reo
cartas.... La ultima, 5
cuidado en hacer desaparecer, encerrab
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sin duda ruegos Y quizds amenazas ; pero
de esas que son terribles cuando las lanza
una mujer celosa , violenta » enloquecida...:
Esta carta exasperé al amante: le asusts
acaso. Las mujeres que se vengan con un
revolver 6 con el vitriolo no son raras....
Se pase por Paris, luego entré en el res-
taurant de la avenida de la Opera.... Comig
bien.... Su cerebro se excits, El temor y 1a
cOlera aumentaron. ... Salia de la fonda,

~agitado , febril , ¥y de nuevo anduvo erran-

te, sin lograr calmarse.. . Hécia las diez de
la noche se resolvié 4 ver 4 su antigua
querida para darle de palabra la respuesta
4 su carta, y acabarde una vez , fuera como
quisiera. Iha 4 llamar 4 la puerta de la ca-
lle, cuando ésta se abris para dar paso 4
Bertin, el inguilino del quinto piso. El tes—
tigo se apart6 politicamente ¥ le dejo pasar,
sin saber quién era: pero 4 la mafana si~
guiente le reconocio, como hoy, sinvacilar_
un momento y sin que pueda sospecharse

que miente. El acusado subié en casa de

Laura. La hallé sola. Estalls una querella

mas violenta atin que las presenciadas por

la testigo Aurelia. Huho injurias, ame -
Pazas  por parte de la victima ; quizas 1le~
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g6 4 levantarle la mano a su amante....
Convino el fiseal en que hubo provocacion....
Morlain , fuera de si, en el paroxismo dela
colera, tom6 un punal de encima de la chi-
menea...., y amenazé & su vez... Laura le
desafio. atn.... Entonces 8l hiri6, y la
infeliz cay6 en tierra.... Lleno de espanto
ol matador , se arrodilld junto & su victima,
traté de levantarla.... Entonces fué cuando
s6 le desprendié el botén de la péchera....

y rodo encima de la sangre. Pronto se con-

venei6 el homicida de que de suantigua
amante solo quedaba el cuerpo inerte. 2Qué
hacer? Desolado , aterrorizado , huyd.... El
portero le oy6 bajar y pasar por delante de
la puerta; no le vi6 la cara, pero si reparo
" en su traje. Tlevaba el gaban mismo de
Morlain, con el cuello levantado....
El homicida debié errar algin tiempo
por Paris; luego fué a su casa, y su anti-
_guo eriado , de quien no puede sospechar-
se que tratase de perjudicar 4 st amo, Te=
eonocié que estaba inquieto, agitado , que
se paseaba a lo largo de su estancia con
muestras de pesadumbre ; y que lenia un

dedo herido. HEs deeir, que tenia la ho=7

rida que se hizo con el puiial , y cuya
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huslla quedé en el cunello de la vicf-ima‘
—He aqui lo sucedido ( concluyé e ﬁq;
~cal). He. aqui lo que todos los testuit‘fos 'aﬁkr
131'aron. He aqui la verdad de los hZchos .
S1 1nos engatniamos, si la justicia yerra u«:
€ nos pruebe. Levantese el acusado ,ge J
muestre gue la noche del ¢rimen ‘no’ eyt' ,
en la calle Blanche, i
—No se encontraba alli; yo lo afirmo:

Ie[)(/llte. , (




Al oir estas palabras, todos los cireuns-
tantes, desde el primero hasta el ultimo, se
levantaron, como si un resorte les empujara.
Los jurados se inclinaban para ver mejor.
Elacusado, estupefacto, tembloroso, sin sa-
ber lo que le pasaba, se puso en pie tam-
bién. Solo el tribunal permanecié impa-
sible.

—#Quién ha hablado?

—; Qué ha dicho?-

Se oia por doquier. ,

Unos buscaban con la vista 4 la persona
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que asi interrumpiera al fiseal; ot}'os sefia-
laban 4 una mujer que estaba en pie, cerca
del banco de los abogados, 4 poca d1stanfna
del defensor. Volvia la espalda al publico
y daba el rostro 4 los jueces. Desde la sola
s6lo se veia su espalda ancha y robusta y
su euerpo esbeltoy joven, pero ya forma'do.

— Orden y silencio , 6 mando desalojar,
—decfa el presidente. -

—iSentarse, sefiores,sentarse!-—gri-
taban los alguaciles.

Todos se apresuraron & obedecer. :

Deseaban que no les echasen. Querian
saber. La curiosidad, hasta entonces ad_orme-
cida , se depertdé ansiosa con el incidente
inesperado. !

——Ha sido V. interrumpido en su dis-
curso , senor (iscal. Puede V. Continl}ar.

— Se ha producido un grave inc_ldente
(replicé. el acusador phiblico ). Si el tl.‘lbunal
quiere aclarar los hechos, yo, por mi parte;
renuncio entre tanto al uso de la palabra.

El presidents cambié algunas fr:il.ses en
voz baja con:sus colsgas , y luego dijo

— Ujier. Haga V: que se .p'reseute la
persona que ha poco interrampio el debate.

La aludida adelanté algunos pasos , lle-
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gando hasta el banco delos testigos, antes
de que el njier se le acercara.

—¢Quién es V. y ¢6mo se llama? —le
pregunto el presidente. :

Y deteniendo con un gesto al acusado,
que iba 4 tomar la palabra, prosiguié:

—Céllese V., yespere su turno. Le pro-

hibo hablar hasta que se le ordene hacerlo.

—Me llamo Lucia Fontaine , —dijo la
interrogada con voz temblorosa, pero muy
clara.

— iEs V. hermana de uno de los testi—
gos de descargo , si no me engatio !

—Si, sefior. Soy hermana de Jorge
Fontaine. _

Este quiso interrumpirla. El ujier, que
estaba junto 4 61, se lo impidis. '

— Acaba V. de decir (prosigui6 el Pre-
sidente) que el acusado estaba en su com-
pailia la noche en queel e¢rimen que se le
imputa tuvo lugar.

—Eso he dicho , en efecto. Noge aparto
de mi desde las nueve hasta las doce.

—grité Morlain, sin poder contenerse.
En la sala reinaba el mas profundo si-
lencio. Todos estaban pendientes de los
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labios del presidente y de Lucfa. El prime-
ro, sin hacer caso delas protestas de Pedro,
continud, dirigiéndose 4 la joven:
— ;Por qué ha demorado V. hasta hoy
hacer esa declaracién?
— Porque esperaba primero que la ins~—
truceién daria por resultado un 7o ha fu-
gar. Mas adelante , hasta hace un momen-
to, pensé que la inocencia del sefior de
Morlain resplandeceria 4 los ojos de todo el
mundo después de verle, y nadie creeria
en su culpabilidad. Pero ha sucedido todo
lo contrario. Hasta su diserecién admira-
ble se ha vuelto contra él. Tuve miedo, y
no obstante sus ruegos y su prohibieién de
que hablara, dije la verdad, como debia.

— Acusado , levantese V.

Pedro se levant6 palido, lleno de emo—
cion, tembloroso. No era ya el mismo
hombre impasible y-frio.

—;Ha oido V. lo que asegura esta se—
fiorita? (le dijo el presidente.) ; Qué tiene
V. que objetar?

—_La sefiorita de Fontaine fué mi, ami-
ga desde nifia, mi hermana del alma, 4
quien guiero y respeto mucho. Pero no dice

Ja verdad. No estaba junto & mi la noche
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del crimen. Lo juro 4 fe de caballero

Trata de enganar 4 la justieia, impulsaé;
f:r §u carifio, y ruego 4 la sala v 4 toda(s
1osqﬁzrsd(;::b aqul presentes, que no crean

Lu‘cia no se acobardd. Volviése hacia
Morlain, y fijando en 6l su mirada pen
trante, dijo: F ol

—Bs inatil que contindes negindote 4
;ie_fenderte por temor de perj udicamj;e. El

rlbupal me cre.eré, porque le probaré que
no miento, designando la casa en donde
estal‘)'amos Juntos 4 la horaen la cual se co-
metié el crimen.... por el que te hubieran
condenado , si yo hubiera sido cobarde hasta
el fin, -

Pedro  comprendié que Luefa; firme-
mt?nte resuelta 4 no cejar, no cederfa Y se
dejé cier sobre el banco con desali;nto
Sobrevino la reaccién; sus nervios qm;
hasta en'ltonces le sostuvieron con una’ener-
gia ﬁ’ctlcia, se relajaron , y rompié 4 llorar

'Sl, lloré, conmovido, subyugado por ei
desinterés de aquella sublime criatura. En
la- 'sala, muchos lloraban también. La opi-
1ni6n habia cambiado de stibito, como sucede
@ menudo en las multitudes. Ya no se re-
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prochaba el silencio de Morlain y la se-
quedad desus respuestas. Se le comprendia,
y se le admiraba, Era la gratitud por las
emociones que causara y las lagrimas que
hizo verter. _

Al mismo tiempo pensaban todos: «Hizo
bien en callarse, en protestar hasta el ul-
timo momento.... Tan bien como ella ha
hecho aclarando la verdad.» Bajo el impe-
rio de la primera impresion , nadie queria
ver on ella 4 la querida de un hombre 501~
tero, 4 la pecadora victima del amor. To-
dos admiraban 4 la mujer que se sacrificaba
heroica para salvar al hombre amado.

El tribunal, sin salir de la sala, consul~
taba con el fiscal lo que procedia hacer.

Pasados dos 6 tres minutos, sond la cam-
panilla para imponer silencio, y el pre-
sidente exclamo:

—_Sefiores. Vistoel incidente gue acaba
de oeurrir; considerando que es y debe ser
inotivo de nueva instrueeién ; en virfud de
las facultades que la ley nos concede, apla-

zamos la sentencia hasta nueva vista.

Muchos sintieron esta demora.

Habia durado poco aquello. Quisieran
que hubiera resulfado un desenlace inme-
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diato , sir.x tener en cuenta las formalidades
que requiere la ley.

Mas, por otra parte, las gentes del oficio
zlpg}gbaltl la conducta prudentisima del
residente, y algunos aplaudier i
s » ¥ algunos aplaudieron con dis-

El T;rihunal se retird. Los jurados des—
aparecieron uno fras otro; y el publico
invitado por los alguaciles , e:vacué la salz;
lleno de emocién , comeuntando los ext(raﬁos
sucesos que acababa de presenciar. A

Pedro de Morlain , después de eambiar
algunas palabras con su defensor, v lueco
que hubo estrechado las manos dé ;Ioun%s
AMIZ0s que se le acercaron, se dejé cobndu-»
CIr por sus guardianes. Volvié 4 su celda
Era siempre el mismo acusado, pero cu 0'
proceso se complicaba. :

Lucia le dejo partir sin acerearsele. sin
habl:}r!e, signiéndole con los ojos tan ’sdlo
Inmévil en su puesto, estaba'aniquilada.
como estupefacta, por lo que habia dicho :
hecho. Al ruido sucedi I W

) aun gran si 3

Y, sin embargo , atin le retl;nb;b:ﬂ:l? (Jllf’
oidos el murmullo de la multitud cJua dS
ella hizo la falsa declaracién. Los I;anr:‘og
estaban vacios, y el estrado también . y ;10
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obstante, atin veia al publicoy 4 los jueces.

Jorge se le acered, y le dijo:

—Vamos, Luecia. Ven.

Ella le sigui6 como un autémata. Sa—
lieron por el fondo del salén, bajaron porla
grande escalera, atravesaron el vestibulo,
y en la calle tomaron un carruaje.

Durante todo el trayecto hasta su casa,
no cambiaron ni una sola palabra. Ya en
ella , Lucia entré en el salén del piso bajo,
y se dejé caer sobre una butaca. Su her—
mano se coloe6 junto 4 ella, y con vozdul-
ce le dijo : )

—; Qué has hecho?

— Lo que ella debi6 hacer,—repuso la
joven, irguiéndose como si despertara de un
suemno.

—{Pero te has perdido, desventuradal....

— ;Y qué importa, si le he salvado?

— {81 asi fuera al raenos

Lo sera; porque persistiré en mentir,
y haré que me crean.

— Pero yo me opongo. Me preguntaran
también , y mi deber es protestar contra tu
declaracién, desmentirla, demostrando que
es falsa , que toda la noche aquella la pa-
saste junto 4 mi,y que, por lo tanto....

* hecho en sa lugar....
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- Yo no ganari
' aria nada
y tu amigo, tu hermano , se perderia lc;

mismo.... No; no cometerasesa nuevafalta
después de las otras....

— ¢Otras? ; Cudles?
= iAh! Demasiado las sabes. .
obligues 4 decirlas.... He querido lavarlas

con mi
Dég mi honra._..., ¥ Do merezco reproches...
Jame.... Déjame.... Sufro mucho. ... i Ve!

Ve 4 reunirte con ella, y dile lo que he

—No h-arés tal... ‘

.. No me

Las fuerzas le faltaron y se dejé caer

hacia atris anegada en llanto.




Hasta las nueve de 12 noche estuyo Jor-
ge Fontaine al lado de sy hermana | prega
de una fiebre puramente nerviosa, efecto
de tantas y tan violentas emociones como
sufri6 darante el dia. Hahfa prometido 4 la
Duquesa que serfa el Primero en ir 4 con-
tarle lo _que sucediese en el juicio, y no
bien la pudo dejar, abandono 4 la enferma
para correr en pos de la mujer amada. Ksta
* le recibi6 en el saloneillo del piso entre-
suelo, y en enanto la puerta se cerrd de-
tras de 61, le dijo :

— Lo 86 todo. Un socio de 1a Unién , que
asistio 4 la vista, me lo ha contado. El Dn—=

13
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ue ha comido en casa por 'calsu‘ahdaii.,ny .
%ambién me ha referido con detalles el 1

erm: . {Ah!
cidente provocado por tu hermana.... j

l ] c l d
| e ) LS ‘ !1 me ( \t() no ven e[

1j0 4 7 roe, con acento
—i5il (dijo & su vez Jorge,
e

stado de turbacién de su

revelaba el
i Comorendo 1o que debes haber

espiritn.) ‘Comp ‘ Tapes
exlperimentad«_), y lamento no haberte ¥
4 . . - z 11
antes qué tu marido. Fero mi hex_n'm S
detuyo. Era presa de una oxaltacion
inaria ; esta enferma.... !
ordinaria ; estd o e
—86lo perdiendo la cabc%a ?e i}o};l e
te haya dado urr paso semermxe',%i 101
que"to 4 todos en una situacion difiell.
7s)
; -— Bs verdad ,—murmuré Jorge. o
gar que su.... hermosa accr
— ;¥ pensar que S ‘ : E
Porgue Morlain hubzera
absuelto. . o
—— Greo que te equivocas , Diana, Xrg
puso Fontaine alzando la frente, anublads
por una honda pre({cupamo(;x.'renia e
se le acerco. )S
La Duquesa se ros
( i illantes iré un
arrebatado 'y los ojos brillantes. Le 1}1 il
instante de una manera. extrana, ¥ o4
) COTL VOZ ASpera : i
e { fuera!.... Todos exage
—iY aunque asl tue
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rais la importancia de esa condena. Habéis

+ oido lo que se dijo en el Palacis de Justicia;

Pere yo, que acabo de leer el resumen de lo
que dicen todos los periddicos , estoy 4 mi
vez bien enterada. Todas las circunstancias
atenuantes han sido admitidas.... Bastantes
Pasos di yo para lograrlo.... Llegué hasta
transigir con o] ministro de Justicia , que,
como sabes muy bien , no eg sante de
mi devoeién , entre otras razones, por las
ideas avanzadas que profesa.... La cusstion
estaba reducida ya 4 una quimera entre los
amantes, seguila de un acto de violencia
Inconscients.... Aun sieudo condenado Mor—
lain, no padecia su buen nombre....

—38i..... No' hablemos de eso.... 3 Y la
prision?

— Dos 6 tres anios hubiese dnrado.... Las
ecircunstancias atenuantes, no sélono se re—
chazaban, sino que se admitian desde lue-
80.... Y con lainfluencia de fodos lamia,la
tuya , la de sus amigos, ; crees que no hu-
biésemos logrado disminuir atgn el tiempn
de la condena? Y ésta, ; donde la hubiesa
extinguido? De seguro en alguna casa do
salud.... ;Dudas también que me wl{lg}g{gr%u{ﬂm (Eus
conicedido esta gracia? b\r\alL‘LO.T?bA UREee TPRIA

) P-\'LFC“:’ 3 REEE”
TERREY, MEXICS

tndp 1625 MON
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—

— No. Ta la hubieras obter}idc{.'PS?o..a;.
—Yaunno siendo asi (prosigulo dl;xzx:
siempre animada por aquella espz;cz{; o
citacion febril); jno merecen unoﬂ Sl
de privaciones y de sufr'un.lentob %115 e
feiog?. ... Si, mis sacrificios.... i
enamorado de mi.... Yo de 61 no....d -
menos, no estaba bastante e:namor;i a pqué
cometer por él un; fait’a.t.i.l.n Zugxﬁas e
o por qué.... For las ene | :
i?)gyé qlile fuera 4 aquella casa:...eCo:::er(::;éa
porque no queria que padem;,s S};a o
mia.... ;Crees que nohay pom reﬁbegtad?'
comaprar su dichaal precio de sg e
Porque Morlain se crzlfé 12:11111;: a(l)’l,l.l..m A
todav%g Zilzgn; ?;1% quieres decir? — in-
Lzl :
terrogo Jorge con sorpresal. sy
— Porque mafana (lerep ey
irguiéndose y miréndolg frente ;} r ‘ovexi
mafiana iré 4 decir 4 los ;(111e(§a; M(; r;; 31 ¢
segura ser la querida , e
ggzjﬁabé Vds. Nunca“fué mas queo :1;31113;-
mana del corazén.... 58 s?cmh{:a pnu.er i
le, visto que yo 1no lo hacla.‘... ia 11 ! ({a g
estaba con é1 la noche del crimen

Blanche, era yo.»
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—Eso vas 4 decirles?

— Ya lo veras. Es una decision irrevo—
cable, que tomé desde que supe el incidente
ocurrido.... Ya no tengo el derecho de ca-
liar, porque no se trata de Morlain, sino de
til.... De ti, 4 quien adoro hasta querer per-
derme por tu bien....

— i Oh!

— El honor de tu hermana es el tuyo....
El nuestro.... Dabo velar por él, y todo se
desvanece delante de este deber mio.
Hasta mi propia estima y mis temores de
perder la consideracion social.... Ya no
existe para mf ni sociedad , ni familia,
ni_mundo, ni nada mas que td...: ta, ta-
solo....

Asi dieiendo , Diana se levanto, y fué 4
senfarse lejos de Jorge en una butaca. Des-
pués de un instante de silencio , més tran~
quila, mas duefia de ‘si misma , prosiguié
con tono resuelto :

—Tan pronfo como tu hermana pueda
oirte, mafiana lo mas tarde , es menester
que la prepares. Dile que es intitil que per-
sista en su mentira cuando los magistrados
la interroguen , que lo harén sin duda. Ya
los habré yo visto, ¥ les habré enterado de
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todo, para que su honor no sufra el mas pe-
aicio.

que.rli;)rgzrfiscuchaba todo es’to trastomia(ciio;
presa 4 an tiempo de los mas encontra o1
afectos; sentia espanto por una’parte ) f:
pensar en los peligros que cox:ma'; mu}if
alegria al verse amadojcomo _L?lan.a' a(,(lxﬁ 3—
ba de probarselo , y mucha ad‘..mrac}on 3 =
cha gratitud por aquella mujer; tanto, g
el llanto le brotaba de los ojos.

No encontraba palabras con (ue expre—
sar sus sentimientos. Q,PO({ifl oponerse hul
proyecto de laDuquesa , ro.gandlole’que w—;
llase, que no se denunciara a sl pro'pla.1
“Entonces Lucia estaba perdida. gTem{a‘e
derecho de sacrificar & su herm‘ana en aras
del interés de su querida,, preﬁ,nendo gl ho-
nor de ésta al de aguélla? jNo! ;In.d.uda«

Por eso no pronuncio una
sola frase; por eso cay6 de rodillas, y fco'-t
mandole las manos a Diana, se las cubrio
de besos 'y de lagrimas. P

—Me quierss mucho, jverdad? —le

dijo la Duquesa, inclinandose sobre su ca—
bbm;;()b | Comio no imaginé que se pudie-
Ia amar....

LA GULERRA
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—Entonces, suceda lo que‘quiera, jamas
lamentaré mi conduecta.

Y abrazéndole con tern ura,
levantarse, y por ]
contra su eorazon.

Cuando volvio 4 su casa, Jorge h

le hizo
argo espacio le esfreché

allo

dormida 4 Lucia. La fatiga corporal pudo
mas que sus dolores,

La materia subyugé al espiritu.

A la mafana siguiente , la fiebre habia
desaparecido, y pudieron hablar de sus asun-
tos. Fontaine le di6 cuenta de los proyectos
de la Duquesa; pero se guardo muy bien de
explicarle la causa que se los inspirara.

—i Cuénto le ha vostado decidirse!.., —
fué Ta respuesta de Lucia.

—Slempre creyd que Pedro seria ab-
suelto , y por eso consideraba inutil sacri—
ficarse. Hoy han cambiado las circunstan—
0las, ¥ no quiere consentir que ta hagas lo
que 4 ella sola le corresponde....

~—Bien.... estd muy bien (replicé la Jjo-
ven friamente). Puesto que se decide 4 sal—
var a un inocente....

—Me parece que ahora rectificards tu
opinién sobre la Duquesa.... Y que debias
mostrarte mas contenta. ...
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— Por qué? ;Porque Pedro va a ser
absuel{o por su causa ? Hubiera prefe—
rido....

Aunque Lucia no se atrevio 4 concluir
la frase , ciertas sospechas que Jorge abri-
gaha haefa largo tiempo se confirmaron en
aquel momento. Ya no hallaba extrafia la
conducta de su hermana. Lo que hasta en-
tonces tomé por un afecto puramente fra-
ternal;era verdadero amor.| Quizas hubiera
convenido que lo adivinase antes! Pero
aquel amor se habia desenvuelto poco 4
poco , en silencio, sin que nadie notara su
desarrollo.

—Quieres mucho @ Pedro, ;verdad? —
lo pregunté con acento ¢arifioso.

—Muchisimo.

— ; Como 4 un amige?;Como 4 un her-
mano solo?

—repuso ella, retirando-

se ruborosa.

Jorge la sigui6, y toméndole las manos
con ternura, le dijo:

— Lucfa, mas que mi hermana eres mi
hija. Al morir nuestra pobre madre, me en-—
earg6 que velase sobre ti como ella lo hu-
biese hecho. Tengo, pues, el derecho de

" amabamucho, y tenfa afs
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saber tus secret 1
; 08, y ti el '
T A deber de con-
— Pero si no tengo ninguno
—Si: uno tienes. ;"
8. jTe
e /. 1e pertenece tu po—
— No, —repli 1
¢6 Lucia, apo
‘ »apoyando la fren-
te sobre el hombro de Joige .
x ;;ta palabra bastaba para deseifrar un
a que no lo seri i i
: a, s1 Font
hubiera fij 1 : T
jado bien en la ¢
] Al onducta de.sn
:r(:rsmqna para con Morlain, y sobre todo
s ;1 textraﬁa actitud el dia del juicio oral
ataba de una mujer de alma grande:
b
] 1, verdadero afs
: - ) afan
5 Ig'a:iumolarse en aras del bienestar del se;‘
A 0. Por eso recibi¢ con frialdad |a noti-
: t’e lo que pensaba hacer Diana Porgue
I&m llra. no ser ella quien salvara 4 Pedro de
Orlain a costa de su. propia dicha.




o
i
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Lucia Fontaine estaba en lo Jjusto. Dia~
n2 de Limours tardé mucho en decidirse 4
declarar la verdad que salvaba 4 Morlain.
Pero tanto como indecisa hasta resolverss,
fué activa y resuelta una vez tomada la
determinacion. Desde ol dia siguiente 4 la
vista de la causa comenzé & tomar antece—
dentes para proceder con rapidez y utilidad.
El Cédigo hubiera podido instruirla tan
bien como los amigos que 1a suministraron
los datos necesarios. Si no fodos los casos
que pueden ocurrir en causas crininales,
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la mayor parte y los que mas frecuentes
son estin previstos.

El articulo 247 dispone que, en el
caso de resultar de las declaraciones de los
testigos algunaincidencia que afecte al fon—
dode la instruccion, el tribunal puede y
debe, en honor de la verdad, entablar una
nueva, dirigida por otro juez 6 el mismo
que instruy6 la primera, pero con indepen-
dencia absoluta de ésta. En tal caso, el pro-
ceso de la causa toma el aspecto que le co-
rresponde, y nada se opone 4 que los re-
sultados sean diametralmente opuestos &
los de la primera.

X*** fué el juez designado por la Cour
d’ Assises para entender en la que se incohé
de nuevo con motivo de la declaracién de
Lucia Fontaine. Se creyé que, enterado
como estaba hasta de los menores detalles
del' asunto, era el mis 4 propdsito para
llegar 4 un término preciso en poco tiem~
po, como la opinion ptiblica manifestada
por los periddices exigia. Diana supo la
resolucién del tribunal un sibado por la
noche, yel domingo por la mafiana se pre=
sent6 en casa de X***: éste se apresurd &
recibirla , y quedé estupefacto al oirla deeir:

LA CULEBRA.

— (Clak
Caballero , vengo 4 ilustrarle 4 V

sob as ci
e nr:qalg:unaa cireunstancias de interés en
. II}:,0010 que tanto tiempo le ocupa y que
qUiSieuevo le h.a sido encomendado P(iro
caba”la qg{ri:ms declaraciones lag oyese el
llero un h
; } ombre de mund
in rec i
§ conocen todos , no el juez instr, t
8 una causa. ‘ i
w
— linfonees , sefiora Du
es.wucharla a V. Perdéneme
diga. Un m

quesa, no puedo
/ .vsy ¥ nada me
A agistrado no es un confesor que
iy tl. ar los secretos que se le confian
! - : :
rec__:) rdir lfnde, por el contrario , el deber da
ar todas las confidenci
o3 ‘ encias que se le
f gegn , g usar de ellas en prode la justieia
deI;; ar ¢ todas las siplicas Y sin consi ;
darecmn @ nada ni 4 nadie. El afan de es
s f;r la' V;rgad en beneficio del inocents
sociedad acusado
ra, nos abs
- 7 - absuelven
de 'l'il)ego del pecado de indiscrecisn
1 egti e,]l)l-mdo que lo que yo le diga 4 V.
% otm/ dga me‘ula, séra menester repetirse.
9 dia en la sala ¢ ienci
i de Audiencia, en
=2 8 “safion
oL, seniora. Y despuéds de lo que me ha

. T « .

0 y delante de un eseribano?
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e e

__Fst4 bien (dijo la Duguesa con toio
resuelto). Acepto todas las cor‘1se.cmencm‘s§
del paso que voy & dar. Solol, si, mtc_m?z-u@
demostrar que mi confidencia no es indis—
pensable publicarla. o '

Y, por mi parte, no oinitiré medio
para dejarme convencer.

__Muchas gracias. Para molestalee me-
nos.... y dejarle libre una parte siguiera
del dia de asueto, voy derecha ul' fondo de
la cuestion (repuso Diana, sonriendo con
amabilidad extremada). Si no me engauo,
se llama un incidente lo que pertm‘bé’ el
ciirso_natural del debate hace pocos dxa:s,

durante la vista de Ja causa del Sr._an‘lam
en juicio oral. Una joven, la ser}orlta de
Fontaine, dijo que el acusado paso con.ella
las horas de la noche en que fué asesina-
da Laura Vivian, y cuyo empl'eo nunca
quiso - confesar el presunto asesino. Pues.
bien: yo puedo probar que todo esaies falso;
que no tuvo mAas razon para me'ntw que
ol afin de salvar 4 su amigo de la infancia,
engafiando & la justicia. N

— Esa es precisamente mi opinion. Es-

’ FUTLO... - .

i ia%’erdone V. (interrumpi6 Diana, siem-
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pre sonriente, para dorar en lo posible lag
frases queibad pronunciar). Esta V. seguro,
porque ofende 4 su amor propio reconocer
gue se engafia declarando cuipable 4 un
hombre.... que es inocente.... La seforita
de Fontaine trataria en vano de acredi-
tar sus afirmaciones, 4 pesar de su buen
deseo. Pero otra persona no esté en igual
€aso, y tiene en su mano el medio de pro—
bar que el sefior de Morlain no es criminal
porqae la noche en que so perpefré el ase-:
sinato estaba con ella.

—i Y quién es esa persona?

—Yo....—dijo Diana sin vacilar,

—i V., sefiora Duquesal....
—Yo ‘misma. 'La declaracién es muy
dura, ya se haré V. cargo de ello: ¥ cuan-—
do me decido 4 hacerla, se me puede creer.

—Pues me permitird que no la crea
seﬁora',,é menos que me traiga V. pruebasz
tan eyldentes.... V. ‘misma reconoce que la
sefiorita de Fontaine, por carifio al acusado,
por gratitud, trata de engafiarnos 4 los re.
presenfantes de la ley. ; Por qué no ha de
hallarse V. en analogo caso, im
un sentimiento.... piadoso?....

—Porque soy la duquesa de Limours, y

pulsada por
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mi titnlo y mi rango me imponen del?;;(l)‘es
muy sagrados. Porque t.engo UI% mimr .az
una reputacién que nad}e 0s6 manchar j
més ni con el pensam'lento.... R.ecoml)zia
V. que, sin grandes motivos, no se 1mmo a.oo
que tanto vale , el nombre, el amor propio,
la consideracién del mundo....

—; Y ese motivo no puede ser un gzan
gentimiento , uno de esos sentmne.ntos‘2 an
absorbentes que todo 10 hacep olvidar ?

—; Es decir, que no adquiere V. la con-

icel ‘ 5 Diana, después
viceién moral ? —exclam¢ Diana, desp

de un momento de reflexion. ' :
—Quizéas en otro-tiempo la hubiese ad—
quirido , sefiora Duquesa..... Hoy , desgués
de 1a declaraciénide la sgTiorita de Fontaine,
neeesito pruebas concretas. e
—Esta bien. Acaso mafiana esa SeLoril a
comparecera delante de V. Ur.xa- dfa 'ilas 1:1(;11.;
meras preguntas que se le rdmg]rc Ill - s
ésta: «3 En donde estaba \ OOI?I el s
de Morlain 1a noche del crimen ?» s
__Sin duda; eso sera lo primero que la
e 2 .
preéflil(t zlla, le- contestara sin dificultad,
porque estd al corriente d‘e muchas co:}s—.
Le dira 4 V. que estaban juntos en un
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telito del boulevard Pereire. Pero si lo exi—
ge V. qus describa el interior de la casa,
1o sabra eomo hacerlo...., y yo si que lo gé.
Cuando vaya V. 4 verle , se convencers de
que no le engafio; hallara lo que yo le
diga’ y en los lugares que le indique, sin
faltar un detalle. Y ain haré mas. Afadiré
eircunstancias que V. , en calidad de hom—
bre, no repararia. La sefiorita de Fontaine es
morena, y yo blanca. El hotel ests dispues-
to para una mujer rubia, para realzar la
belleza de su tez y de su pelo, combinando
los colores que mas han de favorecerla. Hsto
es un detalle mujeril, pero cuya-imporfan—
cia alcanzard un-hombre de mundo como V.
Ademas , el lujo que encierra aquella casi~
ta es el que corresponde 4 una persona de
mi rango, acostumbrada % él; es un lujo
que" moléstaria @ una muchacha humilde
6omo la que pretende haber escondido en—
tre 6l una falta. Finalmente: si bien es
verdad que la encargada de la limpieza de
aquel recinto me es del todo desconocida,
porque jamads la vi, esté V. seguro de que
olla habrd procurado verme y me ha-

brd visto. Traiganla 4 mi presencia , ¥y me
reconocera....

1%
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—Todo eso probaria que la sefiorita de
Fontaine trata de engafiarnos suplantan-
dola 4 V.; pero de ningun modo demuestra
la presencia de Morlain en. el hotel en tan-
to que el crimen que se le 1mpu13a tenia lu—
gar.... Este es el punto mas 1mp0rta¥1te,
créame V.... jLos vié 4 Vds. juntos alguien?

— No puedo afirmarlo ; pero es posiple.
Todo lo que paso aquella noche...., dltima
en que vi al sefior de Morlaig , 6 me quec.ld
grabado en la memoria, y jamés lo olv'1—
daré.... Recuerdo que oi ruido en el piso
bajo, y procedia, sin duda, de la mujfar
encargada de limpiar la casa , que se reti—
raba mas tarde que de ordinario.... ;Cree
V. ahora (prosigunié Diana, mirando al Juez
con fijeza ) que las pruebas morales que le
proporciono se fundan en hechos coneretos?

— 8i; lo reconozco. Pero tenga V. en
cuenta que, siendo asi, me veré obligado
a reclamar su festimonio de una manera
oficial.

— No entiendo esa obligacion , y, como
le prometi al comenzar mi relato, voy a
probarle que nq existe.

— Veamos, y ojala logre V. conven-
cerme.

LA CPLEBRA.

—Si cree V. firmemente que el sefior
de Morlain es inocente, porque estaba con-
migo en la casa del boulévard Pereire
caando sucedi6 el asesinato de que le acu-
san, todas las pruebas que se han reunido
para probar su presencia en la calle Blan~
che, caen por su base.... No siendo 6l el
culpable , existe uno desconocido.... Biis—
quelo V., y las declaraciones mia y de la
sefiorifa Fontaine son inutiles.... La ing—
truccién debe entonces dirigirse en otro
sentido. No hay por qué ocuparse de Mor-
lain. V. no debe ver ya més que al eul-
pable....

—ij Pero si es que no le veo | —dijo gon-
riendo el magistrado.

— i Quiere que le ayude 4 buscarlo?

—Con mucho gusto. Crea V. que no
entra para nada mi amor propio en estos
asuntos. Busco la verdad, y, en compafiia
tan buena, es tarea doblemente agradable.

— Sobre todo en domingo , Jverdad ?—
anadié sonriendo Diana.




Reclinada en la butaca la duguesa de
Limours , parecia mejor recibir la visita de
X*** que ser la visitante de éste.

— Antes de buscar al culpable (conti-
nuo con acento alegre y Jjuguetén), im--
porta fijar del todo la inocencia de Mor—
lain., echando por tierra todas las presun—
ciones que pesan sobre él.... Me propongo
que demolamos el edificio construido por
V., amigo mio.... ¢ Tiene 4nimos para verlo
4 sangre fria ?

—Hagalo V., Duquesa (le replicé el Juez
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sonriendo como ella). Quizds esté muy por
encima de sus fuerzas lo que V. desea....

X*** no podia evitar la influencia de
aquella mujer seductora en grado superla—
tivo cuando se dignaba querer seducir.
Ademas, hay que comprenderlo, las con—
fidencias de que habfa sido objete se la
hacian assquible. Ya no estaba sobre un
pedestal , sobre un trono, como una diosa 6
una reina. Sin levantar los ojos al cielo,
podia contemplarla y pensar : « Si pecé una
vez, jpor quéno ha de pecar ofra mas?
Y aunque el magistrado no pensaba esto,
una fuerza extrafia le arrastraba por la
pendiente de un deseo sin esperanza aun,
pero gue podia ofrecerlas.... En el momento
en que la divinidad se humaniza, la impo-
sibilidad desaparece, y quien la vispera era
adorador, pudiera bien convertirse en ena=
morado.

Como si Diana comprendiera esto; le
hizo una nueva confidencia, que le hubiese
llenado de esperanzas y de animo si algun
pensamiento abrigara sobre ella.

—Con el permiso del arquitecto, pues,
yoy 4 comenzar el derribo (prosiguié la
Duquesa). El fiscal ataca & Morlain hacien—
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do notar la agitacién que experimentaba la
noche del crimen , ellargo paseo que di6
antes de refirarse, y su inquietud cuando
est}1v0 Ya en su casa. Este estado febril lo
atribuye 4 los remordimientos, y se equi—
voca. La causa de todo eso fui yo.

- V.%...

_—$i, sefior; yo.... Puesto que no hay
reu}edlo, me decido 4 hacer de nuevo decla—
raciones delicadisimas: Ya no amaba, 4 Mar-
lain. ; Qué quiere V.? Cree una 4 veées
en los amores eternos...., y se convenee que
680, eomo todo en el mundo , se acaba.
para renacer acaso mas tarde.... La 1'11t~in:1.a'
noch'e que estuvimos juntos, le dije lo que
sentia.... He ahi la causa de su d'especho
de su sobrexcitacién nerviosa. | :

--—Si; la verdad es que de esa manera se
explica.... ]

—Ofra prueba contundente.”La cauvsa
dela herida que tenfa en un dedo, y que
fué atribuida 4 una cortadura hecha? con el
puiial que sirvié para matar 4 Laura Vi-

, 86 la hizo

eon ’el alfiler de ests mismo broche que
llevo.

Diana se desabrochd el abrigo de pieles
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que hasta entonces tuvoabotonado, y mos-
trando la alhaja, prosiguio: .

— Mirela ; juzgue por sus propios 0jos....
Vea V. si es fuerte el alfiler. Parece un
pufial.... Acérquese. Acérquese.... Puede
hacerlo. Soy una festigo, y tiene el dere—
cho de exigir la prueba de lo que declaro.
El Juez aprovechd la invitacion : se levan—
t6, acercése a la Duquesa, y, un poco t}1r-
bado al verse tan cerca de ella, al respirar
el perfume embriagador que despedia, exa—
miné el broche, fijo debajo del cuello, en el
nacimiento del pecho, pecho robusto, alto,
y de cuya turgencia se podia juzgar a la
simple vista. .-

—S8i (dijo, después de un minucioso
examen , quizas demasiado minucioso). Es
un alfiler capaz de producir la herida que
yo mismo vi.

—Y la produjo; esté V. seguro, —con-
cluyd Diana, echéandose atras y abrochando
el abrigo. o

El magistrado ereyo que det'na volver 4
su puesto,y la Duquesa, propor.nér}dose ob-
tener una nueva vicforia, prosiguis:

— Atin puedo dar ofra prueba. Soprje la
sangre, juntoal cadaver de Laura de Vivian,
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seencontré un botén de pechera que perte—
necia & Morlain. Me .consta que lo perdio
muchos dias antes del erimen. Tanto es asi,
que me rogo que viess si en casa de mi jo—
yero hallaba una perla ignal del mismo
grueso y deanalogo color.... También estoy
dispuesta 4 daclararlo bajo juramento, si me
obliga V. 4 comparecer ante el tribunal. ...
Y presumo que esta declaracion tendrs para
V. tanto valor, por lo menos, como la de la
doneella de la victima, Esa mujer dijo que
Morlain no le habfa encargado que buseara
el botoncito. Yo afirmaré que no me en—
cargé buscarle, porque no podia ser; pero
si que le encontraraunoiznal , lo que viene
a serlo mismo, poco mas 6 menos.

- La Duguesa mir6 al Juez de renjo para
formar idea del efscto que sus palabras ha—
bian producido, y visto que era satisfacto-
T10, se apresurd a afiadir : '

—Ya ve V. que el edificio tan laborio=
samente construido se derrumb6 poco 4 poco.
No quedan de 1 mas que escombros. Apar-
témoslos, y sobrs las rainas construyamos
otro. mds s6lido. Pero antes permitame
que le haga una pequefia observacion. Su—
pongo que no le herira, porque tiene V. de-




masiado talento para enfadarse por tan poca
a.

8 El Juez se incliné sin replicar. El re-

cuerdo del broche, 6, mejor dicho, del lugar

que ocupaba, le tenia muy preocupado.

—Tengo el gusto de conocsr al Guarda-
sellos, y me permiti interrogarle sobre sus
antecedentesdeV.... {Estoes tan naturall....
Queria conocer lo mejor posible al hombre
de quien dependia en gran parte iz:*suerte
de Morlain, y me contesto: «X** es el
més diestro de los jueces de instruceién. Se
le encomiendan los negocios més delicados,
haciendo justicia 4 su falento.... Pero....
nadie es perfecto...., y tiene una falta}...,

—;S6lo una 2—pregunto X*** sonnepdo,

— Quizas tenga V. ofras,—repuso Diana
en el mismo tono;—pero yo s6lo conozeo
una.

—j Que consiste?....

—« Cuando se empeila en una cosa, —
afiadi6 el amigo que me informaba—no hay
guien le apee....»

—Es decir, ;me tiene V. por testarudo?

—Ya que la palabra no le disgugta....
Confieso que no me atrevia 4 pronunciarla.
Pero si yo estuviera en su casode V., fen—
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dria empefio en demostrar que estaban to—
dos en un error.... | Es tan facil! Cuando
mafiana comienze V. la nueva instrueeion,
prométame olvidar la primera. Eche 4 un
lado el protocolo de antes; olvide las anti-
guas presunciones, y no tema obtenef un
resultado distinto. Entonces todos dirén que
el Guardasellos se equivocaba , porque,
cuando menos, noesV. tan testarado como
él dice....

El Juez se eché 4 reir, y repuso:

— Confieso que me halaga la idea, y
reconozeo que, vista la cuestién por el
prisma que V. la presenta, ofreee otro ag—
pecto nuevo. Pero si desde luego declaro
inocente & Morlain, se me exigira otro
reo...., y desde que V. me ofrecié ayndarme
4 buscarle, no hémos hablado de &1, ...

— Ahora le corresponde el turno. Antes
era necesario desembarazarnos del primero,
que nos hubiese molestado en nuestras in-
vestigacionas. Tenfa V. un falso cupable
nada més; busquemos el verdadero. Por
de pronto, no se trata de un homicida, sino
de un asesino y ladrén.

—iAh! V. cree que el robo.. ..

—Fué la causa del homicidio. V. no
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admitio que el que juzga reo hubiese en-
tregado cincuenta mil francos 4 Laura
Vivian. Yo lo admito. Es mas, estoy segu~-
ra. Conocia el antiguo comproiniso de Mor-
lain , seguido por una ruptura cuya causa
ge lo aleanzara 4 V. Esto no podia suceder
sin dejar corrientes ciertos detalles de in—
tereses. Y de que se quedaron arreglados,
no me cabe duda. Lo juraria sin reparo.
Ahorabien: esedinero desaparecid. jQuién
pudo robarlo ? Una sola persona: la doncella
de aquella pobre mujer....

—;Acusa V. 4 esa testigo?

No es una testigo.
La antigna causa no existe. Asi me lo pro-
meti6 V. Se trata de un presunto criminal....

—iMuy de prisa vamos, Duquesal

—Se lo parece 4 V., porque nunca le
fué sospechosa Aurelia. Pero nosotros, los
amigos de Morlain, si que sospechamos, y
mandaimos vigilarla.

—;Con resulfados ?

—Hasta abora no. Pero puede V. obte-
nerlos.” Cuenta con polizontes oficiales, y
nosotros sélo podiamos disponer de agentes
de ocasion  asalariados y muy poco dignos
de crédito.
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— Apenas conozco yo 4 esa muchacha.
El Comisario de policia fué quien la inte—
I70g0.... Porque, como estaba enferma y no
podia salir de casa.... Pero desde luego es
incapaz de haber cometido el asesinato. No
tiene fuerza para eso.

—;Y quién nos dice que no tiene un
complice? Bisquele V., y estoy segura de
que le encontrard, ahora que no se fija en
una base falsa.... He cumplido mi propdésito,
y me retiro. Veo que ya bulle en su mente
de V. el afin de hallar al verdadero crimi—
nal, y me voy contenta.... Perdéneme , si
abusé de su bondad.... Estoy 4 la disposi~
cién de V., aunque persisto en creer que
mi publico testimonio es inttil.... De todos
modos, tendré mucho gusto en verle....
mejor queen el juzgado, en mi casa, cuyas
puertas hallard siempre francas....




Pedro Vignot y Albertina Jeanrond, que
bajo los nombres de Bertin y Aurelia com—
parecieron ante el jurado, luego que hicie—
ron sus declaraciones ocuparon sus pues-—
tos en el banco de los testigos, como es
+ costumbre. El incidente provocado por la se-
Tiorita de Fontaine, y el aplazamiento dela
sentencia para otro dia, les contrarié sobre—
manera. Comprendieron al mismo tiempo
los dos que convenia verse, consultarse y
tomar una pronta resolucién.

Vignot, aprovechando el barullo, se
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acerco 4 su querida , de la cnal estaba lejos
por prudencia, y la cito para aquella mis—
ma noche en su easa. Mejor hubiese queri-
do hablarla al salir del Palacio de Justicia;
pero pensé que Grimard, presente en el de-
bate, procuraria reunirsele al terminar,
y les quitaria la libertad. Tenia el deber de
vigilarla , pues que para eso le pagaban,
4 pesar de su inutil vigilancia, y , ademas,
le eausaba placer fornar 4 su casa con una
muchacha bonita. Con sus habiles coque-
terias, habia acabado por embaucarle , y
desde que no tenia dudas sobre su inocen-
cia, el pensamientode casarse con ella echo
en su Animo hondas raices. Hubiera queri-
do'antes conocerla como querida; pero es—
taba desenzafiado de que era imposible
lograrlo : Aurelia se mostraba rebelde has-—
ta no poder mas. A pesar de varias tentati-
vas y de los mil medios de seduccion que

empled , nunca salia con su empefio: no'le -

consentia mas que ciertas pequeiias liber—
tades, esas que no tienen consecuencias,
propias de un amo libertino que tiene cria-
da honesta , pero no feroz. Todas las no-
ches, por prudencia , por miedo de un nue-
yo ataque 6 una sorpresa, se encerraba;y
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el bueno del polizonte llegé 4 tener tai
confianza, que muy raras veces so levan -
taba para escuchar 4 la puerta y conven-
cerse de que dormia tranquilamente. No
obstante, la mnoche que pasaron juntos
d'espués de la escena del Palacio de Justi-
cia, fué més agitada. Para comparecer de—
lante.del jurado y del tribunal, creyé
Au.reha que debia embellecerse algo, y
Grlma.rd. » que nunca la vié mas que cou, la
ropa vieja, quedé atonito contemplindola
mejor vestida. Tanto, que, después de comer

probfi 4 tomarse algunas libertades, La;
quer}da de Vignot estaba preocupadisima

Y sin darse cuenta de ello » 86 mostré taxi
indiferente 4 las caricias de su amo ue
éste lleg6 4 incurrir en la licencia 3; sqélo
entonces merecis ser llamado al ordén. Mas
las audacias casi toleradas y los ataques
apenas reprimidos le sobrexcitaron , y 4

€30 de las diez, cuando Aurelia se retiro 4

Su cuarto y cerr6 las puertas, estaba tan
fuera de si, que no quiso acostarse. Andan -
do de un lado para. otro pasé largo espacio
Yy la Culebra, que le ofa, no se atrevié 4 ss-.z—,

lir, 4 pesar del afsn que teni
) ni
con su amante, 4 S

i5
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Hasta la una de la mafana estuvo oyen—
do andar por la estancia de Grimard. A esa
hora, el silencio que reinaba la hizo com-~
prender que la fiebre del polizonte hab}a
remitido, y qua el bueno del hombra , sin
duda acahé por dormirse. Silenciosa, con
més cuidado que nunca, se levanto, abrié y
cerrd la pnerta sin producir ningl’m'ruido,
y araii6 tenuemente en la de su vecino.

Vignot la esperaba en la antesala : la
condujo 4 la alcoba, por ser el lugar mas
lejano del tabique de la casa inmediata, y
sin preambulo ninguno le dijo:

—_T.a situacion ha cambiado. El nego-
cio parece que se tuerce. Todo va 4 volver
4 empezar.

~— 1 Ya! Ya comprendo.

— El incidente que no podiamos prever,
y que ha surgido por desgracia, requiere
nueva instruccion. Se probaré la inocencia
de Morlain. Como acredite la coartada , se
salva.... Entonces la justicia querra tomar
la revancha. Buscari al verdadero culpa—
‘ble.... ; Y sobre quién recaeran las. sospe-

chas? Sobre ti....
— ;Ah! jTambién temes lo que yo!—
exclamé Albertina temblorosa.
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—iCaramba! Eso esclaro como la luz
Perp, ide dénde ha salido ese diablo de
mujer que le trae el socorro 4 Morlain
cuando menos esperibamos ? iCudndo es—
tgba 4 punto de sucumbir...., todos lo d(;—
¢lan...., le han echado Ia tabla salvadoral
Esa chiquilla debe ser su querida.... Des—
Pués de su visita y del paseo que la hiciste
d'flr‘por Bretaiia, desconfi6 de ti, te ha heckho
vigilar.... Tuespfa...., ese imbéeil que duer
me ahi'al lado, no ha descubierto nada- v
como los amigos del reo no podian llet:a}
al Juez ninguna noticia concretal, prefirie—
ron. callarse.... Temian que les pe’r]'udicara

acusar 4 una testigo tan simpatica.... ;Si

: ¢
ereeran que no lo he comprendido? Pero

a?mra ya no tienen por qué guardar silen—
¢io.... Lucia Fontaine conta ra 1o que sabe
Si amante probara la coartada ,
emprenderdn contigo.. ..

—iAy! iQué desgracia!..
mil...,

-.—T'e llamarén de nuevo 4 declarar. 's
Zsedlaran a4 preguntas, imitiles, antes; cuan-

o.te.s tomaban todos por una santa.... In—
quiriran en tu pasado, buseardn tus ante—

cedentes, y como tengas un instante de

» ¥ luego la

.. i Pobre de
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duda, como te embrolles, que .bien Puic{ile
stceder.... 4 pesar de tu astucia..., les.'s-
perdida! Empezaran por meterte en 1312,311]'

cel, y mo pienses ya en que te sdue en.
Una orden de prisién no cuesta nada...., ¥
una vez te vean en Saint-Laza.re, con la 0;1-
beza descubierta y con tu cicatriz en 1:
mejilla y tu vicio del dlablo......, que CO;. »
emocién te vuelve.... (ahora mismo nod e(Jia

de relamerte los labios ), no te quepa 111 a,
Culebrita mia, te reconocerd desde luego

alguna de tus antiguas compaifieras de pri— |

gién , y entonces, adiés ml dinero! ko
< : Sigrsi ) ES verdad. 1Esfcoy per
_-1.a conviceién de los jueces 1no 80
hara esperar. Esa gente no creeen © aigez ;
pentimiento. ; Fuiste culpable 1.1nah ot
Pues también debesserlootra.... «,AI. 3 :
Albertina Jeanrond, (a) la C’;debra ,Ve:' agt?
tigua querida del forzado Pedro :;’an;
(dir4n.) Pues enfonces no -hay quehub.é“
més. Si lo hubiésemos sabido, no hubi

ramos perdido el tiempo en requisitorias y.

juicios.... Ha matado 4 su ama , 6 a'hecl‘lo
que la maten. Y ;quién serd su comph-'
ce? Seguramenfe su amante , que}b] escapo

> idi mos hace un
de presidio, y al cual busca
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afio.» Y lo que es cuando asi esté descubierto
el pastel....

—Oh ! Es espantoso, — exclamo Aure-
lia, estremeciéndose de pies 4 cabeza.

— Pues, mira,asust4dndonos nada con-
seguiremos (le replicé Vignot, cogiéndola
por un brazo). Lo que hace falta, ya que

estamos prevenidos, es tomar nuestras pre-
cauciones.

— Huyamos....

— Volvemos 4 lo mismo ? Pero , chica,
j#0 quieres que nos echen mano cuanto an—
tes?.... | Qué huir ni qué nifio muerto!....
Ocultarte es lo que necesitas, y para €so, en
ninguna parte mejor que en Paris. Y si no,
a la prusba....

—jPero en donde mo esconders?

—En una buena casa, tan buena, que 4
nadie se le ocurrird ir 4 buscarte alli. En
el hotel de la Duquesa de Limours.

—BEn el antiguo palacio Polkine?

—Precisamente. El lugar dichoso donde
Yace nuestro tesoro.

—Pero ; quieres?....

—Matar dos pdjaros de una pedrada:
ponerte en salvo, yatrapar los dos millones.

—3 Y s me reconocen ?
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— 5 Quién fe vaareconocer? jLos cria—
dos?{Si fueran los mismos de otro tiempol....
3 Los duetlos ? Nunca te han visto, ni oido
hablar de ti. Estan completamente ajenos
al asunto de Morlain, y quizas ignoran que
‘existe.... Bsos sefiorones no se ocupan de
pequetieces.... Y sobre todo, nodiscutamos,
que no es tiempo de eso.... El negocio estd
preparado, la breva madura, y sélo falta
cogerla. Oye como se me ocurrié la idea de
hacerte entrar en casa de la Duguesa en
calidad de doncella....

—i Siempre criadal....
viendo L... .

— ; Pero en una buena casa; en la de

;Aun te quejas? Mira, ten
paciencia. Guarda la ambicién para cuando
gseamos millonarios, que no falta mucho.

| Siempre sir-

XXIV.

Sentada, con los codos sobre las rodillas
¥ la mirada atenta , Albertina escuchabaa
su amante :

~—Hace mucho tiempo (prosiguié éste)
sabes que busco un medio para introducir—
me en el hotel de Limours, y permanecer en
6l unas cuantas horas.... No daba con 61....
E?, verdad que podia repetir lo que ya
hice : presentarme figiéndome abastecedor
de Ja casa 6 cosa asi.... Pero hubiesen en—
torpecido mis pasos como la otra VeZ ; 10
hubiera podido contar con una hora de Ij -
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bertad que necesito para dar el golpe....
Después de darle muchas vueltas al pro-
yeeto, hube de convenir en que no habia
mas que un recurso: habitar en el hotel.
Pero ;4 qué titulo? ; Como secretario del
Duque? Ya en ofra ocasion desempenié ese
papel cerca del principe Polkine, y no me
gusta repetirla suerte.... Ademas, el Duque
no tiene secretario.... Esta razon es la mas
poderosa.... jComo criado? jOh! Puedo
asegurarte que no me apura el-amer pro-
pio.... Pero en las casas grandes, los sirvien-
tes , sean los que fueren sus oficios, llevan
la cara afeitada, y si me quitan & mi las
antiparras y el bigofe, es igual que si me
condenan a decir 4 voz en cuello. «<Este que
ven Vds. aqui es Pedro Vignot, el escapado
de Caledonia.» Toda mi fuerza actual se re-
duee 4 un disfraz que me dé apariencias de
viejo y enfermo, y 4 los papeles que le robé
4 Bertin. Si me desnudo de estas aparien—
cias ddndolas al diablo, el mismo demonio,
bajo la forma de Merle 1w otro polizonte,
dara conmigo en presidio.

. Vignot comenzo por advertir a suquerida
que el tiempo era precioso y urgia hablar
pronto y bien....; pero se perdia en un dédalo

LA CULEBRA.

de frases inttiles....; se recreaba en su locna-
cidad, y gustaba de que le escucharan. Kl

- antiguo comparsa, redicho como 6l sélo,

reaparecia por doquier, y se revelaba hasta
en los menores detalles de su vida. Sin po~
der evitarlo, cuando tomaba la palabra, ha-
blaba hasta incurrir en el vicio de serinso-
portable.... Albertina era su publico..,. Pero
i{Como que veia en é1

al non plus ultra de los hombres listos!....
—Asi, pues (jprosiguié), era menester
proseguir desempefiando el mismo papel de
siempre, y buscar sin punto de reposo la
ocasion propicia para franquear aquellos
muros-impenetrables.... Por esc vigilaba sin
cesar y espiaba & sus habitantes.... Un dia
observé que el mayordomo, hombre ya viejo
y con aspecto de antiguo servidor de los
Duques, tenfa costumbre de pasear por el
parque de Monceau todas las tardes, hasta
la hora de comer. Desde entonces todos mis
afanes se dirigieron 4 trabar amistades con
6l. Paseaba por donds é1 , me sentaba en el

- bancoque él acostumbraba escoger parades—

¢ansar...., y al cabo de una semana logré mi
propésito: éramos conocidos, y hasta llegué
4 inspirarle bastante confianza para que me
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dijese un apuro en que se hallaba. Tt_ania
precisién de escribir una carta de gran im-
porfaneia, y no sabia como hacer.lo..... Le
faltaba estilo.... Ofrecile mis servicios, los
acepto, y le atraje 4 mi casa. .
—; A esta? —exclamé Albertina.-
—iNo, mujer ... A la de la calle. de Na-
poles, que alquilé para estar & cubierto de
todo accidente imprevisto.... No me hacen
gracia las ‘habitaciones amugbladas.... La
policia las vigila. Tengo mis muel?les, y
habito en una casa particular con mas co-
modidades y menos peligros. Resuh’Ea mas
cara, pero en nuestro caso la rofioseria pue-
de traer funestas consecuencias, cuando se
trata de guardar la pelleja.... .Mi hombrq
quedo encantado de mi amabilidad, de mi
talentoy de mi letra. Merog6 que le escri—
biese otras varias cartas que tenfa atrasa—
das...., y yo le complaci, Deesta suerte ad~
quiri el derecho de pedirle otros favores;y
no perdiel tiempo. Le hablé de una persona
4 quien queria servir y que deseaba entrar

en una casa aristocratica en calidad de don— -

cella.... La suerte me favoreci6é, como de
ordinario. .
La Duguesa habia despedido una de las
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muchachas que la servian ; el mayordomo,
personade toda su confianza, esperaba poder
lograr que fuese admitida en su lugar mi
protegida,que ya lo era suya...., y sus espe-
ranzas no fallaron. Es cosa hecha. Hoy -
mismo te presentard 4 su sefiora, y sl le
agradan tu tipo y tus modales, seras admi-
tida 4 su servicio.

— Es decir, que te proponesque ¥O....

—Me propongo que ti seas la que re—
vuelvas el escondite de nuestra fortuna, y
recojas esos millencejos. Una vez que estés
ya en la casa, nada es mas sencillo. Cual-
quier noche, mientras dusrme todo el
mundo, sales de tu cuarto sin hacer ruido;
como buena culebra que eres, te deslizas
en el estudio.... Bl gabinete esta 4 la iz
quierda, y cubre la puerta un tapiz que re—
presenta a-Venus rodeada por una poreidn

“de amoreillos.... Ya en 61, encontraras faeil-

mente el tesoro; lo escondimos juntos, y
debes recordar cémo lo hicimos. Desgarras
el papel de la pared, descubres los ladrillos
que estan sueltos, los levantas, y veras los
legajos de billetes detris de ellos; como
abultan poco, ficilmente podris ocultar—
los.... Tornas 4 dsjarle todo como antes, y
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vuelves 4 acostarte. Por la mafiana, sales
¢omo si tal cosa; le dices al mayordomo
que te dé la cuenta, porque no te gusta el
servicio de la casa; vienes 4 buscarme 4 la
calle de Napoles, y alli nos esconderemos
hasta que la ocasion se presente y podamos
sin riesgo anochecer aqui y amanecer en
un pais seguro. |Eh! jqué te parece la
combinacion ? :

— Muy bien (replicé Albertina). Pero
el mayordomo conoce la casa en que vivi-
remos, y....

—;Y qué? j Por qué ha de venir 4 bus-
carte en ella ? ; Qué perjuicio significa para
la Duquesa, ni paranadie, que no te con-
venga servir en su palacio? ;Sabe, por
ventura , que desde hace mucho tiempo
existe un tesoro en su gabinete de estudio?
No la robas, ningun mal le haces.... 3De
qué puede quejarse ?....

—Me parece bien combinado. Tienes
razén. Mis dudas son ridiculas. Y, ademas,
de esta manera ti no corres ningun peli-
gro, y por eso me halaga ser yo quien dé
cima al negocio. Pero, dime: ;y el indivi-
duo ese que duerme ahi al lado?

—;Te duele dejarle?
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jHombre més
fastidioso!.... ; Pues no quiere casarse con -
migo? ;Figirate ti!....

— Y se acredita de hombre listo. | Vas

Conque, ;esta-
Anda, en marcha....

— 4 Te parece que es ya hora de volver
4 mi casa 7

—No. ; Para qué? Desde aqui te vas 4
la calle de Nipoles.... El portero esta pre—
venido. Le he dicho que llegarfas en uno
de les trenes de esta noche.

—¢ Y mi ropa y mi cofre?

—iSerds tonta! ; Por ventura no lo pre-
veo yo todo? Tu equipaje hace dos dias
que llegd. En la casa encontrards todo lo
necesario para presentarte en la de la Da-
quesa de un modo decoroso. Cambias de
piel, hija mia. Aurelia ha desaparecido. De
hoy més, te llamas Vietorina.

—3Si; mas para el Juez de instruceion
que me buscara, soy la misma....

—Que te buscard, es indudable; pero
que de fijo no mandard los polizontes al
hotel del duque de Limours, noes menos
cierto.

— Y ta?
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—; Yo? Desapareceré tambicn. Es lo
prudente. Sabe Dios lo que puede suceder.
Me ocultaré en la otra casa, y no saldré mas
que bien disfrazado el dia en que vengas &
bugearme con el dinero.

—Pero los muebles y todo lo que tienes
aqui.... !

—Aqui se quedan. Es menester saber
hacer sacrificios ecuando’llega el momento.
No pienso llevarme mas que lo restante de
los cineuenta mil francos que Morlainle di6
dtuama (q.e.p.d.). | ¥ vaya si nos han saca-
do de apuros! Con ellos hemos podido vivir
bien , amueblar la ¢asa de la calle de Na-
poles , y esperar & que los dos millones: se
nos vengan 4 las manos: Conque basta de
charla, y largate. Si me dejas hablar; ya
sabesque no acabo nunca.

—Ya me voy. Te obedezco. Pero no sé
si la portera abrira.... |4 estas horasl....

—Bntonces lo hards tii. fntras en la
porteria , y como sabes dénde estd el cor—
dén que abre la puerta, tiras de él, y te
queda el paso franco. Si se despiertan los
porteros, les dices que vas 4 buscar al mé-
dico para tu amo, que se ha puesto malo....
Es una excusa muy socorrida.... {Pregin—
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tasglo si no 4 los dramaturgos 6 4 los no-
velistas !

Los dos bribones abandonaron la alco--
ba, y ganaron la antesala, andando de
puntillas. De sibito se detuvieron. En el
cuarto que habitaba Grimard se oia un ruido
e{(traﬁo. Uno y otro aplicaron el oido al ta—
bique y escucharon atenfos. Kl rumor que
se percibia era un chirrido como el que
produce el hierro rozando contra hierro.

—Estd arrancando la cerradura de la
puerta de la antesala ,— murmuré Aurelia,
con voz apenas perceptible. '

—¢ Pero la de entrada la cerraste bien?

—Si; con dos vueltas de llave.

—Pues entonces tiene para rato hasta
poder saliren tu persecucion. Pero no pier—
das tiempo.... Anda...., largo....

Asi diciendo , Vignot abris 1la puerta
de la habitacién sin hacer el mas ligero rui-
do, y Albertina desaparecic en la escalera,




Pocos dias antes de la vista de la causa
Morlain en juicio oral , Mazade, el direc—
tor de la agencia, recibié el siguienfe te-
legrama :

«MONTE-CARLO. — Paris.

» Combinacién quebrs. Si atin tiena V.
necesidad de mis servicios , gireme por te-
légrafo cincuenta luises para pagar cuen-
ta hotel y viaje.—MERLE. »

Mazade giré los mil francos; sin dudar
un instante. No creia que el antiguo poli-
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zonte le fuera indispensable; pero le con-
venia obligar 4 un hombre como él, acti-
vo, intaligente , celoso, y cuyos antece-
dentes notabilisimos como agente dimisio—
nario de la prefactura, darian crédito 4 la
agencia y confianza 4 los clientes.

Merle, por su parte, no se hizoesperar.
Una wafiana apareci6 en casa de Mazade
antes de la hora de abrir el despachoy le
di6é las gracias por su amabilidad, y para
pagar su deuda le ofrecio sus servicios.

—;De modo que aquella combinacién
infalible acabé por quebrar?—ledijoMazade.

—iPor desgracial.... — repuso triste—
mente Merle.

—Por lo visto, no hay combinagién po-
sible. Dura mas 6 menos la buena suerte, y
Inego todo se desvanece como el humo.

— Mas antes de perder, debié V. ganar
mucho dinero. jPor qué no se retiré V. 0
volyié & empezar?

—Eso debi hacer; pero ;qué quiere V.?
Se pierde el aplomo , entra la ambicién, se
le ocurren 4 uno mil supersticiones, yen la
rulefano hay qne andar con esas cosas. {Ah!

Esta V. apuntando & un
ntimero diag y dias, y no viene nunca, Le
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deja V., y entonces sale fres 6 cuatro ve—
ces seguidas. Hsto me ha sucedido siempre
con el 32, vecino del 0.... Buena pasada
me jugo el tal niimero.... Todas mis ga—

Salia alli de vez en cuando.... Nada, por-
que no podia menos.... Jamas dos veees el
ni pensarlo....
Y me hubiera salvado si se repite....
— ;Y por qué esa aficién al 327
— Porque era el de mis afios y el del
cuarto de la fonda. Los jugadores tiemen
esas manias.... Es una estupidez; esta uno
conveneido de ello...., y, sin embargo, dale
que le das. A veces cree uno que tal ¢ cudl
persona le trae desgracia ¢ que otra le hace
ganar.... Habia dos mujeres vestidas de
negro siempre que.... Vamos, es para vol-
verse loco.... En cuanto pisaban el salon de
juego, ya estaba yo perdiendo.... En cineo
minutos me quedaba sin un ¢éntimo....
— Y sabiéndolo, ;por qué jugaba V.
cuando aparecian ?
8 Ah!jCarambal.... Sipudiese el que
Juega pararse cuando le conviene.... Pero
exigir sangre fria 4 un jugador, es pedir
peras al olmo. ...
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— Y cuando perdié V. todo su dil.le?o,
g;no g le ocurrié presentarse 4 la adminis-
tracién del Casino y ofrecerle de nuevo sus
servicios? Porque V. fué 4 Monte-Carlo 4
A jugar...:
LAt ,—Ii(;'a 1]o iice como V. dice. Cuando. uno
se queda sin blanca 1o tiene amor propio....
Pero el director, muy amable por cierto,
me respondié : «Reconocido como Jugador,
sefior Merle , ya no nossirve V. La primera

condicion para ser empleado en esta casa

es No jugar nunca por ningm} conceptq.
Vea V. los croupiers, los inspectores,
los mozos, todos ven, oyen y.cal.lan....;
pero ninguno pone un franco Siquiera so-
bre el tapete verde... Tendria que Vfil;
que hieieran la partida por su Glrlelltd.
__Pero si Vds. me admiten, no jugaré
nunca (le 1'epliqué).——',Vayuj (repuso
61): no se haga V. ilusiones. ElL que hace
un cesto.... No diré que jugara V. por. su
cuenta propia, pero buscaria'un amigo
v le diria: « Péngame ese luis & tal 6 cual
;nimero, al 32 mejor que & 0tro (porqut? ese
le gusta 4 V. sobre todos), ¥ vendrcllalx {;
ger igual para nosotros....» —Es verda ,Ee
picaro 32.... Sabia que me gustaba.... En
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Monte-Carlo todo se sabe.... Juzgué intitil
insistir...., y- me limité 4 pedir mi widatico.

— 4 En cuénto lo estimaron ?

— En quinientos francos.

—3Y no tenia V. bastante para volyer-
se 4 Paris?

—Si; pero ya que no personalmente,
porque no podia volver al salén de Juego,
hice que un amigo, mejor dicho, un cono-
cido por casualidad, los jugase por mi
cuenta. ) .

— ;Y los perdi6?

— 0 se los guardd , que para mi viene
a ser lo mismoj; porque el resultado fué que
10 los volvi 4 ver.... Entonees me resolvi 4
ponerle 4 V., el telegrama.

—Y sin perder momento le mand§ yo
los cincuenta lufses pedidos. Esos no los
perdié V., por lo visto.

—Hasta cierto punto. Lo primero que
hice fué devolverle 4 la administracién los
200 francos que me di6. Asi podia volver 4
entrar en las salas de juego y arriesgar su
dinero de V.... Pero no me trajo fortuna....
Tiene mala sombra.... En tres cuartos de
hora me quedé 7 alis.

—j Siempre al 32!
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—No. Tenia 33 afios desde }a vispe-
va. Calebrs bien tristemente mi cumple:
‘moi;{Entonces fué el 33 el picaro nu-

5
mer—o—.El mismo. Si, sefior.... Y salio e} ‘32’:
Pero jcomo! {A cada pasol.... Se desqultai;bég.
de los dias anteriores.... En ﬁ’n, se_acabd.
Por un momento crei gueiba & recobvrar mi
fortunilla; un talegode dinero.....; y lf) quc:'
traigo es el saco de noche..., casi yacio p(;)a
cierto.... jClaro ! {Tuve que dejar ex‘l pren \
casi toda mi ropa al salir del hotell.... Y, lo
que es peor, he venido. en tercera clas;;.c.é
Hagame V., pues, trab‘aj.ar, porque me
alta ganar con que VIVIT. .
mt?—bgi'l:cumré(%mcerlo ; pero me temo que
no habra en qué ocuparle. ;Sabe V. ¢omo
anda el negocio Morlain? . ~
~ __8{.... Lo lef en el ferrocarril, en el Pe-
tit Journal.... No tenia ni para com{)rar‘un
periédico de los que cuestan 15 eéntimos
—; Y qué le parece 4 V.‘% |
__Pues nie parece que, sin la interven-
sién de aquella joven, el prestmtf) reo
hubiera sido condenado.... Llegé bien a

tiempo....
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— Pero admitiendo que su absolucién
sea un hecho, como quiera que mi agencia
no ha logrado lo que me propuse, el nego-
cio pierde mucha importancia para mi. No
me reportara tanto beneficio como si hu—
biésemos podide decir:  « Morlain es ino-
cente, porque Aurelia, la doneella de la
vietima, es la criminaly.

— Aun puede V. llegar 4 decirlo, y de
seguro el sefior de Morlain se daria por
muy contento. Porque la declaracion de la
sefiorita Fontaine no resuelve el problo—~
ma. Causara perplejidad en el jurado, pero
nada prueba en concreto , y en el supues-
to.de que su cliente de V. gea absuelto,
siempre empafiard su honor una nubeci-
lla. Mientras que si encontrasemos al cul-
pable....

—jTiene V. alguna idea?

—La que V. me sugirio. Tengo sos—
pechas sobre la. joven que figura como
principal testigo. ;Sabe V. por qué? Pre-
cisamente porque ante el Jurado trata de
atenuar la gravedad de sus declaraciones
anteriores. Cuando laloi, pensé: «Ista tiene
miedo ».

— Los amigos del sefior de Morlain
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creen lo que V. Pero le advierto que nada
hemos descubierto que pueda fundar las
sospechas _que sobre ella abrigamos.... Su
conducta es irreprochable.

-~ 3 Quién lo asegura?

—Uno de mis empleados, encargado
de vigilarla. Es un muchacho activo, inteli-
gente....

— ;Nueyo en el oficio?

— S

—Joven?

— Tendra unos treinta afios.

— ; Buen mozo?

— No tiene mala figura.

— ;Y la muchacha es también bonita,
“segitin he leido en los periédicos!

— ; Mas que regular es, en efecto!

—iAy! jAy! {Ay! Ya me figuraba yo

que no se dirigfa bien el asunto. Apuesto
doble contra sencillo 4 que su empleado de
V., en vez de trabajar por cuenta de la
agencia , lo hace por la suya propia. Le en-
cargaron de hacer de espia, y ha hecho
de Tenorio.... Perdéneme V. que se lo diga,
_sotior Mazade. Poner 4 una chica guapa
bajo la vigilancia de un buen. mozo, y joven
por ende, es una imprudencia.
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—Si en vez de permanecer en Monte—
Carlo para quedarse sin un céntimo con su
combinacién infalible, hubiese hecho caso
de mis proposiciones, la joven en cuestién
hubiera sido mejor vigilada (dijo Mazade,
algo amostazado). La culpa no es mfa.

—Aun es tiempo de remediar el mal,
pues que se va & abrir nueva instruceion.

~ Ya se lo he dicho. Necesito trabajo para re-

hacerme de mi pérdida y para olvidar la
endiablada ruleta, que no se me quitade la
cabeza.

— Bueno. Trabajara V. Pero lo primero

‘es que se ponga de acuerde con el otro

agente. _

— 3 Con el enamorado? Digame V. su
nombre y las sefias de su casa.

—Se llama Grimard, y vive en la calle
Blanche.

— 5 Y Aurelia?

—Viven juntos. Grimard pudo hacer de
modo que entrara 4 su servicio.

—Toma! jtoma! No estd maleso. ; De

wodo que la encontraré alli?

—Sin duda.

~— Me gustara verla. Si es una bribona,
es mas que probable que la conozea. jTantas
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he vistol.... Voy 4 la calle Blanche sin per-
der momento.... No sé por qué, se me figura
gue he de salirme con miempefio. | La for—
tuna me debe una revancha despuésde tanto

Sin detenerse para nada, lleg6 Merle 4 la
calle Blanche, y ya iba 4 llamar en casa.de
Grimard, cuando observé que no era preeiso.
Bastaba para entrar con empujarla puerta:
no tenia cerradura. El antiguo inspector de
policia , como pudiese, evitaba ser anun—
ciado en donde algin interés le atrafa, Pre—
feria sorprender 4 la gente, aun cuando la
sorpresa le obligase 4 deshacerce después
8l exXCusas.

Pero no habfa dado aun dos pasos en la
antesala, cnando otra puerta, sin cerradura
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también , se abrié de stbito, y dié paso a un
hombre. Era Grimard. Al ver & un desco—
nocido, retrocedié : esperaba sin dudaaotra
persona.

+ —; Quién es V.7 jQué quiere? — dijo
con desabrimiento.

En vez de contestar, Merle interrogo :

—;No me equivoco? j Estoy en el piso
quinto derecha, en casa del Sr. Gounet,
subarrendador del cuarto?

— S1. Yo soy el Sr. Gounet. jPara qué
le quiere V.?

— Si-no tiene inconveniente (repuso
Merle con dulzura soearrona), desearia que
hablasemos de la criada que le sirve.

—1Ah! ;viene V. de su parte’—ex—
clamé Grimard , mirando con desconfianza
y casi amenazando & su interlocutor.

— ;Bsindiscreta mi pretension ? Vengo
del pueblo, y.... I

i De veras!

;eh? Pues ello es que si viene de su tierra,
no volvera 4 ella tan pronto. Porque ya le
tengo, y no lesuelto (dijo Grimard, inter-
poniéndose entre Merle y la puerta, con
ademan agresivo). [No espere V. salir!....
—No lo pretendo (replicé el agente,
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siempre imperturbable). Precisamente mi
deseo es entrar. Hace un frio de! diablo en
esta antesala , las puertas cierran mal. ... y
no es extrafio, porque no tienen cerrad,u~
ras....

_~No tienen cerraduras...., y 4V. nada
le importa ( grufié entre dientes Grimard )
Pase V.; entre en el salén. Alli nos expli-
caremos mejor.

Merle obedecié. Abrié la puerta de la
sala, yentro, seguido de cerca por Grimard
que cualquiera hubiese creido dispuesto:;.
echarsele encima.

il Vaya ! La verdad es que aquiseests
mejor.... Pero no veo 4 Aurelia, que es la
persona 4 quien busco,— dijo Merle.

— Demasiado sabe V. que no ests aqui.

—}Cémo que no ? Por lo visto tiene V
gana de broma..., :

—Se marché anoche...., para reunirse
con V. sin duda.... No se han encontrado
Vds. , y poreso viene en su busca.

—¢ De veras cree V. eso? Pues fuerza
88 convenir en que nopeca por demasiado

p.erspicaz.... para ser agente de la que di-
rige Mazade.
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—Digo que no se llama V. Gounet,
dgino Grimard...., y que trabaja por cuen-
ta del sefior de Morlain, que es quien le
paga. Ya ve V. que estoy bien enterado de
todo.

— ;Quién es V., pues, para saber tanto?

__Me llamo Merle , y soy inspector di-
misionario, no destituido, de la prefectura
de policia.

—4Ah!V. esel que....

“_Fl mismo que su principal de V. fué
4 busecar, hace nn mes’, a Monte-Carlo....
Como no quise venircon é1, me sustituyé
por V...., 'y veo que no anduvomuy acerta-
do en la eleccion...., pues que, por lo visto,
ha dejado escapar 8l pajaro....

—Bs verdad! Anoche se fué....; pero
quizas vuelva, porque ha dejado aqui todas
sus ropas.

—Espere V. un.rato!.... {Ahl! Por des—
gracia llego tarde. Ahi tiene V. lo que me
cuesta habér venido en tercera clase y en
tren mixto. Si 4 Gltima hora hubiese acer—
tado un pleno, hubiera llegado a Paris en

el expreso de ayer manana, hubiese asis=

tido 4 la vista de la causa, y 4 estas horas
. la tal Aurelia estaria desenmascarada y a
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E?}iﬂ recaudo. Pero se larg6 con  todo el
10.... ;Y V., sefior Grimard , no com

prendié ue el
hacerlo ?q » de huir, esta noche hahia de

—¢ Por qué ?
—Porque el inci
. cidente surgido e
_ n 1
fx"lsta yel a'plazamlento de la sentencia -
uerza habian de asustarla. Ay
—¢Y qué quiere V.? (dij i
: . _ - (dijo con inge-
nul’dad infantil Grimard.) ;Como 1 °)
creia culpable!. ... l et
ra—; Ya e lo figuraba !.... Le di6 4 v la
iion (}:Iasta?za l.... En nuestro oficio : seﬁor
! ,t ay que desconfiar de lag muchaghasg
c:ixll)l as..;} Pero no perdamos tiempo. Des
ame V. 4 esa bribona ! :
que le embaucs
porque es menester hallarla 3 todo trance,
3 —jAh! ;Lo que es ego! ‘
. que pe de encontrarla aunq
da debajo de tierra, y mi
cruel.
Merle sonrié , y luego dijo:
— Es alta?
—No: pequetiita
‘ vy conmuy buen cu
—Muy joven ? A e
—Tendra unos veintidos afios.
—;Morena?

Yo le juro &
ue se escon—
venganza serd
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__Rubia. Blanea, con muy buenos co-
lores. ,
—; Pintados? | Porque hay tantas me-
jillas sonrosadas y tantos cabellos rubios,
que no lo serian sin la quimica
- —No, ésta no lleva nada pintado. El
pelo es realmente rubio y los colores natu-
rales. Se conoce, POrque en Varios sitios de
la cara tiene manchitas rojizasque la afean
el cutis.

—Toma! | toma! { exclamé Merle.) 3 ¥
ha notado V. otra particularidad; alguna
gefial 2.... '

—No. No recuerdo.

—Recuerde V. bien.

——Me parece que tiene una eicatriz en
una mejilla. No estoy bien seguro , porque
desde que estuvo enferma llevaba la cara
casi tapada con un pafiuelo; pero....

—_Entonces estélo V. de que en efecto §
ocultaba la cicatriz. ;Y en qué mejilla la

tenfa? ;Acaso en la derecha ?
__S§. De tenerla, en la derecha debia
ser. j Por: ventura conocerfa V. & esa pi-

cara? :
__No. Aun no, ;Y los dientes, como

los tiene?
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—Muy hermosos fsi
un poquito puntia;zd%]:nqummosm
. —Puntiagudos.... Bien
algo de su lengua, -
—iDe la lengual..,
sorprendido.

. pero
. Digame V.

-— exclamé-Grimard

—Si, de su le
su lengua.... No g
s lengua.... se enfade V.
fumb B poco. jNo observé si tenia cos
re de pasirsela const .

los labios ? At anfemente por

Y Merle imit6 aquel movimiento

—Si, sefio
r. s verdad. M.
. Me
samente ese vicio... =

quién es ella ?

—No
g enc. I;oro buseco entre mis recuerdos
e mu(‘hon rar la semejanza con alguna de
dé Cono,c ;'s lbmbonas que he tenido ocasién
durante el tien ‘
' PO qu 71
la prefectura.... ; A qué hp oS VT
Bpesnol ¢ A qué hora cree V. que
eb1od salir de la caga ? .

~—%£o)brellas eineo de 1a mafiana

—Por lo visto salto las :

__ZNO i vi ,to sglto las cerraduras?

i, - Yo fui quien las arrance... La
maldita me habia encerrado. p

— Vamos; trocaron Vds. los papeles. V

;1 lad ’ 1 7
' gll I e....z Y C

. oco preci-
-4 Por lo visto sabe V.

17
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— He pasado muy mala noche. No podia
dormir. Estaba agitadisimo, atormentado

por el insomnio.
__Fxceso de imaginacién, sefior Gri-

mard....—interrumpié Merle con socarro—

neria.

__Las cuatro de lamafiana serian cuan-
do me levants, y me acerqué a la puerta
de la antesala.

—; Dormia ella en ese cnarto?

__No. En el gabinete oscuro que estd
al lado, y dejaba la puerta abierta.

—;Quiso V. asegurarse de si estaba o6
1o en la cama? Quizés abrigaria V. alguna
gospecha, ¥....

—No. No era ese mi objeto ,—replicé
humilde el agente de Mazade.

—Vamos, yacaigo; no insistamos sobre
ello. La puerta estaria cerrada; llamé V.
primero suaverente , luego mas fuerte....;
y al ver que no contestaba Aurelia , decidié
V. saltar la cerraja.

—S1. Asi fus....

—7Y cuando entré V. en la alcoba, 86
encontré con que el pijaro no estaba en el
nido....; en la cama, quiero decir.

— Ni siquiera se habia acostado.... Como
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es natural , me alarmé.... Corrig la puert
de la t_ascalera, pensando que quizas acI:zbaba
de salir y podria aleanzaria. ... Pero me énai
contré con que la cerré también v 001; d
vueltas de llave nada menos. i i
— Y repiti6 V. la operacion hec
o cerrpadura' la operacion hecha con

TPero con mayores dificultades, porque
oponia mucha resistencia. Por fortuna el
de§t.or1u'llador que debid olvidar el oLroLin-
qu1lu}9 al marcharse , es fuerte y no se
rompio. v

—Por lo visto era hombre previsor.... Y
una vez Qescerraj adala puerta, jqué hizo V.2

—Bajé 4 la porteria , y los porteros se
extrar_laron de que atin no hubiera vuelto
Aurelia , .que salio diciéndoles que iba en
busca de un médico para mi.

. —DBuena ocurrencia. El médico no hu-
biera estado de mis.

Grimard se encontraba tan pequenio al
laid? de Merle, el antiguo inspector conoci—
dls.uno por toda la gente del oficio , que la
dejaba bromear sin defenderse. Su fracaso
la fialta cometida, le achicaban extraordi—’
nariamente.

—;Y no se le ocurri6 a V. avisar al

.
21V
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N i D]

A 3 4
sefior Mazade?— preguntd el ex-polizonie.
__No me atrevi 4 abandonar mi puesto,

do que la fugitiva volviera.

esperan '
. esperandola,

—_Bueno. Paes siga V. ( :
mientras yo voy & la agencia. Hasta la

vista . sefior Grimard.

XXVIL

En poecas palabras, Merle puso 4 Mazade
al corriente de lo ocurrido. Tuvo la pru-
dencia de no mofarse de Grimard, ni de
culpar 4 su jefe por haberse fiado de un
agente demasiado joven é inflamable para
encargarse de una joven: antes bien se
consideré 4 si mismo culpable de la fuga
de Aurelia, diciendo: «Si yo llego antes,
hacemos la gran jugada. »

— ¢ Resueltamente cree V. que es la
doncella quien cometié el crimen? — pre—
gunté Mazade. '




260 A. BELOT.
N i D]

A 3 4
sefior Mazade?— preguntd el ex-polizonie.
__No me atrevi 4 abandonar mi puesto,

do que la fugitiva volviera.

esperan '
. esperandola,

—_Bueno. Paes siga V. ( :
mientras yo voy & la agencia. Hasta la

vista . sefior Grimard.

XXVIL

En poecas palabras, Merle puso 4 Mazade
al corriente de lo ocurrido. Tuvo la pru-
dencia de no mofarse de Grimard, ni de
culpar 4 su jefe por haberse fiado de un
agente demasiado joven é inflamable para
encargarse de una joven: antes bien se
consideré 4 si mismo culpable de la fuga
de Aurelia, diciendo: «Si yo llego antes,
hacemos la gran jugada. »

— ¢ Resueltamente cree V. que es la
doncella quien cometié el crimen? — pre—
gunté Mazade. '




A, BELOT.

— Bstoy seguro.

— ; Porque ha huido? .

— (Convendra V. en que es un gran in-
dicio ; pero tengo mejores razones, que me
deciden 4 pedirle 4 V. un favor.

— Diga V.;ysiestd 4 mialcance, cuen-

él. .
h C—O—nDepende absolutamente de V. El dia
que yo 1o pedi mil francos, me cqmprometi
4 trabajar por su cuenta. Pues blen,: per—
itame devolverle esa suma poco & poco,
un tanto al mes, y no exija de mi que sea
su dependiente.

—;Por qué , sefior Metle ?

— Porque al présente, ocupandome de
Aurelia y procurando averiguar su pu{rade-
ro, ‘me acuden al pensamiento un eamulo
de consideraciones, y al propio tiempo se
restablece en mi la aficién-4 mi antiguo
oficio. ;

— Puede V. gjercerle en mi casa.

— Pero no es lo mismo. Tiene V. dema-
siado talento para comprenderlo. Las agen -
cias como la de V., , que estan al servicio de
Jos particulares, son unaindustria privada,
que sirve para enriquecer solamente a lo§
que las dirigen, y 4 satisfacer 4 aquellos &
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quienes sirven. La verdadera policia, por
el contrario, es desinteresada: su tnica
mwisién es proteger 4 las gentes honradas
contra los malhechores. Sus agentes, pe-
quenos y grandes, no son menospreeiados
mis que por los imbéciles y por los crimi-
nales ; pero merecen la estima de los que
saben apreciar sus servicios. Es sabido que
por su médico sueldo desempenian el mas
duro de todos-los oficios , exponiendo 4 cada
paso la vida. Pues bien : permitame V. to—
mar de nuevo ese oficio : estoy constituido
paraél.... Tendria m4s ventajas en esta casa,
lo s6 bien ; pero ;qué quiere V.? No estoy
predestinado 4 ser rico, segun todas las
apariencias : la ruleta es buena prueba de
ello:

— Entonces, ;quiere V. abandonar al
sefior de Morlain , mi cliente?

—De ningin modo. Voy, por el con-
trario, 4 trabajar en su favor mejor que se
ha hecho hasta aqui; pero con una carta~
orden en el bolsillo, y probablemente....
no de dinero , sino de prisién.

— Entonces los mil francos son de V.;
no tiene necesidad de devolvérmelos: los
pondré en la cuenta al sefior de Morlain.
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— {Oh! No; de ningin modo. No me
ha comprendido V. Desde el momento en
que no le sirvo por haber entrado en la
policia , no acepto dinero de nadie por mis
servicios. Déjeme levantarme un poco, que
demasiado se denigra uno jugando 4 la
ruleta.

— Bien ; haga V. lo que guste.

— (Gracias.

— ; Me permitira tan sélo deeir al sefior
Fontaine, el amigo de Morlain, que su
asunto marcha bien , gracias 4 V.?

—Digale lo que guste, si ha de redun=-
dar en beneficio de la agencia; pero nada
en mi favor.

XXVIILL

cuanto dejo 4 Mazade, sin perder
mop?nto, Merle se dirigi6 4 las oficinasde
gohcla, ¥y solicito ver al jefe. Varios emplea-
e : : :
a ecotnolcleron al antiguo inspector, y de.
suerte le obsequiaron, que le distrajeron
por algunos momentos.
— i Ah! ; i S
4 *i*Ah' | Ah! V. por aqui, Sr. Merle?—
1JoX*** al verle entrar.
—3Me conoce V. 2
: —Conozco su reputacién. Ha dejado V.
u;nos recuerdos. He visto , ademds, su ex -
ediente , ¢ s bri ; 4 mij
p ®, que es brillante ; 4 mi entrada,
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sin duda no quiso estar & mis oérdenes, y*
idi6 la cesantia. ' ' .
: — Perdone V. Crei deber seguir a niu
jefe: habia sido muy bueno conmigo, y :2
queria mucho; pero creo que quiero ma
aun al oficio.
—; Desea volver 4 612 .
—Si 4 V. le place, lo estimaré. V
—No puedo pedir nada mejor; y sepa V.,
ademas, que no le guardo rencor nmgum()1 ;
S, ,
pero esto no depende de mi solo, aparte de
¢ 4 completo:
ue el personal estd comy R
] — No pretendo por el pronto mi .ant'lgtiff
plaza, con el cargo de inspector pl‘lﬁClpdl» :
X - »
s6lo deseo ser empleado con cualquier tituio,
v sobre todo en este momento. b
LA iAh1 (dijo el jefe de policia,levan~
tando lacabeza): j trae V., sin duda, alguna
o7 e
noticia preclosas .
— i, sefior ; sobre el asunto Morlain. '
— ;Sobre el asunto Morlain! Llegfl V.4
tiempé. Precisamente acabo de rec1})1r una
i ara
notadel Juezinstructor, en que me pide fgfé
un servicio delicadisimo un hombre fie
inteligente. e .
— Yono sé siseré inteligente ; pero fiel,
si ereo serlo.
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— Lo sé; y voy 4 probarle c6mo trato yo
4 los fieles de mi predecesor, aunque para
seguirle ensu retirada me negaran su con-
curso. Voy aenviarle al sefior X*** yle daré
" 4 V. una cartita que le servira de recomen—
dacidn.
— Gracias ; pero autes de iral Palacio de
Justicia necesito una noticia.
— 3 Cual? _
— Quisiera saber si un forzado que se
llama Pedro Vignot est4 atin en Caledonia.
— Pedro Vignot.... Me parece que no
me es desconocido ese nombre. Si , ya re—
cuerdo una nota enviada por el ministro
del Interior, en la cual se preguntaba si las
indagaciones que sobre su paradero se ha-
cen habian produeido algin resultado.
—¢Indagaciones sobre Pedro Vignot ?
— 515 ese es su nombre.
—; Ha escapado de nuevo?
— Hace mucho tiempo se fugé por se~
gunda vez de la isla de Noua .
El Jefe de policia habia escrito una bre-
ve carta al Juez instructor, y la entregé 4
Merle , diciéndole :
— He ahi lo que le he prometido. Dé V.,
alsefior X*** cuantos antecedentes tenga so-
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bre el asunto Morlain. Hubiera podido exi—
girselosa V.y comunicarlos alJuez siguien-
do 1a via ordinaria; pero he querido ofrecerle
una ocasion paraque personalmente se dis-

tinga. Aprovecharé la primera para Tepo- .

nerle en su antiguo destino.

—Muchas gracias , y siento....

__No sienta V. nada : manifesté V. a su
modo el disgusto .que 18 producia la sepa-
racion de su protector;y aungque esas prue-
bas de agradecimiento son raras en la ad~-
ministracién , yo s6 apreciarlas.

Asi diciendo , el jefe de policia hizo un
ademén, y despidié & Merle.

Las tres visitas hechas & Mazade, &
Grimard y 4 la prefectura, le habian ab-
sorbido toda la mafiana. Merle mo pudo
llegar al Palacio de Justicia hasta la una
dela tarde. Hizo entregarla carta para X***.
Esper6 como media hora en el largo pasillo
sobre el cual seabren lamayor parte de los
gabinetes de los jueces instructores , y por
fin fué recibido.

El Juez estaba escribiendo. Dos minutos
después levanto la cabeza , miré & Merle,
que permanecia en pie, y le dijo:

—; Es V. el agente que la policia pone
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mi disposieion ? ; Tiene V. las cualidades

necesarias para des i
' pachar airoso un
delicado ? i

—Asi lo ereo , sefior.
—Se tr igilar 4 una j
e ata de vigilar 4 una joven sobre
- a ;ecaen algunas sospechas : su nom~
re es Aurelis 1
= elia, testigo en el proceso Mor— .
In, que conocerd 4 V. sin duda
. —Perfectamente ; si, setior. Y ereo
asimismo econocer el '
_ nombre de los cul-
-pables. e
—i DlgaIQS !—replic6 vivamente el Juez.
—-Albertina Jeanrond y Pedro Vignot.

A
—;Coémo sabe V. eso ? ;Qué
; ¢ 3Qué se lo h
suponer ? -

—Indiei :
o 08 que teng9 POr muy seguros.
¢ Porqué no ha dicho V. nada hasta
este momento ?
3 ;Llegué a Paris esta mafiana , y hace
08 horas sé i
: 8 §olo que mte.rvengo en el asunto.
—¢Qué motivos tiene para sospechar

de las dos personas que acaba de nombrar?
Aproximese V. '




Cor el codo sobre la mesa y la barba
apoyada en la mano derecha, el Juezse
dispuso 4 escuchar atentamente al antiguo
inspector de policia. Su curiosidad se habia
excitado poderosamente por la declaracién
que acababa de recibir. | Cémo ! | Un simple
agente pretendia conocer 4 los culpables
que el Juez instructor buscaba en wvano!
Porque 61 los buscaba, persuadido de su
existencia, como habiaestado convenecido de
la culpabilidad de Morlain.

Después de la partida de la duguesa de
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Limours, restablecida su sangre fria, sacri-
ficd al hombre paradejar lugar al magistrado.
Al abrigo de toda seduccién , reflexion¢ lo
que acababa de oir, alucinaciones y razona— :
mientos, y reconocié lealmente que habia
sido engafiado. Su amor propio no sufrid.
Recordo , antes bien , el reproche que se le
dirigia de aferrarse 4 sus ideas, defecto tan
habil y oportunamente sefialado por la Du—
quesa, y no le desagradaba hacer una ins-
trucecién absolutamente nueva desde su
punto de partida hasta su término. Asi
‘podria demostrar 4 todos de la manera mas
elocuente que se -habia engafiado y lo
confesaba. Por otra parfe, le sonreia la
idea de hacer un sefialado servicio 4 la ado-
rable Duquesa, que tan franca y esponta—
neamente habia ido 4 confesarsu pecadillo:
no pensaba hacerla intervenir para nada
en el proceso ; la inocencia de Morlain se~
ria  demostrada sin obligarla 4 deelarar
ante el tribunal.

Seguia el camino que leindicé ella mis—
ma. «;Busque V.al verdadero culpable, y nos
galvard 4 la sefiorifa de Fontaine, 4 Mor-
lain y 4 mi!» (le habia dicho.) Y el Juez bus-
caba para darle gusto, por obedecerla y

LA CULEBRA.

porque su deber asf se lo exigia. Pero no ha-
llaba...., y he aqui que un extrafio venia &
decirle : «Yo he encontrado lo que V.ansia
CONOCET. »

— Desde el primer instante ( prosigui6
Merle con acento de conviceidn ) sospeché
de la doncella de la sefiora de Vivian. No
me cabia duda de que habia tenido algo
que ver en el asesinato. Pero no me incum-
bia meterme en nada: nada tonia que decir,
pues que no me preguntaban , y nada dije.
Hoy, mi jefe me manda cergade V., senor
Juez, y varian las circunstancias. Debo, por
lo tanto, contarlo que sé y lo que sospecho,
aun a trueque de pecar por osado.

— Le antorizo 4 V. para decir cuanto le
ocurra. ; En qué funda V. sus afirma-—
ciones?

—Cuando me han descrito 4 1a que se
llama Aurelia, me haparecido queme hacian
el retrato de cierta Albertina Jeanrond , de
quien en otro tiempo me ocupé mucho, y de
la cual no me he olvidado, 4 pesar de que
muchos bribones se me han eruzado en el
camino dsspués que ella. Es la misma, con
sus manchillas rojas en la cara, la cicatriz
en la mejilla, y cierta costumbre de rela—
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mevse los labios que la distingue entre las
demas. Si quiere V. S. pedir su fotografia,
en el depésito de Saint-Lazare estd, y sin
gran esfuerzo comprenderd que Aurelia y
Albertina son la misma persona.

— Entonces no hay tiempo que perder.
Voy 4 darle & V. un auto de prision.

— Bs inntil, sedor; Albertina Jean—
rond.... peraitame que-la dé su verdadero
nombre , no vive ya donde V. S. cree. Ha
huido.

-—; Estd V. seguro?

— Completamente. Ha escapado, teme-
rosa de una nueva instruccién, que podria
esta vez volverse contra ella.

— ;Y no sabe V. dénde esta?

—No lo sé; pero la buscaré. Y ereo que
mis indagaciones tendran mas éxito si
V. S. me permite que le pida algin dato.

—Diga V.

—Por efecto de mi ausencia, no he lei-
do del proceso més que un resumen muy
incompleto. Me parece que an testigo ase—
gura haber visto al sefior de Morlain entrar
en la casa la noche del crimen.

—5i; el testigo Bertin.

—Ese testigo miente. Diré 4 V. que Ber-
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tin es el complice de Albertina, y deacuer—
do con ella, se ha propuesto burlar 4 la
Justicia.... ;Con qué objeto? Con el de
impedir que las sospechas recaigan sobre
los verdaderos culpables: el artificio estd
descubierto.

—Sin duda; pero el testizo de que sos—
pecha V. pasa por persona respetable.... Sus
antecedentes no dejan nada que desear....
Después de haber vivido en Lyén, donde ha
dejado los mejores recuerdos, fué a fijar su
residencia en Australia, en Melbourne; creo
que ha hecho fortuna en el comercio, y ha
vuelto & Francia.

—Verdaderamente, dijo Merle. Ragres6
de Australia, vecina de la Caledonia, sino
e engano, y para volver 4 Francia tomé
poco después el mismo camino,

—¢Qué supone V. entonces?

—Supongo que un forzado que se evade
de Caledonia comienza por refugiarse en
Australia, y no regresa 4 su pais sino ro-
deado de garantfas para el porvenir, bajo
otro nombre, y con un disfraz Y con pa-—
peles frecuentemente robados.

—Hs posible; pero ;de qué f -
s pero ;de qué forzado ha
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—Del que ya nombré; de Pedro Vignot;

elfiel & inseparable amante, el compliee de -

Albertina. Cuando uno de ellos esta aqui, el
otro evidenternente no anda lejos. Por eso
desde que pensé; «Albertina eslaladrona,»
recordé 4 Vignot.

—Bien (dijo el Juez); esas suposiciones
no estan fuera de lugar ; Pedro Vignot es el
culpable que buscamos. P’ero afirmar por
eso que el testigo Bertin es un antiguo
forzado, me parece algo atrevido. 3 Qué edad
tenia el criminal de quien habla V.?

—Unos cuarenta anos.

—Bertin, 4 quien he visto diez veces en
este gabinete en pleno dia,; es un hombre
de unos cincuenta; encanecido, enfermo....

__Eso no es una razén. Vignot sabe
arreglarse la cabeza ; s maestro en cues—
ti6n de disfraces. Recibié lecciones de los
mejores artistas cuando fué comparsaen la
Puerta de San Martin. Asiburlé 4 méas de
an comisario de policia de Paris. Quiza sea
yo elinico 4 quienno puede enganar, y €80

porque he estudiado sus ojos durante mucho
tiempo. Es miespecialidad : porquese logra
deformar el talle, y de esbelto se trueca en
grueso ; es facil dejarse crecer la barba 6
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tefiirsela y ﬁugir arrugas en la cara; pero
no se'camblan los ojos. ; No ha llamado la
atencién de V. S".la manera de mirar de
Bertin? '

—Noj; lo que me la llama en este mo-—
nfxento es que el testigo que nos ocupa lleva
siempre gafas azules.

—Precisamente. Los ojos podrian ha-
eerle traicion, y los esconde. Comienzo 4
creer , sefior Juez, que mis suposiciones no
son tan atrevidas como en un prinecipio me
parecieron. Otros detalles me ocurren. Se
ha dicho en el proceso que Aurelia obser—
vaba una conducta ejemplar; que jamas
s.alia de su casa. No tenfa necesidad de sa-
lir. Su eémplice habitaba el piso quinto y
ella el sexto. Se reunian, sin duda, durs’m-
te la noche y concertaban los golpes de
mano que se proponian. Se les presenté uno
que les pareci6 excelente: la sefiora Vivian
acababa de recibir cincuenta mil francos:

lo supo Albertina; abrié la puerta 4 Sl;
amante, y se consumo el hecho.

— Todo eso es posible ; pero hasta ahora
nada lo demuestra.

—;,Yerxa V. S. una prueba en la fuga
del testigo Bertin ?
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__Sin dudaj yha huido? '
. __No g6 nada ; pero todo me induce &

creerlo asi. & , .
—Vaya V. inmediatamente 4 asegun

rarse, y vuelva.

—; HEstd en casa el sefior Bertin ? —
pregunté Merle 4 la portera de la calle
Blanche.

— No, sefior; marché de viaje.

El inspector de policia sonrié con sa-
tisfaccion : no se habia engaiiado. Pero,
satisfecho el amor propio, desaparecié la
sonrisa y se arrugé su frente. En efecto:
jeome encontrar & Pedro Vignot? Porque
esta partida precipitada, coincidiendo con
la de Albertina, no le dejaba ya duda, si
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‘es que la tenia aun , acerca de la verdadera
personalidad del testigo B‘(’.l‘tlfl.'

—; Ah! {Coaque esta de viaje! 5 Y sabe
L ¥ o
V. si regresara pronto ? =k

— Dentro de unos dias, porque ha ido a
Iiyon,'su pais natal, & ver & un pariente
enfermo.

— Me confraria, porque deseaba ha-
blarle. ¥ Aurelia, la doncella de la sefiora
Vivian, la criada del sefior Gounet, ; ha
vuelto? :

— {Toma! ;Y por qué me pregunta
V.eso?

Merle afiadid , sin hacer caso:

— Le cuesta demasiado trabajo encon—
trar un médico para su amo!

— ;Do modo que lo sabe V. todo ! —ex~
clamé aterrada la portera. gy,

— Tsuno de los deberes de mi oficio.

— 3 De su oficio?

—8i; soy inspector de polieia. _

—;Otro! {No mnos dejaran tranquilos!

—No, mientras en esta casa habiten
malhechores 8 e

— {Malhechores! {No- lo dird V. por el
gefior Bertin! -

— Al contrario; y V. va a suplirle , fa—

-
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cilitindome cuantos datos nacesito , —dijo

. Merle , tomando sin ceremonias una silla

que nadie le habia ofrecido.

Seguro de que Pedro Vignot no volve -
ria 4 la calle Blanche, juzgé inutil ser dis-
creto con los porteros , y prefirié asustarlos
haciéndoles conocer sus titulos y sus ear—
gos, con lo cual les obligaba 4 responderle,
lo que no habria conseguido si le hubie-
ran tomado por un simple curioso.

— Es decir (continud el Inspector); el

_ sefior Bertin ha partido el mismo dia que

la doneella Aurelia. Esa doble fuga de los
dos testigos principales er la causa Morlain,
jno le parece 4 V. chocante?

— i Hs verdad ! — dijo Jer6nimo desde
el fondo de su tabuco.

—Pero después que declararon en el
Lribunal d‘Assises, todo ha coneluido,—se
apresuré & decir la portera, que porinstinto
defendia siempre 4 sus inguilinos.

—No; jqué ha de concluir! Muy al
contrario: todo comienza de nuevo con la
nueva instruceion.

— jAy Dios mio! ; Y habré de volver al
Palacio de Justicia ?

—Sin duda. Pero si sus respuestas 4
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mis preguntas son claras y precisas, acaso
baste con esto. .

— Oh! Pregunte V., sefior; pregunte
V. ; Ya estoy aburrida de ir alla!

— Responda , pues. ;Sabia V. que Ber~
tin y Aurelia se conocian?

—No, sefior. Acaso alguna vez se sal}l-
daran en la escalera, cosa que enfre vecl-
nos nada tiene de particular; pero....

— 3 Nunca vié V. al uno en casa de la
otra, 6 viceversa?

— Jamas. o

— Perdona , — interrumpié Jerénimo
acercandose. '

—iQué!....—repuso la portera, 3(111111‘3(.18
de ver que su marido tomaba la palabra sin
pedirla permiso.

— Hable V.— dijo Merle.

—Mi mujer olvida sin duda:... .

— ; Qué es lo que olvida su mUJer‘f A

—Que un dia, hace ya .bastante tiem—
po, antes de ocurrir el asesm-ato 5 §alia yo

de casa del inquilino del quinto piso, del
otro , del que se le ha subarrendado 4....

— Al Sr. Gounet , ya sé.

— Y vi 4 Aurelia enfrente de casa del

sefior Bertin....
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—¢ Y quéla dijo V.2

—La pregunté qué hacia alli, y me
contesté que me buscaba para mandarme 4
un recado, y pensé que estaria en casa de
Bertin....

— ¢ Y qué? (se apresur6 4 decir la por—
tera.) ;Hay nada mis natural? Siempre
que abres la boca es para decir una estu-
pidez.

—No veo la razén de ese reproche que
dirige 4 su marido ( dijo Merle, Y prosiguié
interrogando ). ¢ Después nunca volvis V.
a sorprender 4 la doncella Aurelia con _
Bertin?

—No, sefior ; nunca.

—Bien. Vamos 4 otra cosa: ;reeibia
Bertin muchas cartas? '

— Ninguna , —repuso la portera.

—¢Niaunde Lyon, su pafs natal?

— Pregunta V. la verdad, y se la digo:
nunca le hemos subido cartas.

—Cosa que es muy digna de tenerse
en cuenta, porque él es de Lyon, donde
tiene su familia, segiin dice ; acaba de llo-

gar de Australia,.donde habra hecho rela—

ciones, y sin embargo no ha tenido nunca
niuna carta. ;Lo encuentra V. natural?
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-—Pero, seior....

—Hsta mafiana sali6é para Lyon con
objeto de ver 4 un pariente enfermo, y no
se le ocurre 4 V. preguntarse: ;cémo lo
sabe, si no ha recibido carta ni telegrama?

— Un amigo puede habérselo dicho.

—iUn amigo! Si los tiene, debe V. co—
nooerlos. Deme noticias sobre ellos.

— No puedo, porqueno recibia 4 nadie.

— Absolutamente & nadie,—dijo el
portero, como un eco de su mujer.

—Notable es que un vecino de egta po-
blacién no tenga ni un solo eonocido en
Parfs! Son pequefios detalles sin importan-
cia, que Bertin ha deseuidado, pero que pue:
den convertirse en cargos contra él, sino
los encontramos de mas peso:... jSe ha lle=
vado algin bail 6 maleta?

" —Solamente un saco de noche.

—; Y ha merchado 4 pie? -

—No, sefior; mandé & mi marido que
le buscara un carruaje.

—; Donde lo tomé V.2 — pregunté Merle
al portero.

—En la parada que estd detras de la
plaza de la Trinidad.
—; Recuerda V. el mimero !

LA CULEBRA.

—No ; no lo miré.

— Y la hora ? _

—Lo tomé 4 las ocho, @ ocho menos
cuarto.

— Dié la direccion al cochero delan--
tede V.?

—=Si, sefior; le dijo: « Estacién de
Lyon. »

—Con esto me basta por hoy (dijo Merle
levantandose ). Una postrera advertencia:
si por acaso la doncella Aurelia ¢ Bertin
volvieran porque hubieran olvidado algin
papel @ objeto que les comprometiera....
no dirdn una palabra de mi visita , é iran
inmediatamente 4 prevenir al comisario de
policia que les ha interrogado varias veces.
i Lo entienden Vds.? Cuidado con faltar &
mis érdenes, porque se les acusaria de com-
plicidad:

—j Nosotros complices! |Cémplices de
nn crimen ! | Dios mio , después de una vida
tan ejemplar !

La portera se dejé caer en una silla, y
Merle se retiro; dirigidse 4 la parada de
carruajes situada detris de laiglesia de la
Trinidad , y llegé en el momento més opor-
no. Un cochero que habia corrido por Paris
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durante todo el dia, volvia 4 la caida de
la' tarde adonde se enconftraba por la ma-
fiana, y recordé haber tomado 4 eso de las
ocho, en la calle Blanche, nim....., un
viajero que iba 4 la estacion de Liyon.

—Y creo (afiadio el cochero) que per—
dif el tren.

—; Por qué cree V: eso?

—Porque le vi cinco minutos después
salir con su saco de noche en la mano.

—iEntonces nopartié V. en seguidal

—No; el caballo estaba rendido, y me
quedé en fila, como si mi coche estuviera
ocupado.

—Como yo lo pensé (dijo Merle para
si, alejandose; después de tomar nofa del
namero y nombre del cochero). Vignot se
ha hecho conducir 4 la estaciéon de Lyon
para volver 4 Parfs cuando crea que nadie
puede verle. No todo se prevé. Mafiana fra-
taré de ponerme sobre la pista para dar con
61 y con Aurelia. Por ahora he de ocuparme
de otra cosa.

Volvié al Palacio de Justicia, é hizo al
Juez un detallado relato de lo ocurrido.

El magistrado, después de escucharle
atentamente, le dijo:

LA CULEBRA,

—La}s sespechas de V., 4 que no di im—
portancia en un principio por parecerme
faltas de pruebas , comienzo 4 creerlas fun-
fladas. La desaparicién de esos dos testigos,
inquilinos de la casa en que el erimen se ha
cometido, y que V. cree reconocer por anti-
guos criminales, es de mucha gravedad.
Precisa encontrarlos.... ilooye V. 2

—Si, sefior, lo 0igo; pero sera difieil
tropezar con esos picaros. En fin: la cons~
tancia, la experiencia y el acaso.... { quién
sabe si daran fruto !
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Después de obtener del Juez instractor
cuantas drdenes pudieran serle necesarias
én caso de encontrar 4 Pedro Vignot y Al-
bertina Jeanrond, Merle se lanzd activa—
mente en su husca, Se ocupd. desde luego
de ésta, que habia huido la primera , y
con la esperanza de que los vigilantes de
servicio en la plaza de la Trinidad pudie—
ran haber visto durante la noche una mujer
sola, lesinterrogé , sin obtener ninguna in-
dicacién pracisa,

Entonces pensé que Albertina, en vez do

£
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bajar la calle Blanche , pudo seguir la di-
raceion contraria, y se dirigié 4 informar—
ge de los guardias que estaban de servicio
on el boulevard de Clichy. Uno de ellos
dijo haber visto 4 eso de las cinco de la
mafiana 4 una mujer, con la cual coincidian
las sefias que daba Merle: habia pasado por
delante de 61 muy de prisa, al parecer in—
quieta y agitada, volviendo frecuentemen—
te la vista atrds, y el guardia, suponién-—
dola medrosa , penso ofrecerla su compaiiia
para tranquilizarla ; pero caminaba tan co-
rriendo, que no tuvo tiempo para poner por
obra su pensamiento.

—; Dénde estaba V.7 — pregunté Merle.

—_Fn la calle de Clichy; ella entraba
por la calle de Moncey.

Merle toms la direccién indicada, ¥ ob-
tuvo nuevas indicaciones en la plaza de
Europa. A la misma hora, la misma mujer
cruzé la plaza con direccion & la calle de
Roma, Nada mas se sabia.

Entonces el concienzudo inspector de
policia se impuso la larga y penosa tarea
de preguntar 4 los porteros de todas las
calles vecinas, y alcanzo en sus investiga~
ciones hasta la calle de Napoles. Llegaba al
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término de sus afanas: pero reflexiond
le faltaba tiempoI;Zi;’riii)(:‘r]:ru;’}-ﬂ? ey
f:sntanldobé todos los porteros. Haqzlesnforsﬂ
¢es no habis perdido un mij 4t Sia 50
1dez_1 de la direceion seguid;?giolé Fim'(:' '53'
¥ siempre podia comenzar de nupvog"l vl
rea donde la dejaba. o
: .(ll'on Vignot fué Merle menos afortuna—
.ré)éoro.qu[()a se explica J':'if;ilmente. Albertina
& amrlot aris d'uraute la noche, mientras
b ngoz ]Icio}‘cl}zo en pleno dia, pudiendo
alrededores dedlaoési\igée I;I'CIF:’ e
Ire n de Lyon por un
viajero que llevaba un saco de ;wchg en la
:]ulil;ov,q ilsn(;) obtuvo_ m{x.:s que respuestas
y vag contradictorias. Adewmas, ;no
se habr.m desembarazado del suyo \‘i’ . {
para aligerarse? En cuanto 4 los aute%'ltlz
que completaban sus sefas, podria n‘il,
bien haberlos guardado en el bolsillc; Nal(]iz
gll;obal{a, por obra parte , que hubierr; ‘ he~
X zafw:ﬁlg:o”a Pié; y 4coro averiguar
\ que se habia servido? Pre -
gunta? 4, todos los eocheros de Paris er
cosa dificil. En las estaciones se obtie e:é
alguna’s veces indicios; pero un perse llli;‘l
por la justicia , sagaz como Vignot, io sg

.
.
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dirige 4 la parada, €OIoO lo habia hecho,
masgque para extraviar a los que se pro-—
oan seguirle. |
Ponaztir[;b:e%exidn hubo de interrumpir las
indagaciones de Merle:. V3T ;

— Albertina (penso ) se ha‘dlrlgldo ha-
cia ol Oeste de Paris, ysu complice debe reu-
nirsele. Poco me importan sus vueltas y
revueltas, su viaje 4 la estacion de. Lyon y
ol derrotero que pueda haber .seguldo.

Dejé en consecuencia a Vignot, y vol=
vi6 sobre Albertina. '

Mientras el polizonte se en.tregaba a
todas estas indagaciones, el Juez instructor,
por su parte, se traglado 4 la calle ?ﬂaqchej
para hacer unregistro en las habitaciones
de los dos testigos, convertidos ya en S0S=
pecliosos.

Aurelia habia abandonado su'baul como

§i tratara de volver, y al registrarle,'se

vié que no contenia mas que algunz}s pie~

zas de ropa blanca. En casa de Bertin, por

el contrario , se encontraron en un armario

ungientos), cosméticos, tmturgs 3 {res bar-

“bas postizas y dos pelucas de distintos co=
Jores , lo cual indicaba que su d?eﬂo tenia

costumbre de disfrazarse, y confirmaba las
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sospechas de Merle. En el cajén de una
mesa tuvo el Juez la fortuna de hallar
los papeles del habitante de aquella casa.
Vignot dejaba tras de si cuanto era refe—
rente 4 Bertfin , no por olvido, sino volun—
tariamente. X*** se apresur 4 escribir 4
Lyon para preguntar si Bertin habia vuel-
to allf después de su regreso de Australia.
Le contestaron que su ultima carta estaba
fechada en Melbourne el dia de su partida
para Francia, Esto confirmaba las sospe-
chas de Merle: los papeles de que Vignot
se servia pertenecian 4 un viajero robado
y muerto en el camino, porque no se com-
prendia que el verdadero Bertin, en exce-
lentes relaciones con su familia, fijara su
residencia en Paris sin ir 4 Lyon, 6 al me-
nos hacer presente & los suyos su liegada.
El dia de la visita domiciliaria, Al-
bertina se presento en el hotel de Limonrs,
bajo el psendénimo de Victorina, y fué
recibida en concepto de segunda doncella.
Desde entonces no tuvo més que un pensa-
miento: realizar el objeto que la llevara &
aquella casa, para huir al extranjero des—
pués ; presentia graves peligros si perma-
necfa en Paris. No se le ocultaba que su
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fuga y la de Bertin autorizarian todas las
sospechas, por lo cual, para obrar, debia
aprovecharse de la primera ocasion, y aun
procurarsela.

Era tal su impaciencia, que la segunda
noche de estancia en el hotel se decidié
4 pasar de su habitacion 4 la parte del
hotel que ocupaban los sefiores, para pene-
trar en el estudio.

Un obstaculo imprevisto hizo abortar
su primera tentativa: la puerta estaba ce—
rrada con llave. 1

Entonces procuré informarse, y supo
que un lacayo de confianza estaba encar-
gado de aquel cuarto; que le cerraba en
cuanto su sefora salia, y no volvia & abrirlo
hasta por la mafiana para arreglarlo. En=
tonces lo dejaba abierto y quedaba solo has-
ta las dos 6 las tres de lz tarde, que se
trasladaba 4 é1 1a Duguesa.

—Pues bien (se dijo Albertina): haré du-
rante el dia lo que pensaba terminar esta
noche.

Asi, resuelta, desecho todo temor, y
se propuso llegar audazments al fin,

Un dia, cuando hubo terminado sa ser-
vicio, tomando mil precauciones , pene—
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tré en el estudic , encontré el sitio indica—
do por Vignot , levant6 la tapiceria, y en—
tr6 en el gabinete oscuro, donde desde

tanto tiempo atras se ocultaban los mi-

llones.

Su primer pensamiento fué hacer un
agujero en la portiere; lo practicé con
un cortaplumas, a la altura de sus ojos, ¥y
logré poder ver sin ser vista. En cuanto se
hubo acostumbrado 4 la semi-oscuridad
que alli reinaba, buscé el escondite que
habia sido muchas veces objeto de conver—
sacion con su amante ; lo hall sin gran
trabajo, desgarré el papel, y dejé al des—
cubierto los ladrillos.

Pero en este preciso momento oyo ruido.
Se apresuré 4 mirar por el agujero de
la cortina, y vio que era la Duquesa, que por
casualidad aquel dia habia alterado las
horas acostumbradas.
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Envuelta en una bata de raso azul
claro, adornada de encajes, Dianade Li-~
mours estaba verdaderamente arvrebata-
dora. El sol penetraba en el estudio , ver—
tia un torrente de luz sohre aquella mujer
adorable, .hacia resaltar en toda su ad—
mirable belleza la tez de alabastro,” los
labios coralinos y la cabellera rubia con
cambiantes metdlicos, sin mds adorno que
una peineta, y pronfa 4 desbordarse en
ondas de oro al mis leve impulso. Sentia
frio sin duda, y se cefiia la ropa en vez de
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dejarla flotar. Asi, bajo la fina selda 5 ;i(;,d:f
las lineas de su cuerpo qscultura se in
jaban con singular 1impl(¢13za31 ﬁyz; t:s;nse‘rillo,co_
las caderas, des 1
l;;);:lgiré? ge formas de las artisticas. es?tt;?f
que por doquier habia en el estm.ho. . é) =
mera vista se descubria que mi cors. B
justillo separaban el raso dfe la cartie 21 gsu
ol uerpo, completamente libre ,'ent. go
desnudez, palpitaba deba‘]'o del ves xt 2 2
Con una mirada aba.rcq todala es anci I.l
sonrio satisfecha, y sus 0jos reﬁejaiol::al;n
mundo.de ideas placenteras'. Todo ei a b
su gitio. Los cuadros, 1o~:3 lienzos, ({)s t{)acia
celes , las flores. El traba]o c.on.lenza ;)nable
mucho tiempo, aquel trab?.Jo interm neci;
pues que nunca se concluia...., perma
saballete. ' ‘
SObE\(Z[:ll tﬁspuesta para trabajar, lan(ig'l}ld:;
andando con dejadez, fué hasta ?‘E(:‘on
caer sobre eldivanque este_lba en.iu nacio
favorito. Con la vista perdida enet esgierta:
los ojos & medio cerrar, la boca er; re';m1 e
como para recibir un beso , 7 as oy
dilatadas cual siasplirasen .deh.ctloso P 2y
me, se entregd a una meditacion que

algo de éxtasis.
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Albertina Jeanrond, desde su escondite
no perdia un detalie. Con un ojo pegado
4 la improvisada mira, observaba inmoévil,
conteniendo la respiracion. La oscuridad
del gabinete hacia resaltar el estudio mas
alumbrado todavia, ponia méas de relieve
los objetos, yles daba mayor vigor de tonos.

Transcurrié media hora.

Diana de Limours interrumpié su medi-
tacién para fijar la vista en un reloj de es—
tiloLuis XVIqueadernaba la pared enfrente
de ella, y 4 medida que las agujas gira—
ban, su frente se oseurecia, sus labios se
contraian, y parecia mds inquieta.

Pero resoné ruido de pasos en el corre-
dor. Las nubecillas que empafiaban la alegria
de su alma se desvanecieron sibitamente.
Se levantd, y con paso rapido, sin langui~-
dez ya, corri6 4 la puerta: ésta se abrié, y
aparecié en ella Jorge Fontaine.

No bien volvié 4 cerrarse y cay6 la cor-
tina, el joven se precipité en brazos de Dia —
na, que por largo espacio le retuvo entre
ellos; dandole el largo beso del regreso, de
lanueva vista, de lallegada.. ..

— i Cuénto has tardado! ; De dénde vie-
nes?
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__.Del Palacio de Justicia. Todo marcha
4 pedir de boca para nuestro amigo. El Juez
de instruccion cree saber quiénes son los
culpables.

__Aurelia, la doncella de Laura Vivian,
v el testigo Bertin, fueron los asesinos; j ver-
dad ?

__Si: es decir, Albertina Jeanrond y
Pedro Vigunot, que estos son sus nombres
verdaderos. Mas, por desgracia, todavia no
han caido en poder de la j usticia.

— ; Habran huido al extranjero ?

—_No. Merle, el agente de policia que
tan buen servicio nos presta ahora, asegura
queno pueden haber salido de Paris ; busca
sin cesar el escondite donde se ocultan, y
sin duda dara con 61, porque es hombre muy
listo.

— {Bs tan grande Paris!

__Fs verdad. Pero serios indicios hacen
que los lugares sospechososde oculfar 4 2s0s
bribones se limiten 4 dos 6 tres barrios.
Merle estuvo por la mafiana @ buscarme
para pedirme antecedentes, y esta tarde le
volvers 4 ver. Bs un prodigio de sugacidad.
De hipétesis en hipotesis, fundandose en

los detalles mas pequefios y en los meno—
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res recuerdos de su época de servicios en la
prefectura, ha llegado 4 reconocer & los
cplpables bajo susnombres supuestos y sus
dlsfrfzces. Ademas, tiene picado el amor
propio, y no descansara hasta entregarles 4
los tribunales y probar asi que no se equi-
voca tan ficilmente.

Albertina ya no observaba ; con el oido
Sa’cento3 escuchaba temblorosa aquella con-
versacién aterradora.

—>Sin embargo , 4 pesar de tanto celo y
tan 'grande inteligencia, ;quién sabe si lle—
gara alobjeto que se propone 2 Y entonees....

—Pedro sera juzgado de nuevo, porque
de_sde? el momento en que se incod causa
criminal eontra él, por fuerza ha de termi-
narse, aungue la sentencia sea declarando
Su inocencia de la manera mas completa.
Pero esto no pasa de ser una pura férmula.
Il fiscal pedird la absolucién, y el jurado se
apresurard a dietarla. Luego sobrevendra
el otro proceso, y en él se condenara 4 los
verdaderos culpables.

—4 Y sino los han cogido?

—Seran condenados en rebeldia.

—Por mi parte (dijo la Duguesa), he
dado un paso que me ha salido bien. Ma—
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fiana lo mas tarde, nuestro amigo serd pues-
to en libertad bajo palabra.

A —;Ah ! — esclamé Jorge, que de sibito

se quedd suspenso. :

—; Tienes miedo?—le pregunté Diana,
abrazandole y mirandole con ternura.

—No. Tengo una fe ciega en tij pero
suprimera visita serd 4 esta casa: gy qué
le dirés?

—TLa verdad pura y neta.

-—Preciso es. | Pero va % resultarle tan
cruel ! !

—Menos que te figuras.

—; Porqué ? .

s imposible que la sublime conducta
de tu hermana , su mismo sacrificio, no le
hayan impresionado..

—; Y crees?....

—Que la amara.... si ya no estd ena=
morado de ella.

—No puede ser. {Te queria tantol....

—; Quién lo puede asegurar? Compara’n-
do con el tuyo su amor , dudo, Jorge mio.
Yo impresioné su: imaginacion; hal'agaba

SU 2MOT Propio ; Pero su eorazén hgcla mu-
cho tiempo que pertenecia 4 la amiga de la
infancia 4 quien vefa diariamente, & la
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cual le ligaban vinculos purisimos, y en
quien debia notar un interés hermano del
amor verdadero. Y aunque asi no fuera, si
ain me amara , el golpe que voy 4 darle,
la confesién que le haré, le curarin para
siempre , créeme.

—i Quizas sea como dices! Pero de mi,
4qué pensar4? No femo su célera. Tengo
miedo s6lo de ver enfriarse nuestra intimi-
dad de hermanos.

—Tu hermana la reanimari. Ademis,
tus servicios, tu interés, ;mo deben ate-
nuar sus agravios ? ; Dudaste de é1 cuando
todos le acusaban? ; Le has abandonado un

>

/momento siquiera ? ; No has desenvuelfo un

ardor por defenderle , una constancia y una
voluntad sin limites? Cuando se proclame
su inocencia y quede libre y con la honra
incélume , ;4 quién se lo debera?

—En gran parte 4 ti. La mejor influen-
cia sobre el Juez la ejercieron tus declara~
ciones.

—Bueno. Asi y todo , muchointerés has
desplegado , y, como el mio, debe servir para
que los dos obtengamos su perdon. Porque
es cierto que nos hemos amado...., més sin
olvidarle.
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Bien pronto dejaron de hablar de Pedro
Morlain, para consagrarse por entero a su
pasién. Las ‘caricias se sucedian sin punto
de reposo, mejor dicho, un beso intermi-
nable unia sus labios, y sus corazones la—
tian iséeronos 'y confundian sus latidos. En
Ia inteligencia de que nadie podia sorpren-
derles, protegidos cemo estaban por los
biombos esparcidos por el estudio , que in-
terceptaban la vista entre la puerta y el
fondo de la estancia, refugiados en su que =
rido asilo, en su templo, se enfrggaron 4 los
méas frenéticos transportes de su amor, desu
locura.

Asf transeurrié largo espacio. De. si-

bito Diana se desasio de entre los brazos
de su amante, recogié el peinador que se
lo habia deslizado de los hombros y yacia
en ol suelo, se envolvié en 6l con viveza,
y palida y temblorosa, exclamd :

—j Has oido , Jorge? No estamos solos.
Alguien esta oculto detrds de la cortina del
gabinete.

Algunos instantes le bastaron para re
ponerse, y entonces, sin vacilacidui 7
faso firme y actitud resuelta , se diri
uUgar en donde sintiera el ruido ca

Su sobresalto ; levants la tapiceria
Iecl6 Albertina agazapada en ,

livida de miedo, =

, con
gi6 al
usa de
Yy apa-
rincon,

La i
Duguesa la reconocio, y agarrandola

Por un brazo, la hizo salir.

—¢Qué hacia V. ahi? —1e )
' ; ¢2—1e pre
Albertina encontré en sy

e Su viva imagi—
Nacion un recurso-salvador g

20
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Perdoneme la setiora Duquesa; ;mb [;:— |
= ' ' ipe 4
josidad.... Me habian I
cado fué la curios e
i afieras de los cuacros y
do mis companieras : .
maravillas que habia aqul; al pzisa;, Zstrz y
ba lapuerta abierta, me atrevll eﬁma
ara verlo, of pasos y la voz dg a s:se 3,’.
g entonces , asustada , me meti en g
binete. S
Luezo sabia V. que existia!
A Vi ose 1 Estaba levan—
__ Vi ese escondite, Yoo
tada la punta de la por\z‘;ere...\;aya et 4
—_Esta bien; salga V., ¥y |
s, mi ayuda de camara José: él le arreg'la\r’é,
?a cuenta, y antes de una hora estara V.
en la calle. = - W
Albertina sinti6é que un pes Sl
taha de encima: no creia galir tan bie d;;
1"ada No. habia tenido tiempo para empI;)a 2
. i serva
3 llones; pero conser
rarse de los mil lones; -
libertad. Enteraria a4 Vignot de lo qu
fa of yuirian juntos.
fa ofdo, y huirian ju .
b (jon’lz cabeza baja, COIO arrepex;‘?td:
de lo hecho, se dirigi6 h?om -la puh Sta,
cuando Jorge Fontaine, sﬂer}fuoso a
entonces, se interpuso, y 1a dijo :

—Quieta ahi. :
—; Por qué? — preganté temblorosa
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—Déjela V. marchar. No merece que
108 ocupemos mds de ella, — dijo Diana.

—No, Duquesa ; se engania V. si cree
que ésta es una criada como las demas,
sorprendida en flagrante delito de curiosi—
dad 6 de traicion. Se trata de una antigua
pensionista de Saint-Lazare: habldbamos de
ella hace un momento:

; 8¢ hacia llamar
iltimamente Aurelia; pero su verdadero

nombre es Albertina Jeanrond.

—dijola Duquesa, apro-

i Mentira !—balbuced la

querida de Vignot.

=} Crees que no te conozco ? Estuvi-
mos el mismo dia en el 7riBunal d' Assises,
Y &supones que no me fijé bien en la tes—
tigo que declaraba contra mj mejor ami—
go? Si, no lo dudes; has venido & eaer
precisamente en la casa en que mas inte—
rés se tiene por librar 4 Morlain y cogerte.

—zPero en efecto es ella? (dijo la Du-
quesa.) Entonces voy 4 hacer que la pren~
dan.

Albertina estaba aterrada: huir era el
inico recurso, y esta idea la presté animos.
De pronto, con agilidad inconcebible, pa-
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sando por detrds de Fontaine, gané la puer-
ta, y quiza hubiera escapado, & no estar
cerrada; pero miontras procurd abrirla,
Jorge pudo sujetarlay conducirla hacia el
inferior del estudio, al mismo tiempo que
decia 4 la Duquesa:

— Llame V.

Entonces, vencida por la fuerza, la fal-
sa Aurelia quiso esgrimir las armas de la
amenaza. Diana se dirigié 4 un timbre
eléctricos 6 iba ya & poner el dedo sobre
el hotoneillo de marfil, cuando la Cule-
bra dijo:

- Piense V. bien lo que va'a hacer. 51
lama, si me prenden, yo también ha—
blaré, y entonces....

—;Qué quieres decir ?— preguntd Jorge
amenazandola.

—Quiero decir (respondio Albertina muy
palida, con voz Tonca y mojandose sin cesar
los 1abios con la lengua) que desde mi es-
condite, donde hice un agujero, he sorpren-

dido los secretos de la sefiora Duguesa. He
presenciado los transportes de su pasion, de
su loco desenfreno y su exquisito arte. Es
peor que yo. La gran seniora, famosa por
sus virtudes, nome aventajaen costumbres,
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— iPiense antes en V.; en nogotros dos!

Y sila dejo en libertad, ;quién me
asegura que no hablara ?

Albertina, que estaba en el opuesto ex—
tremo.del estudio, apoyada en la pared,
livida y anhelante, exclamo :- i

-3 Qué objeto tendria para hablar? Si
V. 110 me hace dafio, ningun interés puedo
tener en vengarme.

L.a Duquesa aparenté dudar aun. Des—
pués, como si adoptara una regolucién, dijo:

__Bien ; en fodo caso, la policia sabra
encontrarla. Pero agui habia papeles im-
portantes sobre esta mesa, cartas en ese
cajén. ; Quién me responde de que no los
ha cogido antes de llegaryo 2 Consiento en
(ue se vaya; pero sin llevarse nada.

— Registreme V.,— dijo Albertina.

—_Noes ese mi oficio ( replico la Duque—
sa ) : mis eriados se encargaran de hacerlo.
Setior Fontaine, hagame el obsequio de lla~
mar al ayuda de camara de mi confianza,
4 José; estd en el primer piso. Le encarga-
ré de esta muchaeha , con 10 cual evitaré el
escandalo; por eso no llamo, No tenga V.
cuidado en dejarmse sola, que nada tengo
que temer de esta mujer.

XXXIV.

Transcurrieron algunosminutos. Apoya—
da en los tapices que cubrian la puerta, la
Duquesaimpedia salir & Albertina. Retirada
ésjca. enun angulo del saldn, dirigia oblicuas
miradas sobre su guardiana. Una idea se le
ocurri6: ;por qué no lanzarse sobre la Du—
quesa y con las uvilas destrozarla el traje?
De esta suerte quedaria completamente
desnuda, y a la llegada de los criados ha-
bria de retirarse de la puerta y ocultarse
con lo cual le dejaria franco el paso par;
escapar.
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Mas ; para qué huir? No se trataba de
prenderla, sino de registrarla. ;Qué le im-
portaba? Los millones estaban todavia en
su sitio.

En cuanto 4 la Duquesa, estudiaba con
curiosidad, coninterés de artista, 4 aquella
muchacha aundaz, corrompida, viciosa, eri-
minal 4 los veinte afios. La gran sefiora
hallaba original encontrarse sola, frente a
frente con la antigua pensionista de Saint-
Lazare. Su imaginacion , excitada ain por
las interrumpidas caricias, se¢ complacia en
aquella monstruosidad. No veia en Alber—
tina 4 la sirvienta ; sus vicios, sus crimenes

la agigantaban 4 sus ojos. El ultimo habfa

redundado en favor de Diana de Limours.
;No tuvo por causa de él, medio para enta-
blar sus relaciones con Jorge Fontaine? ; A
qué, sino, era debido elhaber visto satisfe -
chas todas las dichas sofiadas? En el pri—
mer momento, la hubiera entregado 4la
justicia: era su deber. Sin embargo, con=
tra ella- no fenia resentimiento personal
alguno.

Quiso hacerla hablar por curiosidad, y
por romper aquel largo silencio que la em-
barazaba , le dijo:

LA CULEBRA.

—4Cuédndo cesards de mirarme? Me de-
voras con los 0jos. 3 Qué meditas contra mi?

—Es que observo que es V. tan bella de
rostro como hermosa de cuerpo (dijo Al-
bertina con su aplomo habitual ). Esta V.,
.a@mirablemeute formada. ; Qué pecho, qué
piernas, qué caderas! ;Y lodemas?.... ;Oh!
ilo demas....! Desde mi observatorio no he
perdido ningin detalle, y la envidio 4 V.
i Ah! Si yo estuviera dotada desus formas!

—Me lisonjeas para que te deje mar—
char ?

.—-No; digo lo que he visto y lo que re-
petiria & todo el mundo si, en vez de contar
con la promesa de V., me entregara 4 la
Jjusticia,

—&Qué podias decir? ;Que soy her—
mosa?

~—;Le agradaria 4 V. que todo al mun—
do supiera los mds fntimos detalles de su
belleza 7 .

— Todas estamos expuestas 4 las indis-
creciones de nuestras doncellas, porque nos
ven diariamerte,

—Perono como yo4 V., enamorada , pal-
pitando bajo el influjo de los besos y Vivir y
desvanecerse al calor del fuego de las ca-
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ﬁxlbert'ma llena de confianza.
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ricias; seria una descripeién -admirable....
Digna de un periédico.

Aurelia tenia miedo, y amenazaba 4
su vez.

La Duquesa oyé llamar 4 la puerta, y
abri6. Era su ayuda de eamara favorito.

—José (le dijo semialando 4 Albertina);
iie sorprendido 4 esa muchacha escondida
en aquel gabinete. No la ereo culpable mas
que de curiosidad. Asegurese V. de que no
ha sustraido nada de aqui ni del hotel. Re~
gistre V. su habitacién, y después de arre-
glarle la cuenta, déjela marchar.

Dadas estas érdenes, salié, dejando 4

Asi se ganaba el tiempo suficiente para
gue Jorge buscara 4 Merle y le pusiera en
antecedentes.

Fontaine encontré al polizonte en el

cuerpo de guardia de laavenida de Villiers,

donde habia establecido el centro de sus
operaciones, y desde donde dirigia los pa-

| s0s de dos individuos puestos 4 su dispo—
sicion.

—Ya sabia yo que debia andar por estos
alrededores ; pero no suponia que hubiera
kallado un refugio en el hotel de log du—

I ques de Limours. Algo buscaba alli. Ya re-

flexionaré sobre ello. Ha sido una idea ex—
celente dejarla en libertad, porque ir4 sin
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duda 4 casa de Vignot, y mataremos dos
péjaros de una pedrada.

Inmediatamente, Merle, solo, se diri-
gi6 hacia el palacio de Limours, y entr6 en
un café proximo.

Previéndolo todo, aposté un carruaje.

Como media hora después, Albertina
salié por una de las puertas de servicio. Para
mayor libertad, habia dejado el baul , asegu-
rando que volveria por él. Atravesé el bou—
levard, mirando en todas direceiones, y
aun cuandonada le pareci6 sospechoso, juz—
g6 prudente dar un paseo por Paris antes
de dirigirse adonde iba; y como pasara un
carruaje vacio, lo tomd.

Merle dejo transcurrir algunos momen—
tos,subié al suyo, y diéorden al cochero de
seguir al tomado por Albertina.

Esta not6 que otro coche segufa su
misma direccién. ; Serin por casualidad?
Para convencerse , di6 4 su cochero nueva
orden , que le obligé 4 volver per el camino
recorrido. El cochero de Merle hubo de ha-
cer lo mismo.

Entfonces comprendié que estaba cogi-
da, y resolvié jugar el todo por el todo. De
rodillas sobre la bigotera, le suplicé que
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diese la vuelta, diciéndole : «Soy persegui—
da por un hombre celoso, & quien temo,
Apriete V. el paso; se lo ruego. Ahi van
cinco francos, y le ofrezeo un lufs si lo-
gT0 escapar. »

Seducido el cochero, fustigs al ca--
ballo.

Pero el agente Merle contaba también

* con medios de seduceion : se hizo recono-

cer como inspector de policia, dijo que le
interesaba cazar un pijaro de cuenta, y
ofrecid su proteccion al cochero si'le daba
caza. Entonces comenzé por Paris una ca-
rrera digna del Hipédromo.

Por espacio de méis de una hora los dos
coches conservaron la misma distancia, re—

«corriendo calles, lanzindose por las més

tortuosas , volviendo en los mismos sitios,
arremetiendo confradiguales obsticulos. Los
conductores hicieron cansa commin con sus
clienfes, y concluyeron por insultarse des-
de el pescante.

Merle, entre tanto, reflexiond :

—De este modo (se dijo)/la seguirs du-
rante diez amos sin adelantar nada, por-

Sy W
que no se dirigira adonde se encuentra (3‘]@\\(&““‘D

otro. Ademds, la noche se acerca, y puedé‘\g)\}\“\
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perderla. Lo mejor es prenderla, y ya ve-
remos después.

— Ya estoy cansado, y t4 también (dijo
a su cochero ). Es necesarioalcanzar 4 nues-
tro contrario. ; Podras darle caza?

~— Sin duda. Lleva cansado el caballo,
mientfras que el mio esta tan fresco comoal
galir de la cuadra.

—En marcha, pues. Si empezonas, la
prefectura paga el desperfecto.

No sélo lo aleanzo , sino que lo pasé, y,
sinvdetenerse , insolente por la importancia
que:le daba la proteceién de un inspector
de policia , y mas orgulloso ain de haber
vencido 4 su colega, porque pertenecia &
unacompaiiiarival , estrechd el coche contra
la-acera, y le dejé en la imposibilidad de
marchar.

Mientras los dos cocheros se insultaban,
se apeé vivamente Merle, y abriendo la
portezuela de la otra berlina, asié 4 Alber—
tina por el brazo, y la obligé 4 bajar.

Ellase resisti6; le habia reconocido. (Era

Merle! El unico hombre & quien temia con |

verdadero panico.
Hste se aprovecho de su emocion para
hacerla pasar de un carruaje al otro sin
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llamar la atencién de los transeuntes, y
sentado ya junto 4 ella, dijo al cochero:
—Al pretil del Reloj.... Al deposito.
El cochero de Albertina no queds con—
tento. Su caballo temblaba de cansancio, y
su cliente se iba sin darle los veinte francos
ofrecidos.




La prisionera guardaba un profundo si-
lencio. Sus previsiones, sus temores,. se
habian realizado: estaba perdida.

Por un instante, un pensamiento hala-
giiefio la reanimé. Pedro Vignot estaba en
libertad, eradecreer al menos ; podria sal-
varse y vivir en el extranjero, pero lejos
de ella, para siempre.... Porque con res—
pecto su propia suerte ella , harto sabfa la
que le esperaba: una.carcel por sepultura.

Merle, sin duda adivinaba este pensa—
miento, y respetaba su infortunio. Aquel
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silencio asustaba mas 4 Albertina. Cuando
6l no queria hablar, era porque no necesi-
taba saber nada. Habfa tropezado al fin con
ella, v probablemente también con Vignot.

Fintonees se resolvié 4 romper el silen—
¢io, con objeto de saber lo que habia sido
de su amante.

—;Por qué me prende V.? ;Qué he
hecho yo?—dijo.

__Te creia con mas talenfo, y no es=
peraba que me hablaras de eso. Sabes per-
foctamente el crimen de que se e acu—
§a...., y conmigo hages mal en aparentar
inocencia. {

__Si so me acusa de un crimen, ;& qué
esa larga carrera detrds de mi? Era mas
facil prenderme inmediatamente.

— Veo tu intencién, y no he de ocultar-
te 1a mia, con lo cual calmaré tas inquie—
tudes. Esperaba queirias & encontrarte con
Vignot; notaste mi persecucion, y quisiste
rehuirla; por eso he concluido por dende
debiera haber comenzado.

—; Cree V. entonces que Vignot estd
en Paris? :

— jVamos! ;Continuas con tus moji-
gaterias?.... Si, esta en Paris; estoy tan
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gerto gmpo deque es el asesino de la se-
ora V ivian, y de que t le ayudaste 4
cometer el crimen.

- 'EMentu'a! Son invencionesde V., que
me quiere mal. =

—iQuiza! En todo caso, la inveneién
no puede c:fmformarse méas con la realidad

—A Vignot no lo ha cogido V.?

—(iNo; mas espero que no tardari en
suceder. Acabo de encontrar el medio de
dar con é1.

—i** Eso lo d?ce V. por asustarme!

-—Como quieras.

Merle dejé6 d i

316 de hablar, y miré

. 5 ) or laven-
tanilla. ; b

En aquel momento, un recuerdo surgié6
en la mente de Albertina; v tocando 4 Mer—
le en el brazo, dijo:

—;Sabe V. que tengo medio de ven-
garme?

—;Dequién? ;De mi?
| —No; V. hace su oficio. Ma vengaré de
a duquesa de Limours, que me ha jugado
una mala pasada. Me ofrecié....

—Dejarte marchar en perfecta liber~

tad , y ta lo ereiste. Ha sido una i
A ai
G s nocentada
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S e e ————

—_Paro V. no sabe, como o, que la Du-
quesa tiene un amante 4 quien recibe en
su estudio. Contaré sus amores 4 todo el
mundo.

.2 A qué llamas todo ol mundo? 3 Estés
sofiando? Si fueras libre... Pero asi no po—
dras contar esas historietas mas que & las
paredes de tu celda.

Y en ol Tribunal d'Assises.

— i el presidente te deja hablar....

_No siempre me lo impedira.

—_Es posible ; pero jerees tii que pue-—
den hacer mella en una gran seflora como
la Duquesa calumnias lanzadas por una
criatura de tu condicién? Yo, en tu lugar, en
vez de amenazar, tomaria una actitud mas
humilde. En vez de alardear de picardia, le
confesaria al juez instructor mi complici~
dad en el asesinato...; pero sin dejar de
hacer presente que te avasallé la influencia
de Vignot, bajo cuyo absoluto dominio estas
desde la infancia. Es un consejo de amigo
el que te doy. Créeme; es el mejor partido
que puedes tomar. Tu arrepentimientoy tu
juventud te gonguistaran circunstancias
atenuantes. De lo contrario , puedes estar
segura del resultado: reclusién perpetua,
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lo cual no puede ser mas duro a tus afios
Hemos llegado: ya conoces la casa. Vamoé
a ent}‘ar en la oficina de la prevencién....—
una.sunple formalidad.... Después te ;:-;)‘n-
duciré al depésito , donde haré que te dis—

pongan una buena celdita, en la cual podras
reflexicnar 4 tus anchas.




XXXVIL

Merle no habia engatiado 4 Albertina
diciéngdole que esperaba encontrar 4 Vignot.
Se le habfa ocurrido la siguiente idea. Fué
sin perder tiempo 4 casa de Jorge Fontaine,
v después de participarle la prisién , le dijo:

—Necesito saber como Albertina pudo
entrar en casa de la sefiora Duguesa en
calidad de doncella, y quién la recomendé
y dié buenos informes.

—Iisa pregunta no me sorprende; se la
habia hecho yo ya 4 la Duquesa: me dijo
que la recibié por recomendacion de su ma-
yordomo, antiguo servidor de la casa.
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— ;Y cémo la conoci6 éste?

—Hso lo ignoro.

—;Paedo yo hablar inmediatamente
con 617

—Nada més ficil: acompéifieme V. al
hotel de Limours. :

El mayordomo contesté con precision &
todas las preguntas que se le hicieron.

—Me relacioné . hard como un mes, con
un hombre de venerable aspecto, que me
hizo algunos servicios, en cambiode los
cuales me pidi6 el favor de colocar en una
casa buena 4 cierta muchacha que é1 pro--
tegia, y yo la traje aqui.

—;Dénde conocié V. al hombre respe-
table ds quien habla? .

—En el parque Monceau, donde nos
encontribamos todos los dias.

— j Sabe V. su habitacién?

—Si, sefior; calle de Népoles.... Le he
hecho varias visitas.... Ahora mismo vengo
de alli. '

; Qué dice V.?

—En cuanto he sabido el disgusto que
mi protegida ha ocasionado alasenora Du-
guesa, fui 4 quejarme al recomendants, y...

— {Bien! {Puede V. estar satlsfechol
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jBuena la ha hecho V.!— grité Merle fu-
rioso.

Despidié al viejo, y solocon Jorge Fon~
taine, prosiguio:

—;Ha oido V.? Sin duda, el venerable
anciano es Pedro Vignot.... Calle de Napo-
les, una de las que yo he visitado ; pero
que no he podido recorrer enteramente ain.
Sin la visita de ese imbécil , habriamos co—
pado 4 nuestro hombre.... Pero corramos;
quizé lo encontremos aun.

De pronto se detuvo.

— No puede escapérseme (afiadié). Es
la segunda vez que un pensamiento me
asalta, y debe ser bueno. Razonemos....
jPor qué ha hecho entrar 4 su querida Al- -
bertina en el hotel? ; Por sustraerla a las
pesquisas de la policia? No. Hubiera estado
tan segura 6 méas, oculta en cu casadela
calle de Néapoles. Debfa tener otro objeto; al-
gun plan concebido desde largo tiempo ha,
y puesto porobraahora.Cuando en otro tiem-
po le prendi en esta misma casa, intenté
registrar de arriba abajo sus habitaciones,
y nome dejaron. El prine¢ipe Polkine habia
sido robado por su secretario Vignot; el
antiguo falsificador habia estafado con le-
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tras falsas dos millones en varias gran-
des casas de banca de Paris. ;Qué ha sido
de aquel dinero? El Prineipe; por razones
particulares, por temor al escéndalo, no for-
mulé ninguna queja. Yo capturé 4 Vignot
como profugo, no como ladron. Nos im-—
porta saber si los millones estin todavia en
el hotel. V. me ha dicho que Albertina es—
taba escondida en el estudio de la sefiora
Duquesa; 300 es eso?

— Si.

—;En qué piso esta situada esa depen—
dencia ?

— En el segundo.

—Precisamente.... El segundo ocupaba
. el secretario del Principe , y se habran ser-
vido de esa habitacién para hacer el taller
de pintura. :

— Es probable.

—Pues bien : yo tengo para mi que,
buscando, debe enconfrarse un tesoro en
aquellos rincones; quisiera asegurarme,
por interés de nuestro asunto. Si los millo-
nes estan en el hotel, ahi es donde Vignot
ird &4 hacerse prender..... ; Me permitirs la
sefiora Duquesa visitar su estudio?

—Voy & preguntarselo. Espéreme V.,

XX XVIII.

La duquesa de Limours-se apresuré a
conceder 4 Merleia autorizacion que pedia,
y ella misma desed saber si, en efecto, habia
sido durante muchos afios la depositaria de
dos millones, la inconsciente guardadora
del tesoro. Curiesa, ademds, por conocer
al agentede policia de quien tales prodigios
de habilidad y destreza se contaban, resolvié
asistir al registro.

Ya en el estudio, Merle, sin pedirindica:
cion de ningun género, se puso 4 registrar
las paredes, golpeando con los nudilles los
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tapices que las cubrian. Cuando llegé al
sitio en que Albertina se habfa escondido,
exclamo :

— Aqui hay un hueco.

—En efecto (dijo la Duquesa); ese ta—
piz oculta un gabinete.

—Si; en otro tiempo formaba parte de
las habitaciones de Pedro Vignot. ;Puedo
registrarlo 4 mi gusto?

— Si, senor.

Después de algunos momentos de exa—
men, not6 desgarrado el papel en un rincdn.
Se aproximo: la desgarradura parecia re—
ciente.

—Bien (penso); Albertina comenzaba su
operacion cuando fué interrumpida.

Golped los ladrillos des cubiertos, ynotan-
do que nada los unia entresi, metio la hoja
de una navajilla entre dos de ellos; y quito
uno: los ofros cayeron por simismos, y apa~
recieron cuafro paquetes. Deshizouno: con.
tenia un grueso legajo de billetesde Banco
perfectamente conservados; los otros tres
eran del mismo volumen, y debian contener
ignal cantidad ; quinientos mil francos cada
uno.

Cargado con los cuatro paquetes, salio
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al estudio, y dijo 4 la Duquesa y 4 Jorge:

—He aqui los dos millones.

— Verdaderamente es maravilloso; 60—
mo ha conseguido V. descubrir eso?—excla-
mo admirada la Duquesa.

—Sefiora Duquesa, conociendo la indo-
le de Albertina, hahia de suponer que tenia
muy buenas razones para penetrar en el
hotel y esconderse en ese gabinete.

—Le felicito por su extrafia habilidad ;
pero jqué haremos de ess dinero? No es
mi’o; pertenece al antiguo propietario, el
prineipe Polkine.

' —¢Quiere V. guardarlopor lo pronto, y
dejarme concluir mis investicaciones? Por-
que temo ser depositario de tan gran can-
tidad.

fCroo que puede confiarsele sin temor
de n}ngﬁu género. Y ciertamente no sé qué
admirar més en V.; si suinteligencia; 6 su
honradez.

—Mi inteligencia, sefiora Duquesa (re-
puso Merle), es el resultado de la practica;
y en cuanto 4 la otra, es natural que no pre-
snma de ella.

Y dicho esto, con el permiso de la Du-
quesa, se retird. .




= B, Lee——
S I ————_

T

XXXIX.

A pesar de la importancia del descu-
brimiento, para Merle no la tenia sine por-
que eso le daba la casi seguridad de pren—
der 4 Vignot. Indudablemente volyeria por
su tesoro. Y no se engafiaba ; por 8spacio
de muchos afios, el amante de Albertina no
abrigaba mds que un pensamiento : apode—
rarse de los dos millones y procurarse to-
das las satisfacciones que debian ofrecerle.
Esta idea fija le- habian ayudado & sopor—
tar las miserias del presidio, & arrostrar
los peligros de la evasién. No podfa renun-
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ciar 4 las ventajas y placeres con que le
brindaba la posesion de aquella suma. Por
otra parte, ¢l s6lo sabfa que Albertina ha-
bia sido despedida del hotel, pero ignoraba
8u prision. La esperaba, seguro de que habia
de buscarle , y de que, si no estaba ya con
él, era sin duda por exceso de prudencia,
Por no exponerse 4 delatar el sitiode su Gl-
timo refugio.

Ademés , tenia previsto un pesible fra-
caso, y dispuesto lo oportund para obrar por
si mismo.

Después de tres dias de ausencia, pa-
sados en ‘otro barrio de Paris, como atraide
por un iman, Vignot fué 4 rondar los al—
rededores del hotel, 5 se instalé en el
café en que Merle habia acechado la sali—
da de Albertina. Esperaba encontrar 4 cier-
tas horas 4 un lacayo delos Limourk, gran
jugador y en extremo amante de las muje—
res y del vino , con quien estaba relacionado
desde tiempo atras. Se habia propuecsto lle-
varselo una tarde 4 una habitacién conve-
nientemente preparada, y hacerls jugar v
beber hasta emborracharle'; despojarle en—~
tonces de su librea, y, disfrazado con ella,
entrar en elhotel delos Duques. El plan era
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atrevido y de ejecucién diffcil ; pero su
idea fija no le dejaba punto de reposo, y
resolvio llegar pronto al fin, ignorante,
ademds, del regreso de Merle y de sus
descubrimientos.

Todo se ofrecié favorable 4 sus deseos:
el lacayo se dejo llevar , ‘'emborrachar y
desnudar. Vignot consiguié entrar en el
hotel, y 4 eso de las dos de 1a madrugada.
se desliz6 por la escalera de servicio y llegé
& la parte del edificio ocupado por los sefio-
res, hasta la misma puerta del estudio. Pero
enelmomentoenque trataba de abrir, se lan-
zaron sobre €l dos hombres- que ocultaban
los tapices, y le sujetaron los brazos 4 la
espalda.

Al propio tiempo Merle se aproximo , y
le dijo:

—Es inutil entrar , mi querido Vignot;
losmiliones ya no lestdn: han ingresado
esta mafiana en la Caja de Depositos. Va—
mos; en marcha, y nada de resistencia, 6
te trataré como mereces » levantandote la
tapa de los sesos.

Vignot se dejé econducir como Albertina
se habia dejado prender ; sin dafenderse,
sin protestar : Merle le aterraba tambien 4 él.

' 22
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Sean L e S

En el camino, el inspector de policia
le dijo:

__Hubiera podido prenderte esta tarde
en la casa 4 que has conducido al imbéeil
con cuyas ropas te has disfrazado ; pero me
parecié mas notable cogerte con tu nuevo
disfraz, en el mismo sitio donde te prendi
otra vez. -

— ;Y Albertina ? — pregunto Vignof.

— BEn Saint-Lazare.

—;De qué la acusan?

__Del mismo crimen que & ti: del ase—
sinato de la sefiora Vivian.

—No somos culpables.

o se lo contaras al Juez instructor.
Y, mira, puede que no le haga demasiada
gracia.

Hay. criminales de audacia verdadera-
me_aute inaudita, que hacen del c¢rimen el
objeto de su vida; pero que inmediatamente
d(?spués de cometerle pierden toda la ener=
gia, y se entregan sin resistencia 4 la Jjus-
ticia el dia que son descubiertos y presos
Antes.del crimen, todo es dnimo, etépera;zz:;
de satisfacer sus malas pasiones; después
el. temor al castigo que les amenaza , el ar’-
dlepte propésito de escapar 4 la acc’ién de
la ‘]usjmcia, de aprovecharse del fruto de
sus crimenes, de vivir y gozar, en fin, les
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sostiene y les comunica un valor ficticio;
pero en el aislamiento de la celda, todo des-
aparece 4 la vez: valor, habilidad, audacia:
El Juez instructer apresta sus mejores ar—
mas para luchar con un enemigo poderoso,
que no obstante se rinde 4 los primeros
golpes.

Talera el estado de Pedro Vignot. Aun—
que abatido mas que por hallarse preso y por
los horrores de la carcel, porque lailusion de
toda su vida, sus millones, se le esecapaban;
por amor propio y por instinto organizé su
defensa en los signientes térmninos: «Me
llamo Pedro Vignot, y pertenezco & la jus—
ticia como forzado ; pero ignoro lo que Vds.
quieren decir cuando me hablan*de ese
Bertin , testigo en un asunto que me es
desconocido absolutamente. »

Mas ,-si no habia desempefiado el papel
de Bertin , ; en qué se habia ocupado desde
su fuga del presidio ? ;bajo qué nombre
se encubrio? jdondehabia vivido? Y Alber-
tina Jeanrond, su querida, ;podia negar
haberse llamado Aurelia y haber sido la
doncella de la sefiora Vivian ? Las pruebas
surgian en abundancia y se acumulaban
en su confra:
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Fatigado ya, aburrido de la vida celular,
v deseoso de encontrarse de nuevo con sus
antiguos camaradas de presidio, empren—

diendo de nuevo el viaje 4 Caledonia 4 costa

del Estado y con el indudable propésito de
escaparse ofra vez , concluy6 por declarar.
2 Qué le importaba una nueva condena?

Pero por reincidencia y eomo forzado,
;1m0 le aplicarfan la pena de muerfe? No;
se defenderia, alegando que entré en casa
de la sefiora Vivian con dnimo de robarla;
pero no de matarla. Que, despertada por el
ruido, se armoé de un pufial, le acometis, y
para no morir, solo para defenderse, hubo
de lachar con ella, se acalord y la maté.
Habria que creerle : el pufial, por otra par—
te, habia sido hallado en casa de la victima,
v le pertenecia sin duda. Y en caso de que
le condenaran 4 muerte por no admitir cir—
cunstancias atenuantes de impremedita—
cién, ; no podria esperar indulto ?




Las declaraciones de Vignot y de Au-—
relia debian facilifar la instruceién y pre-
cipitar los acontecimientos.

A mediados de Febrero, M. Morlain
comparecié por segunda vez ante el 7ri-
bunal d Assises; pero, en lugar de atacarle,
hizo el fiscal su apologia, y le declard ino—
cente en nombre de la justicia, manifes—
tando su disgusto por un error que podia
haber tenido fatales consecuencias. Tocd
con gran tiento el incidente que habia pro-
vocado una nueva instruccion ; dejo entre-
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ver que , sospechando la sefiorita Fontaine
delos verdaderos culpables, habfa expuesto
su honor por ganar tiempo. De la duquesa
de Limours no hizo mencién, y todo hace
creer que el Juez instructor reservéd el se—
creto de las revelaciones que esta sefiora
le hizo.

Asi planteada la cuestion, es facil adi-
vinar el resultalo; se pronuncié el fallo
absolutorio entre calurosos y repetidos
aplausos , que, no s6lo no ‘procuré repri—
mir el Presidente, sino que, segin al-
gunos periddicos aseguraron , inicié por si
mismo.

En la misma sesién tuvo lugar la vista
del proceso de Pedro Vignot y de Albertina
Jeanrond , que por cierto no siguié los
consejos de Merle. No traté de echar sobre
suamante toda la responsabilidad del eri-
men; por el contrario, procuré que recaye-
se sobre ella la mayor parte de 1a culpa. Pero
Vignot hizo lo que ella habia rehusado;
declaré como la habia conocido, nifia ain,
huérfana y abandonada; eémo la habia
perdido , enyolviéndola en el torbellino de
sus pasiones y de sus crimenes; puse de
relieve la terrible influencia que ejercia
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sobre ella, lo cual la impulsaba 4 obede-
cerle casi sin conciencia. Aquel sempiterno
comediante tuvo verdaderas ligrimas para
su querida, y con tal emocién la defendio,
que nadie pudo dudar de la verdad de sus
declaraciones. En vista de lo cual, el jura-
do sentencié con circunstancias atenuan—.
tes para los dos culpables, 4 Pedro Vignot
4 trabajos forzados 4 perpetuidad, y &4 Al-
bertina Jeanrond 4 cinco afos de reclu-
sion.




Diana de Limours tuvo con Morlain
la conversacién que deseaba hacia largo
tiempo.

—Mientras estuvo V. preso (le dijo);
mientras fué V. infeliz y estuvo sumido en
la desgracia , debia callar, y callé. Le esti~
mo en mucho , y hubiera sido punible en
mi aumentarle el dolor y disminuirle el
animo.... Hasta consentique se le enganara
en lo tocante al estado de mi corazon....
Podia creer que de nuevo le pertenecia....
Mas esto no era exacto..., Yo no siento, no
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puedo sentir por V. mas que una amistad
muy tierna y muy sincera.... Uno y otro nos
equivocamos de completa buena fe.... Yo
me juzgué enamorada , y 4 su Vez se creyo
V. apasionado.... {Oh! No , amigo mfo.... No
pretenda revestir con falsos ropajes lo que
gs realmente cierto. Hstoy segura de no
engafiarme.... ;Sabe V. por qué ? Se lo con-
fieso francamente. Porque amoy soy amada
deveras. Y lediré también porquién; perono
le acuse,amigo mio; nonos acuse. Kl preten-
di6 salvarle 4 toda costa , me buseod, y supo
encontrarme.... Nos aliamos para probar su
inocencia de V., y poco a poco , de esta in—
tima fusion de nuestros pensamientos, nacio
la de nuestros corazones.... Perddénele, ¥
perdéneme.... Consérvenos su amistad, que
astimamos en mucho, y dé su amor 4 la
unica mujer que es acreedora de é1, y que
tal vez le poseia ya sin que V. mismo s6
dieracuentade ello.... Perono ge precipite....
Acaso sospecharia que tan sélo la gratitud
le animaba 4 pretender su mano.... Cuide
mucho de no herirla én su exquisita delica-
deza.... Siga V. siendo lo que era para ella,
cuando ¢reia amarme.... su hermano.... Hsto
no le costard trabajo, porque alin no esta
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curado ,completamente de lo que imaginé
que era amor por mi.... Pero mis adelante,
cuando ella confie del fodo en V., cuandoni
una nubecilla empaiie su esperanza, Amela
con foda su alma, como la hubiese amado
hace muchotiempo, siyo no me hubiera in~
terpuesto en su camino.... Con ella sera V.
dichosisimo toda la vida, porque esuna eria-
tura adorable.... Y ahora, por V., por mi, por
otro, y por ella, separémonos amigo mio,
y séalo mucho, porque en muchisimo le
tengo.

Asi habls la.que-llamamos uina loca de
amor, porque, a4 nuestro juicio, la locura
de este género es pasajera y no oxcluye ni
la razén ni la prudencia. El corazén de la
wujer que siente asi late con fuerza; sus
sentidos estin sobrexcitados, pero la ra—
zon subsiste ldcida , 1a cabeza no se interssa
para nada. Ama cual una Joca ; pero razona
¢omo la mujer mas prudente , & menos que
los celos 6 el abandono la atormenten hasta
ofuscarle el cerebro.

Y Diana, jpor qué habia de sufrir si Jor-
ge la adoraba y la adoraria siempre?




X LIIL

El principe Polkine , 4 quien se aviso :
que en su antiguo hotel se habia encon-—
trado una gruesa suma, reconocié que los
dos millones de que se trataba le pertenme—
cian y le fueron robados por su ex-secreta—
rio. Pero al propio tiempo, en honor de la
justicia, los dividio en la forma siguiente:
dos terceras partes les fueron donadas 4 lo.
hospicios de Paris; § 1a otra al invenior del
tesoro. (Esta es la palabra técnica.)

Merle , propietario ya, dej6 el servicio de
1a policia, y se retird 4 vivir de sus rentas.
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Do vez en cuando se lo ve en Monte-Carlo,

sentado delante de 1a mesa de ruleta. Si-

| 8ue jugando al 82.... pero el ¢ero quiebra

B con harta frecuencia su Jjuego. Su mono~

ALEB;lnania le cuesta algo cara : una docena de
" miles de francos todos los afios. Pero como

asciende 4 yeinticinco mil lo quele produ-
Ce su capital, y sus necesidades son tan
soasas, apenas podria gastar la mitad de
8us rentas si no tuviera un vicio... y un
iimero que le ayndaran, .
La Culebra queds por algiin tiempo en-.
roscada y mortecina en su madrignera. Es,
deeir, en la casa central de correeeion, sita,
én Clermont.
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